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What's in the Box?
A. Quadriga Maxi Music System D. 3.5mm audio cable
B. Power adaptor E. Radio Antenna
C. Remote control F. User manual
.
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@) | Controls & Functions

Front View
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1. 4.3' screen - Colour TFT display 8. Next / Fast Forward
2. CD compartment - CD playback 9. Play / Pause
3. Remote control sensor 10. Stop
4, Eject CD (while in CD mode) 1. Menu/ Info
5. Headphone jack - 3.5mm headphone 12. FAV
output 13.  Alarm/Back
6. ON/Standby / Mode 14. Volume knob /Navigation/OK / Scan

7. Previous/Rewind



Back View

16.  F-type connector - Plug the radio

antenna for enhancing DAB/FM 19. Optical Input - SPDIF optical audio
reception input

17. RCA Input (L&R) 20. USB Playback port

18. AUXinput 21. DCIN -power adaptor port
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Remote Control

1
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Power On/Standby Mode — Turn the device on
or in standby mode; also used to turn off the
alarm.
MODE - Open or close mode selection.
MENU/INFO -
e Press and hold to open or close the menu.
o Display information depending on mode:
FM: Station name, PTY (Program Type), RT
(Radio Text), Frequency
DAB: Station, track, artist, etc.
CD/USB: Track, artist, etc.

Previous Track - Select the previous track; hold
down to seek backward.

Start/Pause Playback — Start or pause playback.
EQ - Select equaliser preset.

Move Up -
e General: Navigate upward
o FM mode: Adjust frequency upward
Move Left — Step back.
OK (SCAN) -
e FM: Confirm entry
e mode: Scan stations
o Playing: Display album in full screen
Move Right - Step forward.
Move Down -
e General: Navigate downward
o FM mode: Adjust frequency downward
Eject - Eject the CD.

FOLDER DOWN - Move down a folder when
playing CD.

FOLDER UP - Move up a folder when playing CD.

Next Track — Select the next track; hold down to
seek forward.

Stop Playback - Stop music playback.
Increase Volume - Raise the volume.
Decrease Volume - Lower the volume.
Mute/Unmute — Mute or unmute sound.

Number Buttons -
e Recall saved presets
e Hold down to store presets

Music Playback Options - Select random or
repeat playback.

FAV (Favourite) —

e Short press to Recall Presets

e Press and hold to Store presets In any Radio
moge or Program tracks on CD while in CD
mode
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PLEASE NOTE: The instructions within this user manual will refer to the button number on
the unit e.g. (Ref. 'Number'), or buttons on remote control e.g. (Rem. 'Number’), in
accordance with the diagrams from pages 4-6.

Prepare Majority Quadriga Maxi music system for use

Remove all packaging and prepare the Majority Quadriga Maxi for set-up. Position the radio
where you would like it to be in use.

. Connect the power adaptor to the back of the device and plug it into a power socket.
. Switch on the device; it will start up automatically.
Connecting the Network

. Ensure a broadband connection is available with a wireless access point, router, or
similar network device.

»  The network device must support Wi-Fi (802.11 a/b/g/n).

. Make sure the wireless network is set up and you have the WEP, WPA, or WPA2
security password to activate the connection.

«  Alternatively, use the WPS (Wi-Fi Protected Setup) function for easy pairing between
the network device and the radio.

. Check that the light indicators on the network device show the appropriate status.
Radio Antenna

. Insert the radio antenna into the F-connector port.

. Extend the antenna to its full length for optimal DAB/FM reception.

First Time Setup

+  When powering on the device for the first time, set the language.

. Rotate the knob to select the desired menu language and press the OK button to
confirm.

. After selecting the language, the next screen displays the privacy policy. Press OK to
agree and continue.

. A setup wizard will appear to assist with configuration. Select 'YES' and confirm to
launch the wizard.

. If 'NO' is selected, the next screen will ask whether to start the setup wizard the next
time the device is powered on.

. Note: The setup wizard helps configure the music system for use.

Setting Date and Time

. Select '12' for 12-hour display format or '24' for 24-hour display format.

. If 12-hour format is selected, 'AM' appears in the morning and 'PM' in the afternoon.

. Choose how the time/date will be updated: Update from DAB, Update from FM, Update
from Network, or No update.

. If 'Update from Network' is selected, indicate your time zone in the next screen.
. Set daylight savings to 'ON' for summertime or 'OFF' otherwise.
. If 'No update' is chosen, enter the date and time manually.

. 'AM'/'PM' displays only if 12-hour format is selected; choose 'AM' for morning hours
and 'PM' for afternoon hours. 7
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Connecting to Network
+  The device first asks if you want to keep the network connected.

. Select 'YES' to keep WI-FI ON and control the device in all operating modes via the
app.

+  Select 'NO' to switch WI-FI OFF if you do not want to control the device from the app in
the following operating modes: Standby, AUX IN, FM, DAB (Digital Audio Broadcasting),
optical,.

Note: Power consumption in standby mode will be higher when the network connection is
kept active.

Network Selection
. Any Wi-Fi networks found are listed on the display along with their names.

. After selecting a network, choose one of the following connection methods for Majority
Quadriga Maxi:

Using Push Button (WPS - Wi-Fi Protected Setup)
. The device prompts you to press the connect button (WPS) on the router.

. Majority Quadriga Maxi will search for a ready 'Push Button Connect' network and
connect automatically.

Using a PIN (Personal Identification Number)

. Majority Quadriga Maxi generates an 8-digit PIN code.

. Enter this PIN into the wireless router, access point, or an external registrar to connect.
Skip WPS (Standard Network Key Entry)

. Select the network then enter the password network key manually, as for a standard
encrypted network. Connection

. Use the dial knob or the direction buttons on the remote control to move the cursor
through characters.

. Press OK to confirm each character; the key is visible at the top of the screen.

. Three additional options are available by rotating the navigation knob before the first
character: Backspace, OK, and Cancel.

Additional Notes:

. For more information on setting up a WPS-encrypted network, see your router’'s WPS
instructions.

. The device will attempt to connect to the selected network.
. 'Connected' is displayed if the setup is successful.
. If the connection fails, the device returns to the previous screen to try again.

. Once the connection is completed, press OK to quit the setup wizard.
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Oktiv App — Use as a Net Remote

QoxkT1vV

The Majority Quadriga Maxi supports Net Remote functionality, allowing users to
control the device remotely via a smartphone or tablet (iOS or Android). By
downloading the dedicated app OKTIV, you can access and control all available
modes such as Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB, FM, and Bluetooth.

To get started:

. Search for OKTIV in the Google Play Store or Apple App Store and install the app
on your smartphone or tablet.

. Ensure that both your radio and mobile device are connected to the same WiFi
network.

. Launch the app.

. The app will automatically initialise and begin scanning for available devices on
the network.

. Tap on your Quadriga Maxi device once it appears in the app to establish the Net
Remote connection to your phone app

. Once the connection is established, your mobile device will automatically
reconnect to the radio the next time you open the app—provided it's on the same
network.

Note: If another smartphone or tablet with the OKTIV app is connected to the same
network and attempts to access the radio, it will override your current connection.
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Majority Quadriga Maxi can play thousands of radio stations and podcasts from
around the world through a broadband Internet connection. When you select Internet
Radio or Podcasts mode, the device connects directly to the Airable portal to access
internet radio stations or podcasts from all over the world. The list menu is provided
by the portal, so it is only available when the device is connected to the Internet. The
contents and submenus may change from time to time.

Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to
access Mode Menu.

Use the arrow buttons or rotate the 'Navigation/OK' dial on the radio (Ref.14), to
select and press the OK button to switch to Internet Radio or Podcasts Mode.

Choose the required category and search the Internet radio station or a Podcast to
listen.

The Internet Radio & Podcasts allows you to explore and access a wide variety of
stations through different search methods:

. The country you are located in: You can browse and search specifically for
radio stations from your own country. This option displays local stations
available based on your current location.

. Search: Use keywords to find specific stations. The name and description of
the selected station will appear on the display.

. Location: Choose from a list of countries to access radio stations from
different regions around the world.

. Popular: Access a curated list of the most popular Internet Radio stations
globally.

. Discover: Explore stations by browsing through various categories such as

Country, Genre, or Language.

Press the BACK button to move back a menu level.

Presets - 40 presets available on the radio which you can store and recall from
Presets list (view page 12).
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Airable Internet Radio: Setting Up 'My Favourites' on Quadriga Maxi

Quadriga Maxi uses the Airable portal to access thousands of internet radio stations
and podcasts. This allows you to listen to a wide variety of stations and create your
own favourites list. Stations can be saved directly on the radio as Presets or managed
online via your Airable.fm account as My Favourites, which can then be synced to
your radio.

Create an Airable Account

. Visit airable.fm on a computer or mobile device and register for an account using
your email and a password.

. Once your account is created, you can begin building your list of preferred
internet radio stations named 'My favourites' .

Connect the Radio to Your Airable Account
. Turn on your Quadriga Maxi radio and select Internet Radio from the main menu.

. Navigate to My Favourites and press OK. A unique radio code will appear on the
display (valid for 10 minutes only). This code is needed to link your radio to your
Airable account.

. On the Airable.fm website, log in and go to the Devices section. Enter the radio
code displayed on your radio and confirm to connect your account.

Create Your Favourites List on Airable.fm

. Use the Airable website to browse stations. Search for your preferred stations
and add them to My Favourites.

Sync and View Favourites on the Radio

. Return to your Quadriga Maxi radio, open Internet Radio - My Favourites, and
your saved stations will appear listed on the radio. Select one from the list then
press the OK button to start playing.

. If the stations do not appear immediately, refresh the list on the radio or restart
the radio.

Notes and Troubleshooting

. The radio code only appears when the radio is connected to WIFI, then access
My Favourites on the radio. Do not confuse this with Presets.

. My Favourites are stored in your Airable.fm account and can sync to any
registered device.

. Presets are stored locally on the radio and are not synced with Airable.fm
account.

. If stations do not appear, check that your radio is connected to the internet and
that the firmware is up to date. Restarting both the radio and your router may
also help.

. For issues related to your Airable account or connection, please contact
Airable.fm/ support via their website.
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Preset Stations — Store and Recall

The Majority Quadriga Maxi radio has a total of 90+ preset slots, which are shared across
all radio modes (Internet Radio, Podcasts, DAB, and FM). You can use the same method to
save and recall stations in any of these modes.

The store and recall functions work the same in all radio modes as per the followings:
Storing a radio station as a preset

. Presets are stored on the radio itself and cannot be accessed from other devices.
. Start playing the radio station you would like to save.

*  While the station is playing, press and hold the FAV button on the remote control
(Rem.22) or on the radio (Ref.12) for 4-5 seconds until the preset list appears and
the title 'Save to Preset' is shown.

. If the display shows 'Recall Preset', repeat the steps to open the Save to Preset list.
. Use the Up/Down arrow buttons (Rem.7,11) to select a preset slot.
. Press the OK button to confirm. The display will show 'Preset Stored".

. Alternatively, press and hold the number buttons 110 on the remote for 4-5 seconds
to save presets 1-10 directly to those buttons.

Recalling a saved station from presets

. Set the radio to DAB or FM mode, depending on where the station was saved.

. Press the FAV button on the remote (Rem.22) briefly to open the 'Preset Recall' list.
. Use the Up/Down arrow buttons (Rem.7,11) to scroll through your saved stations.

. Press the OK button to play the selected station.

. If a preset slot is empty, the display will show 'Preset Empty".

. You can also briefly press the number buttons 1-10 on the remote to play presets 1-10
directly.

Addiitional notes

. To delete a saved station, you can either overwrite it by saving a new station in the
same preset slot or perform a factory reset to clear all presets.

. Presets are saved directly on the radio and cannot be accessed or managed from
other devices.
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Majority Quadriga Maxi receives DAB/DAB+ digital radio and displays information about the
station, stream, and track currently playing.
Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to access the

Mode menu. Use the arrow buttons or rotate the Navigation/OK dial on the radio (Ref.14) to
select DAB Radio, then press OK to switch to DAB mode.

Scanning for Stations

Before performing a new scan, ensure the radio antenna is fully extended. The first time you
select DAB mode, or if the station list is empty, the radio will automatically carry out a full
scan to search for available stations.

Once the scan is complete, the radio will display the list of found stations. Scroll through the
list of stations, use the arrow buttons on the remote, or rotate the Navigation/OK dial.
Highlight the station you want to play, then press OK to start listening.

To remove stations that are listed but not currently available, select Prune Invalid.

To start another automatic new scan ,press and hold the Menu/Info button (Rem.3) to enter
DAB mode settings, scroll through the menu select 'Scan’, then press the OK button to
process a new full scan in DAB mode.

Station Playback Information

While a station is playing, the radio screen displays information about the station, track, or
broadcast details.

Now Playing Information

The screen shows the station name and DLS (Dynamic Label Segment) information provided
in real time by the broadcaster, including programme name, track title.

To view additional information, press repeatedly the Menu/Info button (Rem.3). Each press
cycles through: DLS text, programme type, ensemble name/frequency, signal strength/error
rate, bit rate/channels, and today's date.

Press OK to view the station artwork in full-screen mode.

Presets

Up to 40 presets are available. For more information, see page 12 (Save and Recall -
Presets).
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DAB Mode Settings Menu

While playing a radio station, press and hold the Menu/Info button (Rem.3) on the
remote, or the corresponding button on the radio (Ref.11), for two seconds to enter
the DAB Mode Settings.

A list of sub-menus will be displayed: Station List, Scan, Manual Tune, Prune Invalid,
DRC, System Settings, Main Menu.

+  Station List - Displays the full list of DAB radio stations found after completing a
full scan.

»  Scan - Select this option to perform a full scan of all available DAB/DAB+ radio
stations.

. Prune Invalid - Select YES to remove stations from the list that do not have a
good signal.

«  Dynamic Range Compression (DRC) - If you are listening to music with a wide
dynamic range in a noisy environment, you may wish to compress the audio. This
makes quiet sounds louder and loud sounds quieter. You can set DRC to Off,
Low, or High.

. System Settings - Enter to access the main system settings menu, described in
detail on page 21.

. Main Menu - Enter to return to the mode selection menu.
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The Majority Quadriga Maxi receives analogue radio broadcasts from the FM band and
displays RDS (Radio Data System) information about the station and programme, where
available.

Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to access
the Mode menu. Use the arrow buttons or rotate the Navigation/OK dial on the radio
(Ref.14) to select FM Radio, then press OK to enter.

Tuning Stations

+  Automatic Scan - To perform a fully automatic scan, press the OK/Scan button
(Rem.9) or the Navigation dial (Ref.14). The radio will scan upwards through the FM
band and stop at the first station with a good signal. Press the button again to
continue scanning to the next available station.

. Manual Tuning - Alternatively, you can tune manually by using the Up and Down
arrow buttons on the remote control (Rem.7,11) or by rotating the Navigation/OK dial
up or down to search the FM radio band.

Now Playing Information

While a station is playing, the screen displays its frequency. If RDS information is available,
the station name, programme name, track title, and contact details will also appear.
Stereo broadcasts are indicated by an icon at the top of the screen.

Press the Menu/Info button repeatedly to view additional information. Each press cycles
through available details, including RDS text, station/programme typs, frequency, and
today's date.

EM Radio Settings
While in FM mode, press and hold the Menu/Info button to access FM radio settings.

A list of sub-menus will be displayed: Scan Settings, Audio Settings, Auto Presetting,
System Settings, Main Menu.

Scan Settings

By default, the radio stops at all available stations. This may result in poor reception from
weak stations. To stop only at stations with a strong signal, select Strong Stations Only
and confirm with Yes.

Audio Settings

Stereo stations are played in stereo by default. For weak stations, this may cause hissing
or poor sound quality. To improve reception, select FM Weak Reception: Listen in Mono
Only and confirm with Yes.

Auto Presetting

Select this option to perform a full scan and automatically save FM stations with a good
signal as presets.

System Settings — Enter to access the main system settings menu, described in detail on
page 21.

Main Menu - Enter to return to the mode selection menu.
Presets
Up to 40 presets can be saved. For more details, see page 12 (Presets).



&) | Music Player - USB Playback

The Majority Quadriga Maxi features a USB port for playback from a USB stick of up to
128 GB. The supported audio file format is MP3.

Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to access
the Mode menu. Use the arrow buttons on the remote control or rotate the Navigation
dial on the radio (Ref.14) to select Music Player, then press OK to enter.

Insert the USB stick into the USB port (Ref.20). Once inserted, Music Player menu will
appear displaying the content of the USB stick.

Browse through the files or folders using the Navigation dial on the radio or the arrow
buttons on the remote control. The display shows folder and file names (not necessarily
the track titles).

Select the audio file you want to play and press OK to start playback.

My Playlist

Files or audio tracks can be added to My Playlist while browsing the available tracks in
the USB playback menu. Highlight the track you wish to add, then press and hold OK for
two seconds to save it.

The playlist is preserved in Standby mode if the USB stick is not removed. My Playlist
can store up to 200 tracks.

To clear the entire playlist, select Clear My Playlist from the menu or remove the USB
stick from the device.

Repeat / Shuffle

Audio files can be set to repeat or play in random order (Shuffle). Press the
corresponding button on the remote control to activate Repeat or Shuffle mode
(Rem.21).

Now Playing Information

While a track is playing, the screen displays the track title and artist. A progress bar
shows the elapsed and total track time. An icon at the bottom of the screen indicates
the source as USB.

Press the Menu/Info button to view additional information. Each press cycles through
details such as artist, album, codec/sampling rate, playback buffer, and today’s date.

Important Notes
«  Album cover artwork is not supported in USB mode.

. The USB port is for playback only and should not be used for charging devices or
as a connection port for other equipment.
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CD Playback

The smart radio can play CD-DA (Compact Disc Digital Audio) format audio CD-R/CD-RW discs
that have been finalized *after recording.Finalising enables a CD-R/CD-RW disc to be played on
audio players. A disc that has not been finalised may still have data added using a computer
but may not always be playable.

Some CD-R/CD-RW discs may fail to play due to poor recording quality or variations in disc
quality.

Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to access the
Mode menu, select CD mode , then press OK to enter.

Inserting a Disc

Insert the disc with the printed side facing up into the CD slot. The disc will be loaded
automatically. The radio will check the CD type and read the track list. The display will show
Loading, followed by Reading, as the information is processed.

Playback Controls

. Previous / Next — Press PREVIOUS or NEXT to play the previous or next track. Press and
hold the button to rewind or fast forward.

. Play / Pause - Press PLAY/PAUSE to pause playback. Press it again to resume.
. Stop - Press STOP to stop playback.

+  Eject CD - Press EJECT to remove the CD (Rem.12). Note: the CD cannot be ejected while
the device is in standby mode.

. Repeat / Shuffle - Press REPEAT/SHUFFLE on the remote to switch between normal
playback, repeat one, repeat all, and to enable/disable random playback.

CD Audio Track Programming

. Stop Playback - While the CD is playing, press the STOP button to completely stop
playback before programming tracks then press FAV to enter programming mode.

+  Select the audio tracks — Use PREV and NEXT to choose the first track you wish to
programme for playback, then press OK to confirm. Repeat this process to add additional
tracks in your preferred order. Once all desired tracks have been selected, press FAV
briefly to save the programme sequence.

. Start Playback - Press PLAY/PAUSE to begin playback of the programmed tracks.
»  Cancel Programming - Press STOP twice to cancel the programmed playback order.

Playing MP3 CD Discs

Majority Quadriga Maxi can play CD-R and CD-RW discs containing MP3 audio files. Each file
is treated as an individual track. You can skip between folders using Folder Up or Folder Down
on the remote control. The first file in the next or previous folder will then play.

+  Maximum supported MP3 CD: 512 files and 99 folders.

. Recommended audio sample rate: 44.1 kHz.

. Supported data rates: up to 320 kbps.

. Files protected by DRM (Digital Rights Management) are not supported.

When creating MP3 CDs or audio CDs, playback issues may arise due to poor CD writing, audio
encoding software, CD writer settings, or the CD itself. Refer to your CD writer or software
manufacturer for troubleshooting and documentation. Always ensure that you respect copyright
laws when creating discs. 17
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Bluetooth Mode

The Majority Quadriga Maxi can be paired with a phone, tablet, or similar device to
play audio through the system'’s speakers.

Press the MODE button on the remote control (Rem.2) or on the radio (Ref.6) to
access the Mode menu. Use the arrow buttons or rotate the Navigation/OK dial on the
radio (Ref.14) to select Bluetooth.

In Bluetooth mode, Quadriga Maxi enters pairing mode automatically. While searching
for a device, the Bluetooth logo in the bottom-right corner of the screen flashes.

Enable Bluetooth on your device and search for ‘Majority Quadriga Maxi' in the list of
available devices. Select Majority Quadriga Maxi Connect and confirm the
connection. The Bluetooth logo on the radio screen will stop flashing and remain
steady once connected.

Start playing audio from your device, adjusting the volume on both your device and
the radio as needed. Music playback is controlled from your Bluetooth device.

To disconnect your device, remove Majority Quadriga Maxi from your device's list of
paired Bluetooth devices. Alternatively, you can press and hold the Menu/info button
on Quadriga Maxi remote (Rem.3), or on the radio to enter Bluetooth menu- Setup
Bluetooth and disconnect.

Please note: The Majority Quadriga Maxi is not compatible with Bluetooth earphones
or Bluetooth speakers.

Spotify Connect

Use your smartphone, tablet, or computer as a remote control for Spotify. Go to
spotify.com/connect to learn how.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses



https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Majority Quadriga Maxi has three audio input ports which can be used to connect with
multiple devices. Once connected, press the MODE button on the remote control
(Rem.2) or on the radio (Ref.6) to access the Mode menu. Use the arrow buttons or
rotate the Navigation/OK dial on the radio (Ref.14) to select the audio source you
connected such as : AUX IN, RCA In or Optical.

Aux Input (Line In)

The Aux In mode allows you to play audio from an external source such as an MP3
player, tablet, or any similar device through the Quadriga Maxi speakers using a 3.5 mm
audio cable.

Connect the external audio source to the Aux In 3.5 mm jack on the Quadriga Maxi
(Ref.18). Adjust the volume on both the radio and the connected device as needed to
achieve the desired listening level. Control the playback content from your device.

RCA Input

The RCA In mode allows audio playback from an external source through the Quadriga
Maxi speakers using RCA cables.

Before connecting, reduce the volume on both the radio and, if adjustable, the external
audio source. Connect the external device to the RCA L-R audio ports on the Quadriga
Maxi (Ref.17). Adjust the volume on both the radio and the connected device as needed.
Control the playback content from your device.

Optical Input

The Optical In mode allows audio playback from an external device via the Quadriga
Maxi speakers.

Before connecting, reduce the volume on both the radio and, if adjustable, the external
audio source. Connect the external device to the Optical Input port (Ref.19). Adjust the
volume on both the radio and the connected device as needed. Control the playback
content from your device.
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Alarm

The Quadriga Maxi features two versatile wake-up alarms with a snooze function and
a sleep timer to turn the system off after a set period. Each alarm can be set to start in
a specific mode.

While the radio is in working mode, press and hold the Menu/Info button on the
remote control (Rem.3) for two seconds. Scroll through the list and select Main Menu,
then select Alarm. Press OK to enter the alarm setup.

Alternatively, press and hold the Alarm/Back button on the radio (Ref.13) to enter the
Alarm Setup Menu

Select the alarm number (Alarm 1 or Alarm 2) and configure the following parameters:

. Enable - Set the alarm frequency to Daily, Once, Weekends, Weekdays, or
set to Off.

. Time - Set the desired alarm time.

. Mode - Choose the alarm source: Buzzer tone, Internet Radio, DAB, or FM.
. Preset - Select Last listened or choose a saved station from your preset list.
. Volume - Set the desired volume level for the alarm.

To save your settings, scroll down and select Save, then press OK to confirm. The
screen will display an alarm icon at the bottom left to indicate that the alarm is active.

At the set time, the alarm will sound. To temporarily silence the alarm, press any
button except the Power/Standby button. The snooze period can be adjusted as
desired. During snooze, the radio returns to standby mode, with the silenced alarm
icon flashing.

Press the Power/Standby button to turn off the alarm completely.

Sleep Timer

To set the sleep timer, select Sleep from the Main Menu. Choose a duration from Off,
15, 30, 45, or 60 minutes. Once set, the radio will begin counting down and will
automatically switch to Standby mode when the selected time has elapsed.

20
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While Majority Quadriga is on the playing screen in any mode, press and hold the Menu /
Info button on the remote control (Rem.3) or on the radio (Ref.6) for two seconds. Scroll
through the list, select, and enter System Settings to access the following options:

Equaliser

The radio offers several preset EQ (Equaliser) modes: Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie,
Classic, Pop, News, and My EQ. You can customise My EQ by adjusting the bass and
treble to your preference within the My EQ Setup. Once set use My EQ as your active
equaliser mode.

Streaming Audio Quality- Enter to set tho low, medium or high
Network

Network Wizard - Use this to search for available Wi-Fi networks (AP SSID - the network
name). Enter the WEP/WPA password if required, or choose Push Button, PIN, to connect
automatically to your internet network if your router has WPS button or can generate a Pin
code.

PBC WLAN Setup - Use Push Button Configuration, this allows easy connection to
networks that support WPS.

View Settings — Shows information about the currently connected network, including
active connection, MAC address (unique network identifier for your radio), WLAN region,
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, which automatically assigns your device an
IP address), SSID (the network name), IP address, Subnet mask, Gateway address,
Primary DNS, and Secondary DNS.

Manual Settings - Allows manual selection of a network and the option to enable or
disable DHCP if you prefer to assign network settings manually.

Network Profile - The radio remembers up to four wireless networks it has connected to.
It will automatically try to reconnect to any of these networks that are available. You can
view the saved networks here, and delete any by highlighting the network, pressing OK,
and selecting YES to confirm.

Clear Network Settings - Select YES to delete all current network settings or NO to
cancel.

Keep Network Connected - Select YES to enable the Wi-Fi connection and keep it active
even when the radio is in standby mode. This allows the device to be controlled via the
Oktiv app at all times. Select NO to deactivate the Wi-Fi connection on your radio.

Time/Date

Set the time and date manually or enable automatic updates. You can also choose the
time format, time zone, and daylight-saving settings. Daylight saving should be set to ON
in March when the clock moves forward to summer time, and set to OFF in October when
the clock returns to standard time.

Language

The default language is English. You can change the language to one of 15 available options:
English, Czech, Danish, , German, Finnish, Espafol, French, Italian, Dutch, Norwegian, Polish,
Portuguése, , Slovak, Spanish Swedish, and Turkish. 21



@) | System Settings

Factory Reset

A factory reset will restore all user settings to their default values. This will erase any
existing presets, time and date settings, and network configurations.

Software Update

Auto-Check Setting - Automatically checks for new software updates periodically.
Automatic updates are enabled by default. To disable, select NO. To enable again, select
YES.

Check Now - Search for available updates immediately.

If a new software version is available, you will be prompted to confirm the update. Once
confirmed, the software will be downloaded and installed. All user settings are retained
after the update.

Note: Before starting a software upgrade, ensure the radio is plugged into a stable
mains power supply. Disconnecting power during the upgrade may permanently damage
the unit.

Setup Wizard

You can start the setup wizard at any time. Any parameters or stations previously
entered will not be deleted.

Info Access this section to view the firmware version and radio ID.
Backlight
Enter to set the display backlight of each environment to High, Medium or Low.

Timeout- Set the time after which the display will dim according to the levels set in On
Level and Dim Level.

On Level- Set the display brightness for normal operating mode. Choose from High,
Medium, or Low, then press OK to confirm.

Dim Level- Set the display brightness when the radio is in standby mode. Choose from
High, Medium, or Low, then press OK to confirm.

22



Troubleshooting | &)

Observati Potential Cause/Soluti

Check if the power adaptor is connected
properly.
The device may malfunction when used

The device does not switch on or turn in areas with strong radio interference.

off suddenly. The device will work
properly again once there is no more
interference.

No Power Ensure that the power adaptor plug of

the unit is connected properly.

Tune on the sound as it may be muted.

No Sound or lower sound
Increase the volume.

Check the WLAN function.

Try to set an IP address on the device.
Activate the DHCP function on the
router and make the connection again at
the device.

A firewall is activated on the network -
set the respective program in such a
way that access is possible.

Reboot the router.

No network connection can be
established.

Check the availability of WLAN network
Wi-Fi connection cannot be on the router.

established. Place the device closer to the router.
Make sure the password is correct.

Check the network as well as the access
point and firewall.

The station may not be available
currently, try again later.

The link of the station is changed, or the
station no longer transmits - ask the
provider for information.

The link of manual added station may
not be correct, check and change it.

No station is found.
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&) | Troubleshooting

Observati Potential Cause/Solutio

No signal or hiss in DAB/FM mode.

Check the antenna installation
properly/move the antenna. Also try to
adjust the length of antenna.

Move the radio to another location.

USB driver or MP3 player is not
detected.

Check if the USB driver or MP3 player is
plugged in properly.

Some USB hard disks need external
power supply, make sure it is connected
to the power.

Not all MP3 players can be read directly
on the device - use a USB drive instead.

The CD is not playing or skips during
playback.

The device is not in CD mode. Faulty CD
inserted.

The CD was incorrectly inserted. Insert
the CD with the labelled side facing
upwards.

The CD is dirty or faulty. Clean the CD,
use another CD.

Alarm does not work.

Switch on the alarm.

Due to the volume setting, refer to the
solutions of 'No sound'.

The source of alarm was set to be station
but there is no network connection.
Change the source

of alarm or reconfigure the connection.

All other undetermined cases. / Electro-
Magnetic Interference.

The smart radio may process large
amounts of data after a period of
operation, no matter in which mode, it
will cause the system to freeze or
malfunction.

Reboot the device if necessary.

The normal function of the product may
be disturbed by strong Electro-Magnetic
Interference. If so, simply reset the
product to resume normal operation by
following the instruction manual. In case
the function could not resume, please
use the productin other location.

The device may malfunction when used
in areas.
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Specification & Warranty | @&

Specification

Model number Majority Quadriga Maxi

Description Isnternet Radio & CD Player Music
ystem

Speaker output power 200W

Display 4.3", 480 x 272, colour TFT display

FM 87.5-108.0 MHz, RDS supported

DAB/DAB+ 174.928 - 239.2 MHz

Power adaptor 22.V 2.95A

AUX in (3.5mm socket)

Headphone (3.5mm socket)

USB (type A) - for playback only, no
Connections charging function

RCA in L-R socket

SPDIF In (optical socket)

DC IN power supply

Network standby power <0.76 W with WIFI OFF
<1.06 W with WIFI ON
Max. power consumption 64W
0°C-35°C

Operating temperature

Dimensions 50 cm (W) x 28 cm(L) x 13.3 cm(H)

Weight 6.4 kg
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Do you still have issues? Contact Tech Support

If you require further assistance with your Majority product, please contact our team
on the Majority website: www.majorityaudio.com/support or email us

@techsupport@majority.co.uk .

Warranty

All products come with a standard 12-month warranty. All items must be registered

within 30 days of purchase via www.majorityaudio.com for the warranty to be valid.
Once on the web page, use the menu to find ‘Register Your Product'. You will also be
given the chance to extend your warranty for an additional 24 months, free of charge

26
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Lieferumfang |

Wasist in der Box?

A. Quadriga Maxi Musiksystem D. 3.5mm Audiokabel
B. Netzteil E. Radioantenne
C. Fernbedienung F. Benutzerhandbuch
/t.,'i;"‘ =
oe ()
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| Bedienelemente & Funktionen

Vorderansicht

Noosop

MALDRITY

SRR

D S

4.3' Bildschirm - Farb-TFT-Display 8.

CD-Fach - CD-Wiedergabe 9.

Fernbedienungssensor 10.
CD auswerfen (im CD-Modus) n
Kopfhérerbuchse - 3.5mm Kopfhérerausgang 12.
EIN/Standby / Modus 13.
Vorheriger/Zurilickspulen 14.

Néchster / Vorspulen

Wiedergabe / Pause

Stopp

Menii/ Info

FAV

Alarm/Zirlck

Lautstérkeregler /Navigation/OK / Scan



Bedienelemente & Funktionen |

Riickansicht

16. F-Typ-Anschluss - SchlieBen Sie die
Radioantenne an zur Verbesserung 19.  Optischer Eingang - SPDIF optischer

des DAB/FM-Empfangs Audioeingang
17. RCA-Eingang (L&R) 20. USB-Wiedergabeanschluss
18. AUX-Eingang 21. DCIN - Netzteilanschluss



Bedienelemente & Funktionen

Fernbedienung
1 Einschalten/Standby-Modus - Schalten Sie das
Gerét ein oder in den Standby-Modus; wird auch o @
verwendet, um den Alarm auszuschalten.
2. MODE - Modusauswahl &ffnen oder schlieBen.
3. MENU/INFO -
e Drlicken und halten, um das Meni zu 6ffnen 0— C A >——®
oder zu schlieBen.
e informationen je nach Modus anzeigen:
FM: Sendername, PTY (Programmtyp), RT wenus || FoLoer || FoLoer
(Radiotext), Frequenz e_ MODE || wro P || oown _®
EA/B: sSender, Titel, Klinstler, usw.
D/USB: Titel, Kiinstler, usw. o _@ @_ @
4. Vorheriger Titel - Wahlen Sie den vorherigen Titel; EE
gedriickt halten, um riickwarts zu suchen. 6 @
5. Wiedergabe starten/pausieren — Wiedergabe
starten oder pausieren. e— @ @ —m
6. EQ-Equalizer-Voreinstellung auswahlen. o_ A
7. Nach oben bewegen —
o Allgemein: Nach oben navigieren / [ \ o
o FM-Modus: Frequenz nach oben einstellen
8.  Nach links bewegen - Einen Schritt zurtick. Q——H 2K \ H——@
9.  OK(SCAN)- \
e FM: Eingabe bestatigen J
e Modus: Sender suchen —m
o Wiedergabe: Album im Vollbild anzeigen _ — _
10.  Nach rechts bewegen - Einen Schritt vorwérts. ®_ @ H (1 m.\__®
N/

8

o

100 | e -

n. Nach unten bewegen -
e Allgemein: Nach unten navigieren
e FM-Modus: Frequenz nach unten einstellen
12.  Auswerfen - CD auswerfen. @ 2 asc
13.  FOLDER DOWN - Einen OrdneE nach unten
bewegen beim Abspielen von CD.
14.  FOLDER UP-Einen Ordner nach oben bewegen E
beim Abspielen von CD.
15.  Né&chster Titel —Wahlen Sie den néchsten Titel; 7 8 9
gedriickt halten, um vorwarts zu suchen. E
16. Wiedergabe stoppen — Musikwiedergabe stoppen.
17.  Lautstirke erhdhen - Lautstirke erhdhen. ®_'< Fav
18.  Lautstérke verringern — Lautstarke verringern.
19.  Stummschalten/Stummschaltung aufheben - Ton
stummschalten oder Stummschaltung aufheben. MAJORITY
20. Nummerntasten —
e Gespeicherte Presets aufrufen
e Gedriickt halten, um Presets zu speichern
21.  Optionen fiir Musikwiedergabe — Zufallige oder
wiederholte Wiedergabe auswahlen.
22. FAV (Favourite) -
e Kurz driicken, um Presets aufzurufen
e Driicken und halten, um Presets in jedem
Radiomodus zu speichern oder Titel auf CD im CD-
Modus zu programmieren
6



Produkteinrichtung |

BITTE BEACHTEN: Die Anweisungen in diesem Benutzerhandbuch beziehen sich auf die
Tastennummer am Gerdt z.B. (Ref. 'Number'), oder auf Tasten auf der Fernbedienung z.B.
(Rem. 'Number’), in Ubereinstimmung mit den Diagrammen auf den Seiten 4-6.

Bereiten Sie das Majority Quadriga Maxi Musiksystem fiir den Gebrauch vor

Entfernen Sie alle Verpackungen und bereiten Sie das Majority Quadriga Maxi fir die
Einrichtung vor. Positionieren Sie das Radio dort, wo Sie es verwenden méchten.

. SchlieBen Sie den Netzadapter an die Riickseite des Gerats an und stecken Sie ihn in eine
Steckdose.

. Schalten Sie das Gerat ein; es startet automatisch.
Verbinden des Netzwerks

. Stellen Sie sicher, dass eine Breitbandverbindung mit einem drahtlosen Zugangspunkt,
Router oder einem dhnlichen Netzwerkgerat verfligbar ist.

. Das Netzwerkgerat muss Wi-Fi (802.11 a/b/g/n) unterstitzen.

. Stellen Sie sicher, dass das drahtlose Netzwerk eingerichtet ist und Sie das WEP-, WPA-
oder WPA2-Sicherheitskennwort haben, um die Verbindung zu aktivieren.

. Alternativ verwenden Sie die WPS (Wi-Fi Protected Setup) Funktion fiir eine einfache
Kopplung zwischen dem Netzwerkger&t und dem Radio.

. Uberpriifen Sie, dass die Leuchtanzeigen am Netzwerkgerat den entsprechenden Status
anzeigen.

Radioantenne

. Setzen Sie die Radioantenne in den F-Anschluss ein.

. Ziehen Sie die Antenne auf ihre volle Lange aus fir optimalen DAB/FM Empfang.
Erste Einrichtung

. Wenn Sie das Gerat zum ersten Mal einschalten, stellen Sie die Sprache ein.

. Drehen Sie den Drehknopf, um die gewiinschte Menlsprache auszuwahlen, und driicken
Sie die OK-Taste zur Bestétigung.

. Nach der Auswahl der Sprache zeigt der nachste Bildschirm die Datenschutzrichtlinie an.
Driicken Sie OK, um zuzustimmen und fortzufahren.

. Ein Einrichtungsassistent wird angezeigt, um bei der Konfiguration zu helfen. Wahlen Sie
'YES' und bestétigen Sie, um den Assistenten zu starten.

. Wenn 'NO' ausgewahlt wird, fragt der nachste Bildschirm, ob der Einrichtungsassistent
beim nachsten Einschalten des Geréats gestartet werden soll.

Hinweis: Der Einrichtungsassistent hilft bei der Konfiguration des Musiksystems fir den
Gebrauch.

Datum und Uhrzeit einstellen

. Wahlen Sie 12" flr das 12-Stunden-Anzeigeformat oder '24' flir das 24-Stunden-
Anzeigeformat.

. Wenn das 12-Stunden-Format ausgewahlt ist, erscheint '"AM' am Morgen und 'PM' am
Nachmittag.

. Wahlen Sie, wie die Zeit/das Datum aktualisiert werden soll: Update von DAB, Update von
FM, Update vom Netzwerk oder Kein Update.

. Wenn 'Update from Network' ausgewahlt wird, geben Sie im nachsten Bildschirm lhre
Zeitzone an.

. Stellen Sie die Sommerzeit auf 'ON' fiir die Sommerzeit oder 'OFF' andernfalls.
. Wenn 'No update' gewahlt wird, geben Sie Datum und Uhrzeit manuell ein.

. 'AM'/'PM' wird nur angezeigt, wenn das 12-Stunden-Format ausgewahlt ist; wahlen Sie
'AM' flr die Morgenstunden und 'PM' fiir die Nachmittagsstunden. 7



Produkteinrichtung - Mit Netzwerk verbinden

Verbinden mit dem Netzwerk

Das Gerat fragt zuerst, ob Sie das Netzwerk verbunden halten mochten.
Wahlen Sie 'YES', um WI-FI ON zu halten und das Gerat in allen Betriebsmodi liber die
App zu steuern.

Waéhlen Sie 'NO', um WI-FI OFF zu schalten, wenn Sie das Gerét in den folgenden
Betriebsmodi nicht liber die App steuern méchten: Standby, AUX IN, FM, DAB (Digital
Audio Broadcasting), optical,.

Hinweis: Der Stromverbrauch im Standby-Modus ist h6her, wenn die Netzwerkverbindung
aktiv gehalten wird.

Netzwerkauswahl

Alle gefundenen Wi-Fi-Netzwerke werden zusammen mit ihren Namen auf dem Display
aufgelistet.

Nach der Auswahl eines Netzwerks wahlen Sie eine der folgenden
Verbindungsmethoden fiir Majority Quadriga Maxi:

Verwenden der Drucktaste (WPS — Wi-Fi Protected Setup)

Das Gerat fordert Sie auf, die Verbindungstaste (WPS) am Router zu driicken.

Majority Quadriga Maxi sucht nach einem bereitstehenden 'Push Button Connect'
Netzwerk und verbindet sich automatisch.

Verwendung einer PIN (Personal Identification Number)

Majority Quadriga Maxi erzeugt einen 8-stelligen PIN-Code.

Geben Sie diese PIN in den drahtlosen Router, Zugangspunkt oder einen externen
Registrar ein, um sich zu verbinden.

WPS iiberspringen (Standard Netzwerkschliisseleingabe)

Wahlen Sie das Netzwerk und geben Sie dann den Passwort-Netzwerkschlissel
manuell ein, wie bei einem standardmaBig verschliisselten Netzwerk. Verbindung

Verwenden Sie den Drehknopf oder die Richtungstasten auf der Fernbedienung, um
den Cursor durch die Zeichen zu bewegen.

Driicken Sie OK, um jedes Zeichen zu bestatigen; der Schlissel ist oben auf dem
Bildschirm sichtbar.

Drei zuséatzliche Optionen sind verfligbar, indem Sie den Navigationsknopf vor dem
ersten Zeichen drehen: Backspace, OK und Cancel.

Zusétzliche Hinweise:

Flr weitere Informationen zur Einrichtung eines WPS-verschliisselten Netzwerks siehe
die WPS-Anweisungen lhres Routers.

Das Gerdit wird versuchen, sich mit dem ausgewdhlten Netzwerk zu verbinden.
‘Connected' wird angezeigt, wenn die Einrichtung erfolgreich ist.

Wenn die Verbindung fehlschldgt, kehrt das Geréit zum vorherigen Bildschirm zuriick,
um es erneut zu versuchen.

Sobald die Verbindung abgeschlossen ist, driicken Sie OK, um den
Einrichtungsassistenten zu beenden.



OKTIV App - Netzwerk-Fernbedienung |

Oktiv App — Verwenden als Net Remote

QoxkT1vV

Das Majority Quadriga Maxi unterstiitzt die Net Remote Funktionalitdt und ermdglicht
es Benutzern, das Gerat Uber ein Smartphone oder Tablet (i0S oder Android)
fernzusteuern.

Durch das Herunterladen der dedizierten App OKTIV kdnnen Sie auf alle verfligbaren
Modi zugreifen und diese steuern, wie Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB, FM und
Bluetooth.

Um zu beginnen:

. Suchen Sie nach OKTIV im Google Play Store oder Apple App Store und
installieren Sie die App auf Inrem Smartphone oder Tablet.

. Stellen Sie sicher, dass sowohl Ihr Radio als auch Ihr mobiles Gerat mit
demselben WiFi-Netzwerk verbunden sind.

. Starten Sie die App.

. Die App wird automatisch initialisiert und beginnt mit der Suche nach verfligbaren
Geraten im Netzwerk.

. Tippen Sie auf Ihr Quadriga Maxi Gerét, sobald es in der App erscheint, um die
Net Remote Verbindung zu Ihrer Telefon-App herzustellen

. Sobald die Verbindung hergestellt ist, wird sich Inr mobiles Gerat automatisch
wieder mit dem Radio verbinden, wenn Sie die App das nachste Mal 6ffnen—
vorausgesetzt, es befindet sich im selben Netzwerk.

Hinweis: Wenn ein anderes Smartphone oder Tablet mit der OKTIV App mit
demselben Netzwerk verbunden ist und versucht, auf das Radio zuzugreifen, wird es
Ihre aktuelle Verbindung tberschreiben.



Internetradio & Podcasts

Majority Quadriga Maxi kann tausende von Radiosendern und Podcasts aus der
ganzen Welt Uber eine Breitband-Internetverbindung abspielen. Wenn Sie den Internet
Radio oder Podcasts Modus auswahlen, verbindet sich das Gerét direkt mit dem
Airable Portal, um auf Internetradiosender oder Podcasts aus der ganzen Welt
zuzugreifen. Das Listenmeni wird vom Portal bereitgestellt, daher ist es nur
verfugbar, wenn das Gerat mit dem Internet verbunden ist. Die Inhalte und
Untermentis kénnen sich von Zeit zu Zeit andern.

Driicken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6),
um auf das Mode Menii zuzugreifen.

Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie den 'Navigation/OK' Drehregler am
Radio (Ref.14), um auszuwahlen und driicken Sie die OK Taste, um zum Internet Radio
oder Podcasts Modus zu wechseln.

Wéhlen Sie die gewiinschte Kategorie und suchen Sie den Internetradiosender oder
einen Podcast zum Anhéren.

Internet Radio & Podcasts ermdglicht es lhnen, eine groBe Vielfalt von Sendern durch
verschiedene Suchmethoden zu erkunden und darauf zuzugreifen:

. Das Land, in dem Sie sich befinden: Sie kénnen gezielt nach Radiosendern aus
Ihrem eigenen Land suchen und diese durchsuchen. Diese Option zeigt lokale
Sender basierend auf lhrem aktuellen Standort an.

. Search: Verwenden Sie Schllisselwdrter, um bestimmte Sender zu finden. Der
Name und die Beschreibung des ausgewahlten Senders werden auf dem Display
angezeigt.

. Location: Wahlen Sie aus einer Liste von Landern, um auf Radiosender aus
verschiedenen Regionen der Welt zuzugreifen.

. Popular: Greifen Sie auf eine kuratierte Liste der beliebtesten Internetradiosender
weltweit zu.

. Discover: Erkunden Sie Sender, indem Sie verschiedene Kategorien wie Country,
Genre oder Language durchsuchen.

Driicken Sie die BACK Taste, um eine Meniiebene zuriickzugehen.

Presets - 40 Voreinstellungen auf dem Radio verfligbar, die Sie speichern und aus
der Presets Liste abrufen konnen (view page 12).



Einrichten der Liste 'My favourites'

Airable Internet Radio: Einrichtung von 'My Favourites' auf Quadriga
Maxi

Quadriga Maxi verwendet das Airable Portal, um auf tausende von Internetradiosendern und
Podcasts zuzugreifen.

Dies ermdglicht es Ihnen, eine groBe Vielfalt von Sendern zu héren und |hre eigene
Favoritenliste zu erstellen.

Sender kdnnen direkt auf dem Radio als Presets gespeichert oder online tber Ihr Airable.fm
Konto als My Favourites verwaltet werden, die dann mit Inrem Radio synchronisiert werden
kénnen.

Erstellen eines Airable Kontos

. Besuchen Sie airable.fm auf einem Computer oder mobilen Gerat und registrieren Sie
sich fiir ein Konto mit Ihrer E-Mail und einem Passwort.

. Sobald Ihr Konto erstellt ist, kdnnen Sie beginnen, lhre Liste bevorzugter
Internetradiosender mit dem Namen 'My favourites' zu erstellen.

Verbinden Sie das Radio mit hrem Airable Konto

. Schalten Sie |hr Quadriga Maxi Radio ein und wéahlen Sie Internet Radio aus dem
Hauptmend.

. Navigieren Sie zu My Favourites und driicken Sie OK. Ein eindeutiger Radiocode wird auf
dem Display angezeigt (valid for 10 minutes only). Dieser Code wird benétigt, um Ihr
Radio mit lhrem Airable Konto zu verkniipfen.

. Auf der Airable.fm Website melden Sie sich an und gehen Sie zum Abschnitt Devices.
Geben Sie den auf Ihrem Radio angezeigten Radiocode ein und bestatigen Sie, um lhr
Konto zu verbinden.

Erstellen Sie Ihre Favoritenliste auf Airable.fm

. Verwenden Sie die Airable Website, um Sender zu durchsuchen. Suchen Sie nach lhren
bevorzugten Sendern und fligen Sie sie zu My Favourites hinzu.

Synchronisieren und Anzeigen von Favoriten auf dem Radio

. Kehren Sie zu Ihrem Quadriga Maxi Radio zuriick, 6ffnen Sie Internet Radio > My
Favourites, und Ihre gespeicherten Sender werden auf dem Radio aufgelistet angezeigt.
Wahlen Sie einen aus der Liste und driicken Sie dann die OK Taste, um die Wiedergabe
zu starten.

. Wenn die Sender nicht sofort erscheinen, aktualisieren Sie die Liste auf dem Radio oder
starten Sie das Radio neu.

Hinweise und Fehlerbehebung

. Der Radiocode erscheint nur, wenn das Radio mit WIFI verbunden ist, dann greifen Sie
auf My Favourites auf dem Radio zu. Verwechseln Sie dies nicht mit Presets.

» My Favourites werden in Ihrem Airable.fm Konto gespeichert und kénnen mit jedem
registrierten Gerdt synchronisiert werden.

. Presets werden lokal auf dem Radio gespeichert und werden nicht mit dem Airable.fm
Konto synchronisiert.

. Wenn Sender nicht erscheinen, liberpriifen Sie, ob Ihr Radio mit dem Internet verbunden
ist und dass die Firmware auf dem neuesten Stand ist. Ein Neustart sowohl des Radios
als auch lhres Routers kann ebenfalls helfen.

. Bei Problemen im Zusammenhang mit Ihrem Airable Konto oder der Verbindung wenden
Sie sich bitte an den Airable.fm/Support iber deren Website.

M



Radiosender speichern und abrufe

(Voreinstellungen)

Preset Stations — Speichern und Abrufen

Das Majority Quadriga Maxi Radio hat insgesamt 90+ Preset-Speicherplatze, die Uber alle
Radiomodi hinweg gemeinsam genutzt werden (Internet Radio, Podcasts, DAB und FM).

Sie kdnnen dieselbe Methode verwenden, um Sender in jedem dieser Modi zu speichern
und abzurufen.

Die Speicher- und Abruffunktionen funktionieren in allen Radiomodi gleich wie folgt:
Speichern eines Radiosenders als Preset

. Presets werden direkt auf dem Radio gespeichert und kdnnen nicht von anderen
Geréaten aus aufgerufen werden.

. Starten Sie die Wiedergabe des Radiosenders, den Sie speichern mdchten.

. Halten Sie wahrend der Wiedergabe die FAV-Taste auf der Fernbedienung (Rem.22)
oder am Radio (Ref.11) gedriickt fur 4-5 Sekunden, bis die Preset-Liste erscheint und
der Titel 'Save to Preset' angezeigt wird.

. Wenn das Display 'Recall Preset' anzeigt, wiederholen Sie die Schritte, um die Save
to Preset Liste zu 6ffnen.

. Verwenden Sie die Auf/Ab Pfeiltasten (Rem.7,11), um einen Preset-Speicherplatz
auszuwahlen.

. Driicken Sie die OK Taste zur Bestatigung. Das Display zeigt 'Preset Stored' an.

. Alternativ driicken und halten Sie die Zahlentasten 1-10 auf der Fernbedienung fir 4-5
Sekunden, um Presets 1-10 direkt auf diesen Tasten zu speichern.

Abrufen eines gespeicherten Senders aus Presets

. Stellen Sie das Radio auf den DAB oder FM Modus ein, je nachdem, wo der Sender
gespeichert wurde.

. Driicken Sie kurz die FAV Taste auf der Fernbedienung (Rem.22), um die Liste
'Preset Recall' zu &ffnen.

. Verwenden Sie die AUF/AB Pfeiltasten (Rem.7,11), um durch |hre gespeicherten
Sender zu scrollen.

. Driicken Sie die OK Taste, um den ausgewahlten Sender abzuspielen.
. Wenn ein Preset-Speicherplatz leer ist, zeigt das Display 'Preset Empty"' an.

. Sie kdnnen auch kurz die Zahlentasten 1-10 auf der Fernbedienung driicken, um
Presets 1-10 direkt abzuspielen.

Zusétzliche Hinweise

. Um einen gespeicherten Sender zu Iéschen, kénnen Sie ihn entweder (berschreiben,
indem Sie einen neuen Sender im selben Preset-Speicherplatz speichern, oder einen
Werksreset durchfiihren, um alle Presets zu I6schen.

. Presets werden direkt auf dem Radio gespeichert und kénnen nicht von anderen
Gerditen aus aufgerufen oder verwaltet werden.
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DAB-Radio

Majority Quadriga Maxi empfangt DAB/DAB+ Digitalradio und zeigt Informationen tber den
Sender, den Stream und den aktuell abgespielten Titel an.

Dricken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6), um auf
das Mode Menii zuzugreifen. Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie den
Navigation/OK Drehregler am Radio (Ref.14), um DAB Radio auszuwahlen, und drlicken Sie
dann OK, um in den DAB Modus zu wechseln.

Scannen hach Sendern

Bevor Sie einen neuen Scan durchfiihren, stellen Sie sicher, dass die Radioantenne
vollstdndig ausgezogen ist. Beim ersten Mal, wenn Sie den DAB Modus auswahlen, oder
wenn die Senderliste leer ist, flhrt das Radio automatisch einen vollstandigen Scan durch,
um nach verfligbaren Sendern zu suchen.

Sobald der Scan abgeschlossen ist, zeigt das Radio die Liste der gefundenen Sender an.
Scrollen Sie durch die Senderliste, verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung oder
drehen Sie den Navigation/OK Drehregler. Markieren Sie den Sender, den Sie abspielen
mochten, und driicken Sie dann OK, um mit dem H&ren zu beginnen.

Um Sender zu entfernen, die aufgelistet sind, aber derzeit nicht verfiigbar sind, wéhlen Sie
Prune Invalid.

Um einen weiteren automatischen neuen Scan zu starten, driicken und halten Sie die
Menu/Info Taste (Rem.3), um die DAB Moduseinstellungen aufzurufen, scrollen Sie durch
das Men und wahlen Sie "Scan’, und driicken Sie dann die OK Taste, um einen neuen
vollstdndigen Scan im DAB Modus durchzufiihren.

Informationen zur Senderwiedergabe

Wahrend ein Sender abgespielt wird, zeigt der Radiobildschirm Informationen tiber den
Sender, den Titel oder die Ubertragungsdetails an.

Jetzt |uft Information

Der Bildschirm zeigt den Sendernamen und DLS (Dynamic Label Segment) Informationen, die
in Echtzeit vom Sender bereitgestellt werden, einschlieBlich Programmname, Titelname.

Um zusatzliche Informationen anzuzeigen, driicken Sie wiederholt die Menu/Info Taste
(Rem.3). Jeder Druck wechselt zwischen: DLS Text, Programmtyp, Ensemble
Name/Frequenz, Signalstarke/Fehlerrate, Bitrate/Kanale und heutiges Datum.

Driicken Sie OK, um das Senderbild im Vollbildmodus anzuzeigen.

Presets

Bis zu 40 Presets sind verfligbar. Flr weitere Informationen siehe Seite 12 (Save and Recall -
Presets).
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DAB-Radio

DAB Modus Einstellungen Menii

Wahrend ein Radiosender abgespielt wird, driicken und halten Sie die Menu/Info
Taste (Rem.3) auf der Fernbedienung oder die entsprechende Taste am Radio
(Ref.11) fur zwei Sekunden, um die DAB Modus Einstellungen aufzurufen.

Eine Liste von Untermenis wird angezeigt: Station List, Scan, Manual Tune, Prune
Invalid, DRC, System Settings, Main Menu.

+  Station List - Zeigt die vollstdndige Liste der DAB Radiosender an, die nach
Abschluss eines vollstandigen Scans gefunden wurden.

. Scan - Wahlen Sie diese Option, um einen vollstandigen Scan aller verfligbaren
DAB/DAB+ Radiosender durchzufiihren.

. Prune Invalid - Wahlen Sie YES, um Sender aus der Liste zu entfernen, die kein
gutes Signal haben.

«  Dynamic Range Compression (DRC) — Wenn Sie Musik mit einem groBen
Dynamikbereich in einer lauten Umgebung horen, mochten Sie mdglicherweise
das Audio komprimieren. Dadurch werden leise Tone lauter und laute Tone leiser.
Sie kénnen DRC auf Off, Low oder High einstellen.

+  System Settings - Offnen Sie dies, um auf das Hauptsystemeinstellungsmenti
zuzugreifen, das auf Seite 21 im Detail beschrieben ist.

. Main Menu - Offnen Sie dies, um zum Menii zur Modusauswahl zuriickzukehren.



FM-Radio

Das Majority Quadriga Maxi empféngt analoge Radiosendungen aus dem FM-Band und zeigt
RDS (Radio Data System) Informationen Uber den Sender und das Programm an, sofern
verfligbar.

Driicken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6), um auf das
Mode Meni zuzugreifen. Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie den Navigation/OK
Drehregler am Radio (Ref.14), um FM Radio auszuwahlen, und driicken Sie dann OK, um zu
betreten.

Abstimmen von Sendern

. Automatic Scan-Um einen vollstdndig automatischen Scan durchzufiihren, driicken Sie
die OK/Scan Taste (Rem.9) oder den Navigation Drehregler (Ref.14). Das Radio scannt
nach oben durch das FM-Band und stoppt beim ersten Sender mit gutem Signal. Driicken
Sie die Taste erneut, um den Scan zum néchsten verfligbaren Sender fortzusetzen.

+  Manual Tuning — Alternativ kénnen Sie manuell abstimmen, indem Sie die Auf- und Ab-
Pfeiltasten auf der Fernbedienung (Rem.7,11) verwenden oder den Navigation/OK
Drehregler nach oben oder unten drehen, um das FM-Radioband zu durchsuchen.

Jetzt |duft Information

Wahrend ein Sender abgespielt wird, zeigt der Bildschirm seine Frequenz an. Wenn RDS

Informationen verfligbar sind, werden auch der Sendername, der Programmname, der Titel und

die Kontaktdaten angezeigt. Stereolibertragungen werden durch ein Symbol oben auf dem

Bildschirm angezeigt.

Driicken Sie wiederholt die Menu/Info Taste, um zusatzliche Informationen anzuzeigen. Jeder

Druck wechselt durch die verfligbaren Details, einschlieBlich RDS Text, Sender/Programmtyp,

Frequenz und heutiges Datum.

EM Radio Einstellungen

Waéhrend Sie sich im FM Modus befinden, driicken und halten Sie die Menu/Info Taste, um auf
die FM Radio Einstellungen zuzugreifen.

Eine Liste von Untermeniis wird angezeigt: Scan Settings, Audio Settings, Auto Presetting,
System Settings, Main Menu.

Scan Einstellungen

StandardmaBig stoppt das Radio bei allen verfiigbaren Sendern. Dies kann zu schlechtem
Empfang bei schwachen Sendern fiihren. Um nur bei Sendern mit starkem Signal zu stoppen,
wahlen Sie Strong Stations Only und bestétigen Sie mit Yes.

Audio Einstellungen

Stereo-Sender werden standardmaBig in Stereo abgespielt. Bei schwachen Sendern kann dies
zu Rauschen oder schlechter Klangqualitat fiihren. Um den Empfang zu verbessern, wahlen Sie
FM Weak Reception: Listen in Mono Only und bestétigen Sie mit Yes.

Automatische Voreinstellung

Wahlen Sie diese Option, um einen vollstandigen Scan durchzufiihren und FM Sender mit gutem
Signal automatisch als Presets zu speichern.

System Settings - Offnen Sie dies, um auf das Hauptsystemeinstellungsmenii zuzugreifen, das
auf Seite 21im Detail beschrieben ist.

Main Menu - Offnen Sie dies, um zum Menii zur Modusauswahl zuriickzukehren.
Presets
Bis zu 40 Presets kdnnen gespeichert werden. Fiir weitere Details siehe Seite 12 (Presetq)a



| Musikplayer - USB-Wiedergabe

Das Majority Quadriga Maxi verfligt Giber einen USB-Anschluss zur Wiedergabe von
einem USB-Stick mit bis zu 128 GB. Das unterstiitzte Audio-Dateiformat ist MP3.

Dricken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6), um
auf das Mode Meni zuzugreifen. Verwenden Sie die Pfeiltasten auf der Fernbedienung
oder drehen Sie den Navigation Drehregler am Radio (Ref.14), um Music Player
auszuwahlen, und driicken Sie dann OK, um zu betreten.

Stecken Sie den USB-Stick in den USB-Anschluss (Ref.20). Nach dem Einstecken
erscheint das Music Player Meni und zeigt den Inhalt des USB-Sticks an.

Durchsuchen Sie die Dateien oder Ordner mit dem Navigation Drehregler am Radio oder
den Pfeiltasten auf der Fernbedienung. Das Display zeigt Ordner- und Dateinamen (nicht
unbedingt die Titel der Tracks).

Wahlen Sie die Audiodatei aus, die Sie abspielen mdchten, und driicken Sie OK, um die
Wiedergabe zu starten.

My Playlist

Dateien oder Audiotracks kdnnen zu My Playlist hinzugefligt werden, wéhrend Sie die
verfligbaren Tracks im USB-Wiedergabemeni durchsuchen. Markieren Sie den Track,
den Sie hinzufigen mochten, und driicken und halten Sie dann OK fir zwei Sekunden,
um ihn zu speichern.

Die Playlist bleibt im Standby Modus erhalten, wenn der USB-Stick nicht entfernt wird.
My Playlist kann bis zu 200 Tracks speichern.

Um die gesamte Playlist zu I6schen, wahlen Sie Clear My Playlist aus dem Men( oder
entfernen Sie den USB-Stick aus dem Gerét.

Repeat / Shuffle

Audiodateien kdnnen auf Wiederholen oder zuféllige Wiedergabe (Shuffle) eingestellt
werden. Driicken Sie die entsprechende Taste auf der Fernbedienung, um den Repeat
oder Shuffle Modus zu aktivieren (Rem.21).

Jetzt |duft Information

Wahrend ein Track abgespielt wird, zeigt der Bildschirm den Titel und den Kinstler an.
Eine Fortschrittsleiste zeigt die vergangene und die gesamte Trackzeit an. Ein Symbol
am unteren Bildschirmrand zeigt die Quelle als USB an.

Dricken Sie die Menu/Info Taste, um zuséatzliche Informationen anzuzeigen. Jeder
Druck wechselt durch Details wie Kiinstler, Album, Codec/Abtastrate, Wiedergabepuffer
und heutiges Datum.

Wichtige Hinwe/se
. Albumcover-Grafiken werden im USB Modus nicht untersttitzt.

. Der USB-Anschluss ist nur flir die Wiedergabe vorgesehen und sollte nicht zum
Laden von Gerdten oder als Anschluss fiir andere Gerdte verwendet werden.



CD-Player |

CD-Wiedergabe

Das Smart-Radio kann CD-DA (Compact Disc Digital Audio) Format Audio CD-R/CD-RW Discs

wiedergeben, die nach der Aufnahme finalisiert wurden. Das Finalisieren ermdglicht es, dass eine

CD-R/CD-RW auf Audioplayern abgespielt werden kann. Eine nicht finalisierte Disc kann noch

Daten liber einen Computer hinzugefligt werden, ist aber nicht immer abspielbar.

Einige CD-R/CD-RW Discs kdnnen aufgrund schlechter Aufnahmequalitdt oder unterschiedlicher

Disc-Qualitat nicht abgespielt werden.

Driicken Sie die MODE Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6), um das

Mode-Meni aufzurufen, wahlen Sie den CD-Modus und driicken Sie OK, um einzutreten.

Disc einlegen

Legen Sie die Disc mit der bedruckten Seite nach oben in den CD-Schacht ein. Die Disc wird

automatisch geladen. Das Radio priift den CD-Typ und liest die Titelliste. Das Display zeigt

Loading, gefolgt von Reading, wahrend die Informationen verarbeitet werden.

Wiedergabesteuerung

. Vorherige / Nachste - Driicken Sie PREVIOUS oder NEXT, um den vorherigen oder nachsten
Titel abzuspielen. Halten Sie die Taste gedriickt, um zurlick- oder vorzuspulen.

. Play / Pause - Driicken Sie PLAY/PAUSE, um die Wiedergabe zu pausieren. Driicken Sie
erneut, um fortzusetzen.

. Stop - Driicken Sie STOP, um die Wiedergabe zu stoppen.

. CD auswerfen - Driicken Sie EJECT, um die CD zu entfernen (Rem.12).
Hinweis: Die CD kann nicht ausgeworfen werden, wdhrend das Gerdt im Standby-Modus ist.
. Repeat / Shuffle - Driicken Sie REPEAT/SHUFFLE auf der Fernbedienung, um zwischen
normaler Wiedergabe, einmal wiederholen, alle wiederholen und zufélliger Wiedergabe ein-
Jauszuschalten.

Programmierung von CD-Audiotracks

+  Wiedergabe stoppen - Wahrend die CD lauft, driicken Sie die STOP-Taste, um die
Wiedergabe vollstandig zu stoppen, bevor Sie Tracks programmieren, und driicken Sie dann
FAV, um den Programmiermodus zu betreten.

. Auswanhl der Audiodateien — Verwenden Sie PREV und NEXT, um den ersten Titel
auszuwahlen, den Sie programmieren moéchten, und driicken Sie OK, um zu bestatigen.
Wiederholen Sie diesen Vorgang, um weitere Titel in der gewiinschten Reihenfolge
hinzuzufligen. Sobald alle gewiinschten Titel ausgewahlt wurden, driicken Sie FAV kurz, um
die Programmsequenz zu speichern.

+  Wiedergabe starten - Driicken Sie PLAY/PAUSE, um die Wiedergabe der programmierten
Titel zu starten.

. Programmierung abbrechen - Driicken Sie STOP zweimal, um die programmierte
Wiedergabereihenfolge zu I6schen.

Abspielen von MP3-CDs

Majority Quadriga Maxi kann CD-R und CD-RW Discs mit MP3-Audiodateien abspielen. Jede
Datei wird als einzelner Titel behandelt. Sie kdnnen zwischen Ordnern mit Folder Up oder Folder
Down auf der Fernbedienung springen. Die erste Datei im nachsten oder vorherigen Ordner wird
dann abgespielt.

+  Maximale unterstiitzte MP3-CD: 512 Dateien und 99 Ordner.

. Empfohlene Abtastrate: 44.1 kHz.

. Unterstltzte Datenraten: bis zu 320 kbps.

. Durch DRM (Digital Rights Management) geschiitzte Dateien werden nicht unterstiitzt.
Beim Erstellen von MP3-CDs oder Audio-CDs kénnen Wiedergabeprobleme auftreten, die durch
schlechte CD-Aufnahme, Audio-Codierungssoftware, CD-Brenner-Einstellungen oder die CD
selbst verursacht werden. Wenden Sie sich zur Fehlerbehebung und Dokumentation an lhren CD-
Brenner- oder Softwarehersteller. Stellen Sie stets sicher, dass Sie beim Erstellen von Discs die
Urheberrechtsgesetze beachten. 17



Bluetooth & Spotify Connect

Bluetooth-Modus

Die Majority Quadriga Maxi kann mit einem Telefon, Tablet oder ahnlichen Geréat
gekoppelt werden, um Audio Uber die Lautsprecher des Systems abzuspielen.

Driicken Sie die MODE-Taste auf der Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6),
um das Modus-Meni aufzurufen. Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie das
Navigation/OK-Rad am Radio (Ref.14), um Bluetooth auszuwéhlen.

Im Bluetooth-Modus wechselt die Quadriga Maxi automatisch in den
Kopplungsmodus. Wahrend der Suche nach einem Gerét blinkt das Bluetooth-Symbol
in der unteren rechten Ecke des Bildschirms.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Gerat und suchen Sie nach ‘Majority Quadriga
Maxi' in der Liste der verfligbaren Geradte. Wahlen Sie Majority Quadriga Maxi
Connect und bestatigen Sie die Verbindung. Das Bluetooth-Symbol auf dem Radio-
Display hort auf zu blinken und bleibt stabil, sobald die Verbindung hergestellt ist.

Beginnen Sie, Audio von Ihrem Geréat abzuspielen, und passen Sie bei Bedarf die
Lautstarke sowohl auf lnrem Gerét als auch auf dem Radio an. Die Musikwiedergabe
wird von lhrem Bluetooth-Geréat gesteuert.

Um |hr Gerét zu trennen, entfernen Sie Majority Quadriga Maxi aus der Liste der
gekoppelten Bluetooth-Geréte lhres Gerats. Alternativ kénnen Sie die Menu/Info-
Taste auf der Quadriga Maxi-Fernbedienung (Rem.3) oder liber das Radio, um das
Bluetooth-Meni aufzurufen - Bluetooth einrichten und Verbindung trennen.

Bitte beachten Sie: Die Majority Quadriga Maxi ist nicht mit Bluetooth-Kopfhdrern
oder Bluetooth-Lautsprechern kompatibel.

Spotify Connect

Verwenden Sie Ihr Smartphone, Tablet oder Ihren Computer als Fernbedienung fir
Spotify. Gehen Sie zu spotify.com/connect, um weitere Informationen zu erhalten.

Die Spotify-Software unterliegt Drittanbieter-Lizenzen, die hier zu finden sind:
https://www.spotify.com/connect/third-partylicenses



AUX , RCA & Optischer Eingang |

Majority Quadriga Maxi hat drei Audioeingangsports, die verwendet werden kénnen, um
mehrere Gerate anzuschlieBen. Sobald verbunden, driicken Sie die MODE-Taste auf der
Fernbedienung (Rem.2) oder am Radio (Ref.6), um das Modus-Men( aufzurufen.
Verwenden Sie die Pfeiltasten oder drehen Sie das Navigation/OK-Rad am Radio
(Ref.14), um die von Ihnen angeschlossene Audioquelle auszuwahlen, wie z. B.: AUXIN,
RCA In oder Optical.

Aux-Eingang (Line In)

Der Aux In-Modus ermdglicht es lhnen, Audio von einer externen Quelle wie einem MP3-
Player, Tablet oder einem @hnlichen Gerét liber die Quadriga Maxi-Lautsprecher mit
einem 3.5-mm-Audiokabel abzuspielen.

SchlieBen Sie die externe Audioquelle an die Aux In 3.5-mm-Buchse am Quadriga Maxi
(Ref.18) an. Passen Sie die Lautstarke sowohl am Radio als auch am angeschlossenen
Gerét nach Bedarf an, um die gewiinschte Horlautstdrke zu erreichen. Steuern Sie die
Wiedergabeinhalte von lhrem Gerat aus.

RCA-Eingang

Der RCA In-Modus ermdéglicht die Audiowiedergabe von einer externen Quelle {ber die
Quadriga Maxi-Lautsprecher mit RCA-Kabeln.

Vor dem Anschluss verringern Sie die Lautstarke sowohl am Radio als auch, falls
einstellbar, an der externen Audioquelle. SchlieBen Sie das externe Gerat an die RCA L-
R-Audioports am Quadriga Maxi (Ref.17) an. Passen Sie die Lautstdrke sowohl am Radio
als auch am angeschlossenen Gerat nach Bedarf an. Steuern Sie die Wiedergabeinhalte
von lhrem Gerat aus.

Optischer Eingang

Der Optical In-Modus erméglicht die Audiowiedergabe von einem externen Gerat Uiber
die Quadriga Maxi-Lautsprecher.

Vor dem Anschluss verringern Sie die Lautstarke sowohl am Radio als auch, falls
einstellbar, an der externen Audioquelle. SchlieBen Sie das externe Gerat an den Optical
Input-Port (Ref.19) an. Passen Sie die Lautstarke sowohl am Radio als auch am
angeschlossenen Gerédt nach Bedarf an. Steuern Sie die Wiedergabeinhalte von Ihrem
Gerat aus.



| Doppelalarm und Sleep-Timer

Alarm

Der Quadriga Maxi verfiigt (iber zwei vielseitige Weckalarme mit einer
Schlummerfunktion und einem Sleep-Timer, um das System nach einem festgelegten
Zeitraum auszuschalten. Jeder Alarm kann so eingestellt werden, dass er in einem
bestimmten Modus startet.

Waéhrend sich das Radio im Betriebsmodus befindet, driicken und halten Sie die
Menu/Info-Taste auf der Fernbedienung (Rem.3) fiir zwei Sekunden. Blattern Sie
durch die Liste und wahlen Sie Main Menu, dann wahlen Sie Alarm. Driicken Sie OK,
um die Alarmeinstellungen aufzurufen.

Alternativ driicken und halten Sie die Alarm/Back-Taste am Radio (Ref.13), um das
Alarm Setup Menu aufzurufen

Wahlen Sie die Alarmnummer (Alarm 1 oder Alarm 2) und konfigurieren Sie die
folgenden Parameter:

. Enable - Stellen Sie die Alarmfrequenz auf Daily, Once, Weekends, Weekdays
oder stellen Sie sie auf Off ein.

. Time - Stellen Sie die gew{inschte Alarmzeit ein.
. Mode - Wahlen Sie die Alarmquelle: Buzzer tone, Internet Radio, DAB oder FM.

. Preset — Wahlen Sie Last listened oder wéhlen Sie einen gespeicherten Sender
aus lhrer Preset-Liste.

. Volume - Stellen Sie die gew{inschte Lautstarke fiir den Alarm ein.

Um lhre Einstellungen zu speichern, scrollen Sie nach unten und wahlen Sie Save,
dann driicken Sie OK zur Bestatigung. Der Bildschirm zeigt ein Alarmsymbol unten
links an, um anzuzeigen, dass der Alarm aktiv ist.

Zur eingestellten Zeit ertont der Alarm. Um den Alarm voriibergehend
stummzuschalten, driicken Sie eine beliebige Taste auBer der Power/Standby-Taste.
Die Schlummerdauer kann nach Wunsch angepasst werden. Wéhrend der
Schlummerfunktion kehrt das Radio in den Standby-Modus zurlick, wobei das
stummgeschaltete Alarmsymbol blinkt.

Driicken Sie die Power/Standby-Taste, um den Alarm vollstandig auszuschalten.

Sleep Timer

Um den Sleep Timer einzustellen, wahlen Sie Sleep aus dem Main Menu. Wéahlen Sie
eine Dauer aus Off, 15, 30, 45 oder 60 Minuten. Nach der Einstellung beginnt das
Radio mit dem Herunterzahlen und wechselt automatisch in den Standby-Modus,
wenn die gewahlte Zeit abgelaufen ist.
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Systemeinstellungen |

Halten Sie die MENU/INFO-Taste auf der Fernbedienung (Ref.3) oder am Radio zwei
Sekunden lang gedriickt, wahrend Majority Quadriga in einem beliebigen Modus auf dem
Bildschirm angezeigt wird. Blattern Sie durch die Liste, wahlen Sie aus und 6ffnen Sie System
Settings, um auf die folgenden Optionen zuzugreifen:

Equaliser

Das Radio bietet mehrere voreingestellte EQ (Equaliser)-Modi: Normal, Flat, Jazz, Rock,
Movie, Classic, Pop, News und My EQ. Sie kénnen My EQ anpassen, indem Sie Bass und
Hohen nach lhren Vorlieben innerhalb der My EQ Setup einstellen. Nach der Einstellung
verwenden Sie My EQ als Ihren aktiven Equaliser-Modus.

Streaming Audio Quality- Driicken Sie, um auf low, medium oder high einzustellen
Network

Network Wizard - Verwenden Sie dies, um nach verfiigbaren Wi-Fi-Netzwerken (AP SSID -
der Netzwerkname) zu suchen. Geben Sie das WEP/WPA-Passwort ein, falls erforderlich,
oder wahlen Sie Push Button, PIN, um sich automatisch mit lhrem Internetnetzwerk zu
verbinden, wenn Ihr Router eine WPS-Taste hat oder einen Pin-Code generieren kann.

PBC WLAN Setup - Verwenden Sie Push Button Configuration, dies ermdglicht eine einfache
Verbindung zu Netzwerken, die WPS unterstiitzen.

View Settings - Zeigt Informationen liber das aktuell verbundene Netzwerk an, einschlieBlich
aktiver Verbindung, MAC-Adresse (eindeutiger Netzwerkidentifikator fr Ihr Radio), WLAN-
Region, DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, das Inrem Geré&t automatisch eine IP-
Adresse zuweist), SSID (der Netzwerkname), IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway-Adresse,
Primarer DNS und Sekundérer DNS.

Manual Settings - Ermdglicht die manuelle Auswahl eines Netzwerks und die Option, DHCP
zu aktivieren oder zu deaktivieren, wenn Sie die Netzwerkeinstellungen manuell zuweisen
mochten.

Network Profile - Das Radio speichert bis zu vier drahtlose Netzwerke, mit denen es
verbunden war. Es wird automatisch versuchen, sich mit jedem dieser verfligbaren Netzwerke
erneut zu verbinden. Sie kdnnen die gespeicherten Netzwerke hier anzeigen und jedes
I6schen, indem Sie das Netzwerk markieren, OK driicken und YES zur Bestatigung auswahlen.

Clear Network Settings — Wahlen Sie YES, um alle aktuellen Netzwerkeinstellungen zu
I6schen, oder NO zum Abbrechen.

Keep Network Connected — Wahlen Sie YES, um die Wi-Fi-Verbindung zu aktivieren und
aktiv zu halten, auch wenn sich das Radio im Standby-Modus befindet. Dies ermdglicht es,
das Gerat jederzeit Uber die Oktiv app zu steuern. Wahlen Sie NO, um die Wi-Fi-Verbindung
auf Ihnrem Radio zu deaktivieren.

Time/Date

Stellen Sie die Uhrzeit und das Datum manuell ein oder aktivieren Sie automatische Updates.
Sie kdnnen auch das Zeitformat, die Zeitzone und die Sommerzeiteinstellungen wahlen. Die
Sommerzeit sollte im Méarz auf ON gesetzt werden, wenn die Uhr auf Sommerzeit vorgestellt
wird, und im Oktober auf OFF gesetzt werden, wenn die Uhr zur Standardzeit zurlickkehrt.

Language

Die Standardsprache ist Englisch. Sie kdnnen die Sprache auf eine der 15 verfligbaren
Optionen andern: English, Czech, Danish, , German, Finnish, Espafol, French, Italian, Dutch,
Norwegian, Polish, Portuguése, , Slovak, Spanish Swedish und Turkish. 21



| Systemeinstellungen

Factory Reset

Ein Factory Reset stellt alle Benutzereinstellungen auf ihre Standardwerte zuriick. Dies
I6scht alle vorhandenen Presets, Zeit- und Datumseinstellungen sowie
Netzwerkkonfigurationen.

Software Update

Auto-Check Setting - Uberpriift automatisch regelmaBig auf neue Software-Updates.
Automatische Updates sind standardmaBig aktiviert. Um zu deaktivieren, wahlen Sie NO.
Um wieder zu aktivieren, wéhlen Sie YES.

Check Now - Suchen Sie sofort nach verfligbaren Updates.

Wenn eine neue Softwareversion verfligbar ist, werden Sie aufgefordert, das Update zu
bestatigen. Nach der Bestatigung wird die Software heruntergeladen und installiert. Alle
Benutzereinstellungen bleiben nach dem Update erhalten.

Note: Bevor Sie ein Software-Upgrade starten, stellen Sie sicher, dass das Radio an eine
stabile Netzstromversorgung angeschlossen ist. Das Trennen der Stromversorgung
wdhrend des Upgrades kann das Gerdt dauerhaft beschédigen.

Setup Wizard

Sie kénnen den Setup Wizard jederzeit starten. Alle zuvor eingegebenen Parameter oder
Sender werden nicht gel&scht.

Info Greifen Sie auf diesen Abschnitt zu, um die Firmware-Version und die Radio-ID
anzuzeigen.

Backlight

Driicken Sie, um die Display-Hintergrundbeleuchtung jeder Umgebung auf High, Medium
oder Low einzustellen.

Timeout- Stellen Sie die Zeit ein, nach der das Display entsprechend den in On Level und
Dim Level eingestellten Stufen gedimmt wird.

On Level- Stellen Sie die Display-Helligkeit fir den normalen Betriebsmodus ein. Wahlen
Sie zwischen High, Medium oder Low, dann driicken Sie OK zur Bestatigung.

Dim Level- Stellen Sie die Display-Helligkeit ein, wenn sich das Radio im Standby-Modus
befindet. Wahlen Sie zwischen High, Medium oder Low, dann driicken Sie OK zur
Bestatigung.
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Fehlerbehebung |

Potenzielle

Das Gerét schaltet sich nicht ein
oder schaltet sich pl6tzlich aus.

Uberpriifen Sie, ob der Netzadapter richtig
angeschlossen ist.

Das Gerat kann bei Verwendung in Bereichen
mit starken Funkstérungen Fehlfunktionen
aufweisen. Das Gerat funktioniert wieder
ordnungsgemaB, sobald keine Stérungen
mehr vorhanden sind.

Kein Strom

Stellen Sie sicher, dass der
Netzadapterstecker des Geréts richtig
angeschlossen ist.

Kein Ton oder niedriger Ton

Schalten Sie den Ton ein, da er
mdglicherweise stummgeschaltet ist.
Erhdhen Sie die Lautstarke.

Es kann keine
Netzwerkverbindung hergestellt
werden.

Uberpriifen Sie die WLAN-Funktion.
Versuchen Sie, eine IP-Adresse auf dem
Gerét einzustellen.

Aktivieren Sie die DHCP-Funktion auf dem
Router und stellen Sie die Verbindung am
Gerét erneut her.

Eine Firewall ist im Netzwerk aktiviert - stellen
Sie das entsprechende Programm so ein,
dass der Zugriff moglich ist.

Starten Sie den Router neu.

Die Wi-Fi-Verbindung kann nicht
hergestellt werden.

Uberpriifen Sie die Verfiigbarkeit des WLAN-
Netzwerks am Router.

Platzieren Sie das Gerat naher am Router.
Stellen Sie sicher, dass das Passwort korrekt
ist.

Kein Sender wird gefunden.

Uberpriifen Sie das Netzwerk sowie den
Zugangspunkt und die Firewall.

Der Sender ist moglicherweise derzeit nicht
verfugbar, versuchen Sie es spéter erneut.
Der Link des Senders wurde gedndert oder
der Sender sendet nicht mehr - fragen Sie
den Anbieter nach Informationen.

Der Link der manuell hinzugefligten Station ist
mdglicherweise nicht korrekt, tiberprifen und
andern Sie ihn.
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| Fehlerbehebung

Observat

Potenzielle Ursache/Lésung

Kein Signal oder Rauschen im
DAB/FM-Modus.

Uberpriifen Sie die Antenneninstallation
ordnungsgemaB/bewegen Sie die Antenne.
Versuchen Sie auch, die Léange der Antenne
anzupassen.

Bewegen Sie das Radio an einen anderen Ort.

USB-Treiber oder MP3-Player wird
nicht erkannt.

Uberpriifen Sie, ob der USB-Treiber oder MP3-
Player richtig angeschlossen ist.

Einige USB-Festplatten bendtigen eine externe
Stromversorgung, stellen Sie sicher, dass sie an
die Stromversorgung angeschlossen ist.

Nicht alle MP3-Player kdnnen direkt auf dem
Geréat gelesen werden — verwenden Sie
stattdessen ein USB-Laufwerk.

Die CD wird nicht abgespielt oder
Uberspringt wahrend der
Wiedergabe.

Das Gerat ist nicht im CD-Modus. Fehlerhafte CD
eingelegt.

Die CD wurde falsch eingelegt. Legen Sie die CD
mit der beschrifteten Seite nach oben ein.

Die CD ist verschmutzt oder defekt. Reinigen Sie
die CD, verwenden Sie eine andere CD.

Alarm funktioniert nicht.

Schalten Sie den Alarm ein.

Aufgrund der Lautstérkeeinstellung beziehen Sie
sich auf die Lésungen von 'No sound'.

Die Alarmquelle wurde auf Sender eingestellt,
aber es besteht keine Netzwerkverbindung.
Andern Sie die Alarmquelle oder konfigurieren
Sie die Verbindung neu.

Alle anderen unbestimmten Félle. /
Elektromagnetische Interferenz.
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Das Smart-Radio kann nach einer Betriebsdauer
groBe Datenmengen verarbeiten, unabhéngig
vom Modus, dies flihrt dazu, dass das System
einfriert oder Fehlfunktionen aufweist.

Starten Sie das Gerat bei Bedarf neu.

Die normale Funktion des Produkts kann durch
starke Elektromagnetische Interferenz gestort
werden. Wenn dies der Fall ist, setzen Sie das
Produkt einfach zurlick, um den normalen
Betrieb wieder aufzunehmen, indem Sie der
Bedienungsanleitung folgen. Falls die Funktion
nicht wiederhergestellt werden kann, verwenden
Sie das Produkt bitte an einem anderen Ort.

Das Gerat kann bei Verwendung in Bereichen
Fehlfunktionen aufweisen.




Spezifikation & Garantie |

Spezifikation

Modellnummer

Majority Quadriga Maxi

Beschreibung

Internet Radio & CD Player Musiksystem

Lautsprecherausgangsleistung

200W

Display 4.3', 480 x 272, colour TFT display
FM 87.5 -108.0 MHz, RDS supported
DAB/DAB+ 174.928 - 239.2 MHz

Netzadapter 22.V 2.95A

Verbindungen

AUX in (3.5mm socket) Headphone
(3.5mm socket)

USB (type A) - for playback only, no
charging function

RCA in L-R socket

SPDIF In (optical socket)

DC IN power supply

Netzwerk-Standby-Leistung

<0.76 W bei ausgeschaltetem WLAN
<1.06 W bei eingeschaltetem WLAN

Max. Leistungsaufnahme

64W

Betriebstemperatur

0°C-35°C

Abmessungen

50 cm (W) x 28 cm(L) x 13.3(H)

Gewicht

6.4 kg
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| Garantie & Support

Haben Sie noch Probleme? Kontaktieren Sie den Tech Support

Wenn Sie weitere Unterstlitzung mit Inrem Majority Produkt benétigen, kontaktieren
Sie bitte unser Team auf der Majority Website: www.majorityaudio.com/support
oder senden Sie uns eine E-Mail an @techsupport@majority.co.uk .

Garantie

Alle Produkte werden mit einer standardmaBigen 12-monatigen Garantie geliefert.
Alle Artikel missen innerhalb von 30 Tagen nach dem Kauf tber
www.majorityaudio.com registriert werden, damit die Garantie gliltig ist. Sobald Sie
auf der Webseite sind, verwenden Sie das Meni, um ‘Register Your Product’ zu
finden. lhnen wird auch die Méglichkeit gegeben, Ihre Garantie um weitere 24
Monate kostenlos zu verldngern.
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Contenu de la boite

Qu'est-ce qui est dans la boite?

A. Systéme de musique Quadriga Maxi D. Cable audio 3.5 mm
B. Adaptateur secteur E. Antenne radio
C. Télécommande F. Manuel de I'utilisateur

Oe (

MALDRITY

020000000




| Commandes et fonctions

Vue avant

4 0 e

© SasdlEats

D S

1. Ecran 4.3' - Affichage TFT couleur 8. Suivant / Avance rapide

2. Compartiment CD - Lecture CD 9. Lecture / Pause

3. Capteur de télécommande 10. Arrét

4. Ejecter le CD (en mode CD) 1.  Menu/Info

5. Prise casque - Sortie casque 3,5 mm 12.  FAV

6. ON/Veille  Mode 13.  Alarme/Retour

7. Précédent/Retour rapide 14. Bouton de volume / Navigation /
OK / Recherche



Commandes et fonctions |

Vue arriére

16. Connecteur de type F - Branchez 19. Entrée optique - Entrée audio optique
I'antenne radio pour améliorer la SPDIF
réception DAB/FM 20. Portdelecture USB

17. Entrée RCA (GetD) 21. DCIN - port de I'adaptateur secteur

18. Entrée AUX



| Commandes et fonctions

Télécommande

1 Mode Marche/Veille - Allume |'appareil ou le met en
mode veille ; également utilisé pour éteindre I'alarme. o @
2. MODE - Ouvre ou ferme la sélection du mode.

3. MENU/INFO -

o Appuyez et maintenez pour ouvrir ou fermer le
menu. C A >——®
o Affiche les informations selon le mode :
FM ( Nom de la )station, PTY (Type de programme),
RT (Texte radio), Fréguence menu/ || FoLoer || FoLoer
DAB : Station, piste, artiste, etc. Q‘ ( MODE || wro P || oown ) _®
CDJ/USB : Piste, artiste, etc.
4. Piste précédente — Sélectionne la piste précédente ; o—-@ @——@
maintenez enfoncé pour une recherche arriére.
5. Demarlrelr/Pause lalecture — Démarre ou met en 6 @
pause la lecture. 0 m
6. EQ - Sélectionne la présélection de I'égaliseur. N
7. Déplacer vers le haut - o_
Général : Naviguer vers le haut o
Mode FM : Ajuster la fréquence vers le haut / [ \
8.  Déplacer vers lagauche - Reculer d'un pas. Q——H oK H——@
9. OK (SCAN)f - \
o FM : Confirmer I'entrée
e mode : Rechercher des stations \ —m
o Lecture : Afficher I'alboum en plein écran . — -
10.  Déplacer vers ladroite — Avancer d'un pas. @— @ @__®

. Déplacer vers le bas -
o Général : Naviguer vers le bas

e Mode FM: Ajuster la fréquence vers le bas
12.  Ejecter —Ejecte le CD. @ E
13. DOSSIER BAS - Descend d'un dossier lors de la

lecture d'un CD. 5 e
14. DOSSIER HAUT - Monte d'un dossier lors de la

lecture d'un CD.

7 8 9

15.  Piste suivante — Sélectionne la piste suivante ; E

maintenez enfoncé pour une recherche avant.
16.  Arréter lalecture - Arréte la lecture de la musique. @—-( FAV 10/0 ‘ “Revenr >—
17.  Augmenter le volume — Augmente le volume.
18.  Diminuer le volume - Diminue le volume.

19.  Muet/Désactiver le muet - Coupe ou réactive le son. MAJORITY

20. Touches numériques —
o Rappeler les présélections enregistrées
e Maintenez enfoncé pour mémoriser les
présélections

21.  Options de lecture musicale - Sélectionne la lecture
aléatoire ou répétée.

22.  FAV (Favori) -
o Appui court pour rappeler les présélections
o Appuyez et maintenez pour mémoriser les
présélections dans n'importe quel mode Radio ou
ogrammer des pistes sur CD en mode CD

8

o




Configuration du produit |

VEUILLEZ NOTER : Les instructions au sein de ce manuel de I'utilisateur feront référence au
numeéro de bouton sur I'appareil par exemple (Ref. 'Number') ou aux boutons sur la
télécommande par exemple (Rem. 'Number’) en conformité avec les schémas des pages 4-6.

Préparer le systéme de musique Majority Quadriga Maxi pour I'utilisation

Retirez tout I'emballage et préparez le Majority Quadriga Maxi pour la configuration.
Positionnez la radio la ou vous souhaiteriez qu'elle soit en utilisation.

. Connectez |'adaptateur secteur a I'arriére de I'appareil et branchez-le dans une prise de
courant.

. Allumez I'appareil ; il démarrera automatiquement.
Connexion du réseau

. Assurez-vous qu'une connexion haut débit est disponible avec un point d'acces sans fil
un routeur ou un périphérique réseau similaire.

+  Le périphérique réseau doit prendre en charge le Wi-Fi (802.11 a/b/g/n).

. Assurez-vous que le réseau sans fil est configuré et que vous avez le mot de passe de
sécurité WEP WPA ou WPA2 pour activer la connexion.

. Alternativement utilisez la fonction WPS (Wi-Fi Protected Setup) pour un couplage facile
entre le périphérique réseau et la radio.

+  \Veérifiez que les indicateurs lumineux sur le périphérique réseau montrent le statut
approprié.

Antenne radio

Insérez I'antenne radio dans le port du connecteur F.

Déployez I'antenne sur toute sa longueur pour une réception DAB/FM optimale.
Configuration pour la premiére fois

. Lors de la mise sous tension de I'appareil pour la premiére fois réglez la langue.

. Tournez le bouton pour sélectionner la langue de menu désirée et appuyez sur le bouton
OK pour confirmer.

«  Aprés avoir sélectionné la langue I'écran suivant affiche la politique de confidentialité.
Appuyez sur OK pour accepter et continuer.

. Un assistant de configuration apparaitra pour aider avec la configuration. Sélectionnez
'YES' et confirmez pour lancer |'assistant.

. Si 'NO' est sélectionné |'écran suivant demandera s'il faut démarrer I'assistant de
configuration la prochaine fois que I'appareil est mis sous tension.

Note : L'assistant de configuration aide & configurer le systéme de musique pour I'utilisation.
Réglage de la date et de I'heure

. Sélectionnez "12' pour le format d'affichage de 12 heures ou '24' pour le format
d'affichage de 24 heures.

. Si le format de 12 heures est sélectionné 'AM' apparait le matin et 'PM' I'aprés-midi.

. Choisissez comment I'heure/la date sera mise a jour : Update from DAB Update from FM
Update from Network ou No update.

. Si 'Update from Network' est sélectionné indiquez votre fuseau horaire dans I'écran
suivant.

. Réglez I'heure d'été sur 'ON' pour la période estivale ou 'OFF' autrement.
. Si 'No update' est choisi entrez la date et I'heure manuellement.

. 'AM'/'PM' s'affiche uniquement si le format de 12 heures est sélectionné ; choisissez 'AM'
pour les heures du matin et 'PM' pour les heures de I'aprés-midi. 7



Configuration du produit -

Connexion au réseau

Connexion au réseau
. L'appareil demande d'abord si vous voulez garder le réseau connecté.

+  Sélectionnez 'YES' pour garder le WI-FI sur 'ON' et contrdler I'appareil dans tous les
modes de fonctionnement via I'application.

. Sélectionnez 'NO' pour basculer le WI-FI sur 'OFF' si vous ne voulez pas controler
I'appareil depuis I'application dans les modes de fonctionnement suivants : Standby,
AUX IN, FM, DAB (Digital Audio Broadcasting), optical,.

Note : La consommation d'énergie en mode standby sera plus élevée lorsque la connexion
réseau est gardée active.

Sélection du réseau
+  Tous les réseaux Wi-Fi trouvés sont listés sur I'affichage avec leurs noms.

. Aprés avoir sélectionné un réseau, choisissez I'une des méthodes de connexion
suivantes pour Majority Quadriga Maxi :

Utilisation du bouton-poussoir (WPS - Wi-Fi Protected Setup)
. L'appareil vous invite a appuyer sur le bouton de connexion (WPS) sur le routeur.

. Majority Quadriga Maxi cherchera un réseau prét pour 'Push Button Connect' et se
connectera automatiquement.

Utilisation d'un PIN (Personal Identification Number)
. Majority Quadriga Maxi génére un code PIN a 8 chiffres.

. Entrez ce PIN dans le routeur sans fil, le point d'accés ou un registraire externe pour
vous connecter.

Sauter le WPS (Saisie standard de la clé réseau)

. Sélectionnez le réseau puis entrez le mot de passe de la clé réseau manuellement,
comme pour un réseau crypté standard. Connexion

. Utilisez le bouton rotatif ou les boutons de direction sur la télécommande pour
déplacer le cureseur a travers les caractéres.

. Appuyez sur OK pour confirmer chaque caractére ; la clé est visible en haut de I'écran.

+  Trois options supplémentaires sont disponibles en tournant le bouton de navigation
avant le premier caractére : Backspace, OK, et Cancel.

Notes supplémentaires :

»  Pour plus d'informations sur la configuration d'un réseau crypté par WPS, voir les
instructions WPS de votre routeur.

. L'appareil tentera de se connecter au réseau sélectionné.
. 'Connected' est affiché si la configuration est réussie.

. Si la connexion échoue, I'appareil retourne a I'écran précédent pour essayer a
nouveau.

. Une fois que la connexion est terminée, appuyez sur OK pour quitter I'assistant de
configuration.



Application OKTIV - Télécommande réseau

Application Oktiv — Utilisation comme télécommande réseau

QoxkT1vV

Le Majority Quadriga Maxi prend en charge la fonctionnalité Net Remote, permettant
aux utilisateurs de contréler I'appareil a distance via un smartphone ou une tablette
(i0S ou Android).

En téléchargeant I'application dédiée OKTIV, vous pouvez accéder et controler tous
les modes disponibles tels que Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB, FM, et
Bluetooth.

Pour commencer :

. Recherchez OKTIV dans le Google Play Store ou I'Apple App Store et installez
I'application sur votre smartphone ou votre tablette.

. Assurez-vous que votre radio et votre appareil mobile sont tous les deux
connectés au méme réseau WiFi.

. Lancez I'application.

. L'application s'initialisera automatiquement et commencera a scanner les
appareils disponibles sur le réseau.

. Appuyez sur votre appareil Quadriga Maxi une fois qu'il apparait dans
I'application pour établir la connexion Net Remote avec I'application de votre
téléphone

. Une fois que la connexion est établie, votre appareil mobile se reconnectera
automatiquement a la radio la prochaine fois que vous ouvrirez I'application — a
condition qu'il soit sur le méme réseau.

Note : Si un autre smartphone ou une autre tablette avec I'application OKTIV est
connecté au méme réseau et tente d'accéder a la radio, cela annulera et remplacera
votre connexion actuelle.



Radio Internet et podcasts

Majority Quadriga Maxi peut lire des milliers de stations de radio et de podcasts du
monde entier via une connexion Internet haut débit.

Lorsque vous sélectionnez le mode Internet Radio ou le mode Podcasts, |'appareil se
connecte directement au portail Airable pour accéder aux stations de radio Internet ou
aux podcasts du monde entier.

Le menu de liste est fourni par le portail, il n'est donc disponible que lorsque I'appareil
est connecté a Internet.

Le contenu et les sous-menus peuvent changer de temps a autre.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour
accéder au Menu Mode.

Utilisez les boutons fléchés ou tournez le bouton rotatif 'Navigation/OK' de la radio
(Ref.14) pour sélectionner et appuyez sur le bouton OK pour basculer vers le mode
Internet Radio ou le mode Podcasts.

Choisissez la catégorie requise et recherchez la station de radio Internet ou un
podcast a écouter.

Internet Radio & Podcasts vous permet d'explorer et d'accéder a une grande variété
de stations grace a différentes méthodes de recherche :

. Le pays dans lequel vous vous trouvez : Vous pouvez naviguer et rechercher
spécifiguement des stations de radio de votre propre pays. Cette option affiche
les stations locales disponibles en fonction de votre emplacement actuel.

. Recherche : Utilisez des mots-clés pour trouver des stations spécifiques. Le nom
et la description de la station sélectionnée apparaitront sur I'affichage.

. Emplacement : Choisissez parmi une liste de pays pour accéder aux stations de
radio de différentes régions du monde.

. Populaire : Accédez a une liste sélectionnée des stations de radio Internet les
plus populaires au monde.

. Découvrir : Explorez les stations en naviguant a travers diverses catégories telles
que le pays, le genre ou la langue.

Appuyez sur le bouton BACK pour revenir en arriere d'un niveau de menu.

Préréglages - 40 préréglages disponibles sur la radio que vous pouvez mémoriser et
rappeler a partir de la liste des préréglages (voir page 12).



Configuration de la liste ‘Mes favoris’

Radio Internet Airable : Configuration de 'My Favourites' sur Quadriga Maxi

Quadriga Maxi utilise le portail Airable pour accéder a des milliers de stations de radio Internet
et de podcasts.

Cela vous permet d'écouter une grande variété de stations et de créer votre propre liste de
favoris.

Les stations peuvent étre sauvegardées directement sur la radio en tant que Presets ou
gérées en ligne via votre compte Airable.fm en tant que My Favourites, qui peuvent ensuite
étre synchronisés avec votre radio.

Créer un compte Airable

. Visitez airable.fm sur un ordinateur ou un appareil mobile et inscrivez-vous pour un
compte en utilisant votre e-mail et un mot de passe.

. Une fois votre compte créé, vous pouvez commencer a créer votre liste de stations de
radio Internet préférées nommée 'My favourites' .

Connecter la radio a votre compte Airable
. Allumez votre radio Quadriga Maxi et sélectionnez Internet Radio dans le menu principal.

. Naviguez jusqu'a My Favourites et appuyez sur OK. Un code de radio unique apparaitra
sur |'affichage (valide pendant 10 minutes uniquement). Ce code est nécessaire pour
I'associer votre radio a votre compte Airable.

. Sur le site web Airable.fm, connectez-vous et allez dans la section Devices. Entrez le
code de radio affiché sur votre radio et confirmez pour connecter votre compte.

Créer votre liste de favoris sur Airable.fm

. Utilisez le site web d'Airable pour parcourir les stations. Recherchez vos stations
préférées et ajoutez-les a My Favourites.

Synchroniser et afficher les favoris sur la radio

. Revenez a votre radio Quadriga Maxi, ouvrez Internet Radio - My Favourites, et vos
stations sauvegardées apparaitront listées sur la radio. Sélectionnez-en une dans la liste
puis appuyez sur le bouton OK pour lancer la lecture.

. Si les stations n'apparaissent pas immédiatement, actualisez la liste sur la radio ou
redémarrez la radio.

Notes et dépannage

. Le code de radio apparait uniquement lorsque la radio est connectée au WIFI, accédez
ensuite @ My Favourites sur la radio. Ne confondez pas cela avec les Presets.

. My Favourites sont stockés dans votre compte Airable.fm et peuvent se synchroniser
avec n'importe quel appareil enregistré.

. Les Presets sont stockés localement sur la radio et ne sont pas synchronisés avec le
compte Airable.fm.

«  Siles stations n'apparaissent pas, vérifiez que votre radio est connectée d Internet et
que le micrologiciel est a jour.

. Redémarrer a la fois la radio et votre routeur peut également aider.

«  Pour les probléemes liés a votre compte Airable ou a la connexion, veuillez contacter
Airable.fm/ support via leur site web. 1



Enregistrer et rappeler des stations de radio

(Présélection

Stations préréglées — Mémoriser et rappeler

La radio Majority Quadriga Maxi possede un total de plus de 90 emplacements de
préréglage, qui sont partagés entre tous les modes de radio (Internet Radio, Podcasts, DAB
et FM). Vous pouvez utiliser la méme méthode pour sauvegarder et rappeler des stations
dans n'importe lequel de ces modes.

Les fonctions de mémorisation et de rappel fonctionnent de la méme maniére dans tous les
modes de radio selon les points suivants :

Mémoriser une station de radio comme préréglage

«  Les préréglages sont stockés sur la radio elle-méme et ne sont pas accessibles depuis
d'autres appareils.

. Lancez la lecture de la station de radio que vous souhaitez sauvegarder.

. Pendant que la station est en cours de lecture, maintenez enfoncé le bouton FAV de la
télécommande (Rem.22) ou de la radio (Ref.12) pendant 4 a 5 secondes jusqu'a ce que
la liste des préréglages apparaisse et que le titre 'Save to Preset' s'affiche.

. Si I'affichage montre 'Recall Preset', répétez les étapes pour ouvrir la liste Save to
Preset.

. Utilisez les boutons fléchés Up/Down (Rem.7,11) pour sélectionner un emplacement de
préréglage.

. Appuyez sur le bouton OK pour confirmer.
. L'affichage montrera 'Preset Stored'.

. Alternativement, maintenez enfoncés les boutons numérotés 1 a 10 de la télécommande
pendant 4 a 5 secondes pour sauvegarder les préréglages 1a 10 directement sur ces
boutons.

Rappeler une station sauvegardée a partir des préréglages
. Réglez la radio sur le mode DAB ou FM, selon I'endroit ou la station a été sauvegardée.

. Appuyez brievement sur le bouton FAV de la télécommande (Rem.22) pour ouvrir la
liste 'Preset Recall'.

. Utilisez les boutons fléchés Up/Down (Rem.7,11) pour faire défiler vos stations
sauvegardées.

. Appuyez sur le bouton OK pour lire la station sélectionnée.

. Si un emplacement de préréglage est vide, I'affichage montrera 'Preset Empty'.

. Vous pouvez également appuyer brievement sur les boutons numérotés 1-10 de la
télécommande pour lire directement les préréglages 1a 10.

Notes supplémentaires

. Pour supprimer une station sauvegardée, vous pouvez soit I'écraser en sauvegardant
une nouvelle station dans le méme emplacement de préréglage, soit effectuer une
réinitialisation d'usine pour effacer tous les préréglages.

. Les préréglages sont sauvegardés directement sur la radio et ne peuvent pas étre
accessibles ou gérés depuis d'autres appareils.



Radio DAB

Majority Quadriga Maxi regoit la radio numérique DAB/DAB+ et affiche des informations sur
la station, le flux et la piste en cours de lecture.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour
accéder au menu Mode. Utilisez les boutons fléchés ou tournez le bouton rotatif
Navigation/OK de la radio (Ref.14) pour sélectionner DAB Radio, puis appuyez sur OK pour
basculer en mode DAB.

Recherche de stations

Avant d'effectuer une nouvelle recherche, assurez-vous que I'antenne de la radio est
entierement déployée.

La premiére fois que vous sélectionnez le mode DAB, ou si la liste des stations est vide, la
radio effectuera automatiquement une recherche compléte pour rechercher les stations
disponibles.

Une fois la recherche terminée, la radio affichera la liste des stations trouvées.

Faites défiler la liste des stations, utilisez les boutons fléchés de la télécommande ou tournez
le bouton rotatif Navigation/OK.

Mettez en surbrillance la station que vous souhaitez lire, puis appuyez sur OK pour
commencer a écouter.

Pour supprimer les stations qui sont listées mais pas actuellement disponibles, sélectionnez
Prune Invalid.

Pour démarrer une autre nouvelle recherche automatique, maintenez enfoncé le bouton
Menu/Info (Rem.3) pour accéder aux parametres du mode DAB, faites défiler le menu pour
sélectionner 'Scan’', puis appuyez sur le bouton OK pour lancer une nouvelle recherche
compléte en mode DAB.

Informations de lecture de la station

Pendant qu'une station est en cours de lecture, I'écran de la radio affiche des informations
sur la station, la piste ou les détails de la diffusion.

Informations sur la lecture en cours

L'écran affiche le nom de la station et les informations DLS (Dynamic Label Segment)
fournies en temps réel par le diffuseur, y compris le nom du programme, le titre de la piste.

Pour afficher des informations supplémentaires, appuyez a plusieurs reprises sur le bouton
Menu/Info (Rem.3). Chaque pression fait défiler : le texte DLS, le type de programme, le nom
de I'ensemble/la fréquence, la force du signal/le taux d'erreur, le débit binaire/les canaux, et
la date d'aujourd'hui.

Appuyez sur OK pour voir I'illustration de la station en mode plein écran.

Préréglages

Jusqu'a 40 préréglages sont disponibles. Pour plus d'informations, voir la page 12 (Save and
Recall -Presets).



Radio DAB

Menu des paramétres du mode DAB

Pendant la lecture d'une station de radio, maintenez enfoncé le bouton Menu/Info
(Rem.3) de la télécommande, ou le bouton correspondant sur la radio (Ref.11),
pendant deux secondes pour accéder aux Paramétres du mode DAB.

Une liste de sous-menus sera affichée : Station List, Scan, Manual Tune, Prune
Invalid, DRC, System Settings, Main Menu.

. Station List — Affiche la liste compléte des stations de radio DAB trouvées apres
avoir effectué une recherche complete.

»  Scan - Sélectionnez cette option pour effectuer une recherche compléte de
toutes les stations de radio DAB/DAB+ disponibles.

. Prune Invalid - Sélectionnez YES pour supprimer de la liste les stations qui n'ont
pas un bon signal.

«  Dynamic Range Compression (DRC) - Si vous écoutez de la musique avec une
large plage dynamique dans un environnement bruyante, vous pouvez souhaiter
compresser |'audio.

»  Celarend les sons faibles plus forts et les sons forts plus faibles.
»  Vous pouvez régler DRC sur Off, Low, ou High.

+  System Settings - Entrez pour accéder au menu principal des parametres du
systeme, décrit en détail a la page 21.

. Main Menu - Entrez pour revenir au menu de sélection du mode.



Radio FM

Majority Quadriga Maxi regoit des émissions de radio analogique de la bande FM et affiche les
informations RDS (Radio Data System) sur la station et le programme, lorsque disponibles.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour accéder
au menu Mode.

Utilisez les boutons fléchés ou tournez le bouton rotatif Navigation/OK de la radio (Ref.14) pour
sélectionner FM Radio, puis appuyez sur OK pour entrer.

Réglage des stations

. Automatic Scan - Pour effectuer une recherche entierement automatique, appuyez sur le
bouton OK/Scan (Rem.9) ou sur le bouton rotatif Navigation (Ref.14). La radio effectuera
une recherche vers le haut a travers la bande FM et s'arrétera a la premiére station ayant
un bon signal. Appuyez a nouveau sur le bouton pour continuer la recherche vers la
prochaine station disponible.

. Manual Tuning - Alternativement, vous pouvez régler manuellement en utilisant les boutons
fléchés Up et Down de la télécommande (Rem.7,11) ou en tournant le bouton rotatif
Navigation/OK vers le haut ou vers le bas pour rechercher la bande de radio FM.

Informations sur la lecture en cours

Pendant qu'une station est en cours de lecture, I'écran affiche sa fréquence. Si les informations
RDS sont disponibles, le nom de la station, le nom du programme, le titre de la piste et les
coordonnées apparaitront également. Les diffusions en stéréo sont indiquées par une icéne en
haut de I'écran.

Appuyez a plusieurs reprises sur le bouton Menu/Info pour afficher des informations
supplémentaires. Chaque pression fait défiler les détails disponibles, y compris le texte RDS, le
type de station/programme, la fréquence et la date d'aujourd'hui.

Paramétres de la radio FM

En mode FM, maintenez enfoncé le bouton Menu/Info pour accéder aux paramétres de la radio
FM

Une liste de sous-menus sera affichée : Scan Settings, Audio Settings, Auto Presetting, System
Settings, Main Menu.

Paramétres de recherche

Par défaut, la radio s'arréte a toutes les stations disponibles. Cela peut entrainer une mauvaise
réception des stations faibles. Pour vous arréter uniquement aux stations ayant un signal fort,
sélectionnez Strong Stations Only et confirmez avec Yes.

Paramétres audio

Les stations stéréo sont lues en stéréo par défaut. Pour les stations faibles, cela peut provoquer
des sifflements ou une mauvaise qualité sonore. Pour améliorer la réception, sélectionnez FM
Weak Reception: Listen in Mono Only et confirmez avec Yes.

Préréglage automatique

Sélectionnez cette option pour effectuer une recherche compléte et sauvegarder
automatiquement les stations FM ayant un bon signal en tant que préréglages.

System Settings - Entrez pour accéder au menu principal des paramétres du systéme, décrit en
detail a la page 21.

Main Menu - Entrez pour revenir au menu de sélection du mode.
Préréglages

Jusqu'a 40 préréglages peuvent étre sauvegardés.

Pour plus de détails, voir la page 12 (Presets).



Lecteur de musique — Lecture USB

Majority Quadriga Maxi dispose d'un port USB pour la lecture a partir d'une clé USB
allant jusqu'a 128 GB. Le format de fichier audio pris en charge est MP3.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour
accéder au menu Mode. Utilisez les boutons fléchés de la télécommande ou tournez le
bouton rotatif Navigation de la radio (Ref.14) pour sélectionner Music Player, puis
appuyez sur OK pour entrer.

Insérez la clé USB dans le port USB (Ref.20). Une fois insérée, le menu Music Player
apparaitra, affichant le contenu de la clé USB.

Parcourez les fichiers ou les dossiers en utilisant le bouton rotatif Navigation de la radio
ou les boutons fléchés de la télécommande. L'écran affiche les noms des dossiers et
des fichiers (pas nécessairement les titres des pistes).

Sélectionnez le fichier audio que vous souhaitez lire et appuyez sur OK pour démarrer la
lecture.

My Playlist

Des fichiers ou des pistes audio peuvent étre ajoutés a My Playlist pendant la navigation
dans les pistes disponibles dans le menu de lecture USB.

Mettez en surbrillance la piste que vous souhaitez ajouter, puis maintenez enfoncé OK
pendant deux secondes pour la sauvegarder.

La liste de lecture est préservée en mode Standby si la clé USB n'est pas retirée.
My Playlist peut stocker jusqu'a 200 pistes.

Pour effacer toute la liste de lecture, sélectionnez Clear My Playlist dans le menu ou
retirez la clé USB de I'appareil.

Repeat / Shuffle

Les fichiers audio peuvent étre configurés pour se répéter ou étre lus dans un ordre
aléatoire (Shuffle).

Appuyez sur le bouton correspondant de la télécommande pour activer le mode Repeat
ou Shuffle (Rem.21).

Informations sur la lecture en cours

Pendant qu'une piste est en cours de lecture, I'écran affiche le titre de la piste et
I'artiste.

Une barre de progression montre le temps de piste écoulé et le temps total.
Une icone en bas de I'écran indique que la source est USB.
Appuyez sur le bouton Menu/Info pour afficher des informations supplémentaires.

Chaque pression fait défiler les détails tels que I'artiste, I'album, le codec/taux
d'échantillonnage, le tampon de lecture, et la date d'aujourd'hui.

Remar ques import antes
. L'illustration de la couverture de I'album n'est pas prise en charge en mode USB.

. Le port USB est uniquement destiné a la lecture et ne doit pas étre utilisé pour
charger des appareils ou comme port de connexion pour d'autres équipements.



Lecteur CD |

Lecture CD

La radio intelligente peut lire des disques CD-R/CD-RW audio au format CD-DA (Compact Disc
Digital Audio) qui ont été finalisés *aprés I'enregistrement. La finalisation permet a un disque CD-
R/CD-RW d'étre lu sur des lecteurs audio. Un disque qui n'a pas été finalisé peut encore se faire
ajouter des données a I'aide d'un ordinateur mais peut ne pas toujours étre lisible.

Certains disques CD-R/CD-RW peuvent ne pas étre lus en raison d'une mauvaise qualité
d'enregistrement ou de variations dans la qualité du disque.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour accéder au
menu Mode, sélectionnez le mode CD, puis appuyez sur OK pour entrer.
Insertion d'un disque

Insérez le disque avec la face imprimée tournée vers le haut dans la fente pour CD. Le disque sera
chargé automatiquement. La radio vérifiera le type de CD et lira la liste des pistes. L'affichage
montrera Loading, suivi de Reading, a mesure que les informations sont traitées.

Commandes de lecture
. Previous / Next — Appuyez sur PREVIOUS ou NEXT pour lire la piste précédente ou suivante.
. Maintenez le bouton enfoncé pour reculer ou avancer rapidement.

. Play / Pause — Appuyez sur PLAY/PAUSE pour mettre la lecture en pause. Appuyez a
nouveau pour la reprendre.

. Stop - Appuyez sur STOP pour arréter la lecture.

. Eject CD — Appuyez sur EJECT pour retirer le CD (Rem.12).

. Remarque : le CD ne peut pas étre éjecté pendant que |'appareil est en mode veille.

. Repeat / Shuffle — Appuyez sur REPEAT/SHUFFLE sur la télécommande pour basculer entre
la lecture normale, répéter une piste, répéter tout, et pour activer/désactiver la lecture
aléatoire.

Programmation des pistes audio CD

. Stop Playback - Pendant que le CD est en cours de lecture, appuyez sur le bouton STOP
pour arréter complétement la lecture avant de programmer les pistes, puis appuyez sur FAV
pour accéder au mode de programmation.

. Select the audio tracks - Utilisez PREV et NEXT pour choisir la premiére piste que vous
souhaitez programmer pour la lecture, puis appuyez sur OK pour confirmer.

. Répétez ce processus pour ajouter des pistes supplémentaires dans votre ordre préféré.

. Une fois que toutes les pistes souhaitées ont été sélectionnées, appuyez briévement sur FAV
pour sauvegarder la séquence de programme.

. Start Playback — Appuyez sur PLAY/PAUSE pour commencer la lecture des pistes
programmeées.

. Cancel Programming — Appuyez deux fois sur STOP pour annuler I'ordre de lecture
programme.

Lecture de disques CD MP3

Majority Quadriga Maxi peut lire des disques CD-R et CD-RW contenant des fichiers audio MP3.

Chaque fichier est traité comme une piste individuelle. Vous pouvez sauter entre les dossiers en

utilisant Folder Up ou Folder Down sur la télécommande. Le premier fichier du dossier suivant ou

précédent sera alors lu.

. Maximum de CD MP3 pris en charge : 512 fichiers et 99 dossiers.

. Taux d'échantillonnage audio recommandé : 44.1 kHz.

. Débits de données pris en charge : jusqu'a 320 kbps.

. Les fichiers protégés par DRM (Digital Rights Management) ne sont pas pris en charge.

Lors de la création de CD MP3 ou de CD audio, des problemes de lecture peuvent survenir en

raison d'une mauvaise écriture du CD, du logiciel d'encodage audio, des paramétres du graveur

de CD ou du CD lui-méme. Référez-vous au fabricant de votre graveur de CD ou de votre logiciel
pour le dépannage et la documentation. Assurez-vous toujours de respecter les lois sur le droit
d'auteur lors de la création de disques.
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Bluetooth et Spotify Connect

Mode Bluetooth

Le Majority Quadriga Maxi peut étre couplé avec un téléphone, une tablette ou un
appareil similaire pour lire de I'audio via les haut-parleurs du systéme.

Appuyez sur le bouton MODE de la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6)
pour accéder au menu Mode. Utilisez les boutons fléchés ou tournez le bouton
rotatif Navigation/OK de la radio (Ref.14) pour sélectionner Bluetooth.

En mode Bluetooth, le Quadriga Maxi passe automatiquement en mode de couplage.
Pendant la recherche d'un appareil, le logo Bluetooth dans le coin inférieur droit de
I'écran clignote. Activez le Bluetooth sur votre appareil et recherchez ‘Majority
Quadriga Maxi' dans la liste des appareils disponibles.

Sélectionnez Majority Quadriga Maxi Connect et confirmez la connexion.

Le logo Bluetooth sur I'écran de la radio cessera de clignoter et restera fixe une fois
connecté. Lancez la lecture audio depuis votre appareil, en ajustant le volume sur
votre appareil et sur la radio selon vos besoins.

La lecture de la musique est contrdlée depuis votre appareil Bluetooth. Pour
déconnecter votre appareil, supprimez Majority Quadriga Maxi de la liste des
appareils Bluetooth couplés de votre appareil.

Alternativement, vous pouvez maintenir enfoncé le bouton Menu/info de la
télécommande du Quadriga Maxi (Rem.3), ou de la radio pour accéder au menu
Bluetooth- Setup Bluetooth et vous déconnecter.

Veuillez noter : Le Majority Quadriga Maxi n'est pas compatible avec les écouteurs
Bluetooth ou les haut-parleurs Bluetooth.

Spotify Connect

Utilisez votre smartphone, tablette ou ordinateur comme télécommande pour Spotify.
Rendez-vous sur spotify.com/connect pour savoir comment faire.

Le logiciel Spotify est soumis a des licences tierces disponibles ici :
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses



Entrée AUX, RCA et optique |

Majority Quadriga Maxi posséde trois ports d'entrée audio qui peuvent étre utilisés pour
se connecter a plusieurs appareils. Une fois connecté, appuyez sur le bouton MODE de
la télécommande (Rem.2) ou de la radio (Ref.6) pour accéder au menu Mode. Utilisez les
boutons fléchés ou tournez le bouton rotatif Navigation/OK de la radio (Ref.14) pour
sélectionner la source audio que vous avez connectée, telle que : AUX IN, RCA In ou
Optical.

Entrée Aux (LineIn)

Le mode Aux In vous permet de lire de I'audio a partir d'une source externe telle qu'un
lecteur MP3, une tablette ou tout appareil similaire via les haut-parleurs du Quadriga Maxi
a |'aide d'un céable audio de 3.5 mm.

Connectez la source audio externe a la prise jack Aux In de 3.5 mm du Quadriga Maxi
(Ref.18). Ajustez le volume a la fois sur la radio et sur I'appareil connecté selon les
besoins pour atteindre le niveau d'écoute souhaité. Contrélez le contenu de la lecture
depuis votre appareil.

Entrée RCA

Le mode RCA In permet la lecture audio a partir d'une source externe via les haut-
parleurs du Quadriga Maxi a I'aide de cables RCA.

Avant de vous connecter, réduisez le volume a la fois sur la radio et, si réglable, sur la
source audio externe. Connectez I'appareil externe aux ports audio RCA L-R du
Quadriga Maxi (Ref.17). Ajustez le volume a la fois sur la radio et sur I'appareil connecté
selon les besoins. Contrdlez le contenu de la lecture depuis votre appareil.

Entrée optique

Le mode Optical In permet la lecture audio a partir d'un appareil externe via les haut-
parleurs du Quadriga Maxi.

Avant de vous connecter, réduisez le volume a la fois sur la radio et, si réglable, sur la
source audio externe. Connectez |'appareil externe au port d'entrée optique (Ref.19).
Ajustez le volume a la fois sur la radio et sur I'appareil connecté selon les besoins.
Contrélez le contenu de la lecture depuis votre appareil.



Double alarme et minuterie

de mise en veille

Alarme

Le Quadriga Maxi dispose de deux alarmes de réveil polyvalentes avec une fonction de rappel
(snooze) et une minuterie de mise en veille (sleep timer) pour éteindre le systeme aprés une
période définie. Chaque alarme peut étre configurée pour démarrer dans un mode spécifique.

Pendant que la radio est en mode de fonctionnement, maintenez enfoncé le bouton Menu/Info
de la télécommande (Rem.3) pendant deux secondes. Faites défiler la liste et sélectionnez
Main Menu, puis sélectionnez Alarm. Appuyez sur OK pour accéder a la configuration de
I'alarme.

Alternativement, maintenez enfoncé le bouton Alarm/Back de la radio (Ref.13) pour accéder au
menu de configuration de I'alarme

Sélectionnez le numéro d'alarme (Alarm 1 ou Alarm 2) et configurez les parameétres suivants :

. Enable - Réglez la fréquence de I'alarme sur Daily, Once, Weekends, Weekdays, ou
réglez sur Off.

. Time - Réglez I'heure de I'alarme souhaitée.
. Mode - Choisissez la source de I'alarme : Buzzer tone, Internet Radio, DAB, ou FM.

. Preset — Sélectionnez Last listened ou choisissez une station sauvegardée dans votre
liste de préréglages.

. Volume - Réglez le niveau de volume souhaité pour I'alarme.

Pour sauvegarder vos parametres, faites défiler vers le bas et sélectionnez Save, puis
appuyez sur OK pour confirmer.

L'écran affichera une icone d'alarme en bas a gauche pour indiquer que |'alarme est active.
A I'heure programmée, I'alarme retentira.

Pour désactiver temporairement I'alarme, appuyez sur n'importe quel bouton a I'exception du
bouton Power/Standby.

La période de rappel (snooze) peut étre ajustée comme vous le souhaitez.

Pendant le rappel (snooze), la radio retourne en mode veille, avec I'icéne d'alarme désactivée
qui clignote.

Appuyez sur le bouton Power/Standby pour éteindre complétement I'alarme.

Minuterie de mise en veille (Sleep Timer)

Pour régler la minuterie de mise en veille, sélectionnez Sleep dans le Main Menu.

Choisissez une durée parmi Off, 15, 30, 45, ou 60 minutes.

Une fois réglée, la radio commencera le compte a rebours et basculera automatiquement en
mode Standby lorsque le temps sélectionné se sera écoulé.
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Paramétres systéme |

Pendant que I'appareil Majority Quadriga est sur I'écran de lecture dans n'importe quel mode,
maintenez enfoncé le bouton Menu / Info de la télécommande (Rem.3) ou de la radio (Ref.6)
pendant deux secondes. Faites défiler la liste, sélectionnez et entrez dans les Paramétres
Systéme pour accéder aux options suivantes :

Eqaliseur

La radio propose plusieurs modes d'égalisation prédéfinis (Egaliseur) : Normal, Flat (Plat), Jazz,
Rock, Movie (Film), Classic (Classique), Pop, News (Actualités) et My EQ (Mon Egaliseur). Vous
pouvez personnaliser le mode My EQ en ajustant les basses et les aigus selon vos préférences
dans la Configuration de My EQ. Une fois configuré, utilisez le mode My EQ comme votre mode
d'égaliseur actif.

Qualité Audio du Streaming - Entrez pour régler sur basse, moyenne ou haute
Réseau

Assistant Réseau - Utilisez cette option pour rechercher les réseaux Wi-Fi disponibles (AP SSID —
le nom du réseau). Entrez le mot de passe WEP/WPA si nécessaire, ou choisissez Bouton
Poussoir, PIN, pour vous connecter automatiquement a votre réseau internet si votre routeur
posséede un bouton WPS ou s'il peut générer un code Pin.

Configuration WLAN PBC - Utilisez la Configuration par Bouton Poussoir, cela permet une
connexion facile aux réseaux qui prennent en charge le WPS.

Afficher les Paramétres — Affiche des informations sur le réseau actuellement connecté, y
compris la connexion active, I'adresse MAC (identifiant réseau unique pour votre radio), la région
WLAN, le DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, qui attribue automatiquement une
adresse IP a votre appareil), I'SSID (le nom du réseau), I'adresse IP, le masque de sous-réseau,
I'adresse de la passerelle, le DNS principal et le DNS secondaire.

Paramétres Manuels — Permet la sélection manuelle d'un réseau et I'option d'activer ou de
désactiver le DHCP si vous préférez attribuer les paramétres réseau manuellement.

Profil Réseau - La radio mémorise jusqu'a quatre réseaux sans fil auxquels elle s'est connectée.
Elle essaiera automatiquement de se reconnecter a n'importe lequel de ces réseaux s'il est
disponible. Vous pouvez voir les réseaux enregistrés ici, et en supprimer un en mettant le réseau
en surbrillance, en appuyant sur OK, et en sélectionnant OUI pour confirmer.

Effacer les Parameétres Réseau — Sélectionnez OUI pour supprimer tous les paramétres réseau
actuels ou NON pour annuler.

Maintenir le Réseau Connecté — Sélectionnez OUI pour activer la connexion Wi-Fi et la maintenir
active méme lorsque la radio est en mode veille. Cela permet a |'appareil d'étre contrdlé via
I'application Oktiv a tout moment. Sélectionnez NON pour désactiver la connexion Wi-Fi sur
votre radio.

Heure/Date

Réglez I'heure et la date manuellement ou activez les mises a jour automatiques. Vous pouvez
également choisir le format de I'heure, le fuseau horaire et les paramétres de I'heure d'été.
L'heure d'été doit étre réglée sur ON (Activé) en mars lorsque I'horloge avance pour passer a
I'neure d'été, et réglée sur OFF (Désactivé) en octobre lorsque I'horloge revient a I'heure
standard.

Langue

La langue par défaut est I'anglais. Vous pouvez changer la langue pour I'une des 15 options
disponibles : anglais, tcheque, danois, allemand, finnois, espagnol, francais, italien, néerlandais,
norvégien, polonais, portugais, slovaque, suédois et turc.
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Parametres systéme

Réinitialisation d'usine
Une réinitialisation d'usine restaurera tous les parametres de I'utilisateur a leurs valeurs

par défaut. Cela effacera tous les préréglages existants, les paramétres d'heure et de
date, ainsi que les configurations réseau.

Mise a jour du logiciel

Paramétre de vérification automatique — Vérifie automatiquement de maniére périodique
s'il y a de nouvelles mises a jour logicielles. Les mises a jour automatiques sont activées
par défaut. Pour désactiver, sélectionnez NON. Pour activer a nouveau, sélectionnez
Ooul.

Vérifier maintenant - Recherche immédiatement les mises a jour disponibles.

Si une nouvelle version du logiciel est disponible, vous serez invité a confirmer la mise a
jour. Une fois confirmée, le logiciel sera téléchargé et installé. Tous les paramétres de
|'utilisateur sont conservés apres la mise a jour.

Remarque : Avant de commencer une mise & niveau logicielle, assurez-vous que la
radio est branchée sur une alimentation secteur stable. Débrancher I'alimentation
pendant la mise a niveau peut endommager I'appareil de maniére permanente.

Assistant de configuration

Vous pouvez lancer |'assistant de configuration a tout moment. Les paramétres ou les
stations précédemment saisis ne seront pas supprimés.

Info Accédez a cette section pour afficher la version du micrologiciel et I'identifiant de la
radio.

Rétroéclairage

Entrez pour régler le rétroéclairage de I'affichage de chaque environnement sur Elevé,
Moyen ou Faible.

Délai d'attente - Réglez le temps aprés lequel I'affichage va s'estomper en fonction des
niveaux définis dans le Niveau Actif (On Level) et le Niveau d'Atténuation (Dim Level).

Niveau Actif (On Level) - Réglez la luminosité de I'affichage pour le mode de
fonctionnement normal. Choisissez parmi Elevé, Moyen ou Faible, puis appuyez sur OK
pour confirmer.

Niveau d'Atténuation (Dim Level) - Réglez la luminosité de I'affichage lorsque la radio
est en mode veille. Choisissez parmi Elevé, Moyen ou Faible, puis appuyez sur OK pour
confirmer.
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Dépannage |

Observatiol Cause potentielle / Solutio

L'appareil ne s'allume pas ou s'éteint
soudainement.

Vérifiez si I'adaptateur secteur est
correctement connecté.

L'appareil peut mal fonctionner lorsqu'il
est utilisé dans des zones avec de
fortes interférences radio. L'appareil
fonctionnera a nouveau correctement
une fois qu'il n'y aura plus
d'interférences.

Pas d'alimentation

Assurez-vous que la fiche de
|'adaptateur secteur de |'appareil est
correctement connectée.

Pas de son ou son plus faible

Activez le son car il se peut qu'il soit
coupé.
Augmentez le volume.

Aucune connexion réseau ne peut étre
établie.

Vérifiez la fonction WLAN.

Essayez de configurer une adresse IP
sur l'appareil.

Activez la fonction DHCP sur le routeur
et effectuez a nouveau la connexion sur
I'appareil.

Un pare-feu est activé sur le réseau —
configurez le programme respectif de
maniére a ce que I'acceés soit possible.
Redémarrez le routeur.

La connexion Wi-Fi ne peut pas étre
établie.

Vérifiez la disponibilité du réseau WLAN
sur le routeur.

Placez I'appareil plus prés du routeur.
Assurez-vous que le mot de passe est
correct.

Aucune station n'est trouvée.

Vérifiez le réseau ainsi que le point
d'acces et le pare-feu.

La station peut ne pas étre disponible
actuellement, réessayez plus tard.

Le lien de la station a changé, ou la
station ne transmet plus - demandez
des informations au fournisseur.

Le lien de la station ajoutée
manuellement peut ne pas étre correct,
vérifiez-le et modifiez-le.
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| Dépannage

Observatiol Cause potentielle / Solutio

Vérifiez correctement I'installation de I'antenne /
Aucun signal ou sifflement en déplacez I'antenne. Essayez également d'ajuster
mode DAB/FM. la longueur de I'antenne.

Déplacez la radio dans un autre endroit.

Vérifiez si le lecteur USB ou le lecteur MP3 est
correctement branché.

Certains disques durs USB ont besoin d'une

Le lecteur USB ou le lecteur MP3 alimentation externe, assurez-vous qu'ils sont
n'est pas détecté. connectés a |'alimentation.

Tous les lecteurs MP3 ne peuvent pas étre lus
directement sur |'appareil - utilisez plutét une clé
USB.

L'appareil n'est pas en mode CD. Un CD
défectueux a été inséré.

Le CD ne se lit pas ou saute Le CD a été mal inséré. Insérez le CD avec la
pendant la lecture. face imprimée tournée vers le haut.

Le CD est sale ou défectueux. Nettoyez le CD,
utilisez un autre CD.

Activez I'alarme.

En raison du réglage du volume, reportez-vous
aux solutions de la section « Pas de son ».
L'alarme ne fonctionne pas. La source de I'alarme était configurée pour étre
une station mais il n'y a pas de connexion
réseau. Changez la source de I'alarme ou
reconfigurez la connexion.

La radio intelligente peut traiter de grandes
quantités de données apres une période de
fonctionnement, quel que soit le mode, cela
entrainera le gel ou le dysfonctionnement du
systeme.

Redémarrez I'appareil si nécessaire.

Tous les autres cas hon Le fonctionnement normal du produit peut étre
déterminés. / Interférences perturbé par de fortes interférences
électromagnétiques. électromagnétiques. Si c'est le cas, réinitialisez

simplement le produit pour reprendre un
fonctionnement normal en suivant le manuel
d'instructions. Au cas ou le fonctionnement ne
pourrait pas reprendre, veuillez utiliser le produit
dans un autre endroit.

L'appareil peut mal fonctionner lorsqu'il est
utilisé dans certaines zones.
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Spécifications et garantie

Spécifications

Numéro de modéle

Majority Quadriga Maxi

Description

Systéme musical avec radio Internet et
lecteur CD

Puissance de sortie des haut-parleurs

200W

Affichage 4.3", 480 x 272, colour TFT display
FM 87.5-108.0 MHz, RDS supported
DAB/DAB+ 174.928 - 239.2 MHz
Adaptateur secteur 22.V 2.95A

Entrée AUX (prise 3,5 mm)

Ecouteurs (prise 3,5 mm)

USB (type A) - pour la lecture
Connexions uniquement, aucune fonction de charge

Prise d'entrée RCA G-D
Entrée SPDIF (prise optique)
Alimentation d'entrée CC

Consommation d'énergie en veille
réseau

<0.76 W avec le WIFI désactivé
<1.06 W avec le WIF| activé

Consommation d'énergie maximale

64W

Température de fonctionnement

0°C-35°C

Dimensions

50 cm (W) x 28 cm(L) x 13.3 cm(H)

Poids

6.4 kg
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| Garantie et assistance

Vous rencontrez toujours des problémes ? Contactez le support technique
Si vous avez besoin d'une assistance supplémentaire avec votre produit Majority, veuillez

contacter notre équipe sur le site Web de Majority : www.majorityaudio.com/support ou
envoyez-nous un e-mail a techsupport@majority.co.uk .

Garantie

Tous les produits bénéficient d'une garantie standard de 12 mois. Tous les articles doivent
étre enregistrés dans les 30 jours suivant |'achat via www.majorityaudio.com pour que la
garantie soit valide. Une fois sur la page Web, utilisez le menu pour trouver ‘Enregistrer
votre produit'. Vous aurez également la possibilité de prolonger votre garantie de 24 mois
supplémentaires, gratuitement
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Contenuto della confezione | (i)

Cosac'é nella confezione?

A. Sistema musicale Quadriga Maxi D. Cavo audio da 3.5 mm
B. Adattatore di alimentazione E. Antenna radio
C. Telecomando F. Manuale utente
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() | Controlli e funzioni

Vistafrontale

MALDRITY

No o s eN s

SRR

R U

Schermo da 4,3' - Display TFT a colori
Scomparto CD - Riproduzione CD
Sensore del telecomando

Espelli CD (in modalita CD)

Jack per cuffie - Uscita cuffie da 3,5 mm
ON/Standby / Modalita
Precedente/Riavvolgimento

Successivo / Avanzamento rapido
Play / Pausa

Stop

Menu / Info

FAV

Sveglia/Indietro

Manopola del volume / Navigazione /
OK / Scansione



Controlli e funzioni

Vista posteriore

16. Connettore ditipo F - Collegare 19. Ingresso ottico - Ingresso audio
I'antenna radio per migliorare la ottico SPDIF
ricezione DAB/FM 20. Porta diriproduzione USB
17.  IngressoRCA (L&R) 21. DCIN - porta dell'adattatore di
18. Ingresso AUX alimentazione



() | Controlli e funzioni

Telecomando

1 Modalita Accensione/Standby — Accende il dispositivo
o lo mette in modalita standby; utilizzato anche per
spegnere la sveglia. o @

MODE - Apre o chiude la selezione della modalita.
3. MENU/INFO -

N

©0 00 0660 6 ©

® ¢ 99

o

o

MAJORITY

e Tenere premuto per aprire o chiudere il menu. ‘.— A
e Mostra le informazionlpa seconda della modalita: C >_
FM: Nome della stazione, PTY (Tipo di programma), RT
(Testo radio), Frequenza’
DAB: Stazione, brano, artista, ecc. e— MODE || “ro w oowN
CD/USB: Brano, artista, ecc.
4. Brano precedente - Seleziona il brano precedente; o_
tenere premuto per cercare all'indietro.
5. Avvia/Pausa riproduzione - Avvia o mette in pausa la 6
riproduzione.
6. EQ - Seleziona la preimpostazione dell'equalizzatore.
7. Muovi su- A
o Generale: Naviga verso |'alto
o Modalita FM: Regola la frequenza verso I'alto / [
8. Muovi a sinistra — Torna indietro. ' 0K \ I
B (gCAfN) na modalita d S \ -
: Conferma modalita di inserimento: Scansiona
stazioni ) e
Riproduzione: Mostra I'album a schermo intero
10.  Muoviadestra - Avanza. _(~\ —~ (~\_
M. Muovigiu- A %) (-
Generale: Naviga verso il basso . —
Modalita FM: Regola la frequenza verso il basso
12.  Espelli—Espelle il CD. @ 2 nac
13. QAR'gEL!.A Grljo_ Sé:gnde di una cartella durante la
riproduzione di un CD. 5
14. QAR'gEL!.A S(L:lj‘_ Sacl:%di una cartella durante la :|
riproduzione di un CD.
15.  Brano successivo - Seleziona il brano successivo; 8w
tenere premuto per cercare in avanti.
16.  Interrompi riproduzione — Interrompe la riproduzione SHUFFLE/
Interrompi i pe fa rip B v | 100 | e A
17. Aumenta volume—Alza il volume.
18.  Diminuisci volume — Abbassa il volume.
19.  Muto/Disattiva muto - Disattiva o riattiva il suono.
20. Pulsanti numerici -
e Richiama le preimpostazioni salvate .
o Tenere premuto per memorizzare le preimpostazioni
21.  Opzionidiriproduzione musicale - Seleziona la
riproduzione casuale o ripetuta.
22.  FAV (Preferito) - . . .
o Pressione breve per richiamare le preimpostazioni
o Tenere premuto per memorizzare le preimpostazioni
in qualsiasi modalita Radio o programmare i brani su CD
in modalita CD
6



Configurazione del prodotto | (1)

NOTA BENE: Le istruzioni contenute in questo manuale utente faranno riferimento al numero del
pulsante sull'unita, es. (Rif. '"Numero'), o ai pulsanti sul telecomando, es. (Tel. 'Numero'), in
conformita con i diagrammi delle pagine 4-6.

Preparare il sistema musicale Majority Quadriga Maxi per I'uso

Rimuovere tutto I'imballaggio e preparare il Majority Quadriga Maxi per la configurazione.
Posizionare la radio dove si desidera che venga utilizzata.

. Collegare I'adattatore di alimentazione sul retro del dispositivo e inserirlo in una presa di
corrente.

. Accendere il dispositivo; si avviera automaticamente.
Connessione allarete

. Assicurarsi che sia disponibile una connessione a banda larga con un punto di accesso
wireless, un router o un dispositivo di rete simile.

. Il dispositivo di rete deve supportare il Wi-Fi (802.11 a/b/g/n).

. Assicurarsi che la rete wireless sia configurata e di disporre della password di sicurezza
WEP, WPA o WPA2 per attivare la connessione.

. In alternativa, utilizzare la funzione WPS (Wi-Fi Protected Setup) per un facile
accoppiamento tra il dispositivo di rete e la radio.

. Verificare che gli indicatori luminosi sul dispositivo di rete mostrino lo stato appropriato.
Antenna radio

. Inserire I'antenna radio nella porta del connettore F.

. Estendere I'antenna per tutta la sua lunghezza per una ricezione DAB/FM ottimale.
Prima configurazione

. Quando si accende il dispositivo per la prima volta, impostare la lingua.

. Ruotare la manopola per selezionare la lingua del menu desiderata e premere il pulsante OK
per confermare.

. Dopo aver selezionato la lingua, la schermata successiva mostra I'informativa sulla privacy.
Premere OK per accettare e continuare.

. Verra visualizzata una procedura guidata di configurazione per assistere nella
configurazione. Selezionare 'Sl' e confermare per avviare la procedura guidata.

. Se viene selezionato 'NO', la schermata successiva chiedera se avviare la procedura
guidata di configurazione alla successiva accensione del dispositivo.

Nota: La procedura guidata di configurazione aiuta a configurare il sistema musicale per I'uso.
Impostazione di data e ora

. Selezionare '12' per il formato di visualizzazione a 12 ore o '24' per il formato di
visualizzazione a 24 ore.

. Se viene selezionato il formato a 12 ore, 'AM' appare al mattino e 'PM' nel pomeriggio.

+  Scegliere come verranno aggiornate I'ora/la data: Aggiorna da DAB, Aggiorna da FM,
Aggiorna da rete o Nessun aggiornamento.

. Se viene selezionato 'Aggiorna da rete', indicare il proprio fuso orario nella schermata
successiva.

. Impostare I'ora legale su 'ON' per il periodo estivo o su 'OFF' altrimenti.
. Se viene scelto 'Nessun aggiornamento', inserire la data e I'ora manualmente.

. 'AM'/'PM' viene visualizzato solo se & selezionato il formato a 12 ore; scegliere 'AM' per le
ore mattutine e 'PM' per le ore pomeridiane.
7



@ | Configurazione del prodotto —

Connessione alla rete

Connessione alla rete
. Il dispositivo chiede prima se si desidera mantenere la rete connessa.

. Selezionare 'YES' per mantenere il WI-FI su 'ON' e controllare il dispositivo in tutte le
modalita operative tramite I'applicazione.

»  Selezionare 'NO' per commutare il WI-FI su 'OFF' se non si desidera controllare il
dispositivo dall'applicazione nelle seguenti modalita operative: Standby, AUX IN, FM,
DAB (Digital Audio Broadcasting), optical,.

Nota: Il consumo di energia in modalita standby sard piti elevato quando la connessione di
rete viene mantenuta attiva.

Selezione della rete
. Tutti i canali Wi-Fi trovati sono elencati sul display insieme ai loro nomi.

. Dopo aver selezionato una rete, scegliere uno dei seguenti metodi di connessione per
Majority Quadriga Maxi:

Utilizzo del pulsante (WPS - Wi-Fi Protected Setup)
. Il dispositivo invita a premere il pulsante di connessione (WPS) sul router.

. Majority Quadriga Maxi cerchera una rete pronta per 'Push Button Connect' e si
connettera automaticamente.

Utilizzo di un PIN (Personal Identification Number)
. Majority Quadriga Maxi genera un codice PIN a 8 cifre.

. Inserire questo PIN nel router wireless, nel punto di accesso o in un registrar esterno
per connettersi.

Salta WPS (Inserimento standard della chiave direte)

. Selezionare la rete quindi inserire manualmente la password della chiave di rete, come
per una rete crittografata standard. Connessione

. Utilizzare la manopola rotante o i pulsanti di direzione sul telecomando per muovere il
cursore attraverso i caratteri.

. Premere OK per confermare ogni carattere; la chiave ¢ visibile nella parte superiore
dello schermo.

. Tre opzioni aggiuntive sono disponibili ruotando la manopola di navigazione prima del
primo carattere: Backspace, OK, e Cancel.

Note aggiuntive:

. Per ulteriori informazioni sulla configurazione di una rete crittografata WPS, vedere le
istruzioni WPS del router.

. Il dispositivo tentera di connettersi alla rete selezionata.
. 'Connected' viene visualizzato se la configurazione ha successo.

. Se la connessione fallisce, il dispositivo ritorna alla schermata precedente per
riprovare.

. Una volta che la connessione e completata, premere OK per uscire dalla procedura
guidata di configurazione.



App OKTIV - Telecomando di rete | (i0)

App Oktiv - Utilizzo come telecomando direte

QoxkT1vV

Il Majority Quadriga Maxi supporta la funzionalita Net Remote, consentendo agli utenti
di controllare il dispositivo da remoto tramite uno smartphone o un tablet (i0OS o
Android).

Scaricando I'app dedicata OKTIV, e possibile accedere e controllare tutte le modalita
disponibili come Internet Radio, Podcast, Spotify, DAB, FM, e Bluetooth.

Per iniziare:

+  Cercare OKTIV nel Google Play Store o nell'Apple App Store e installare I'app sul
proprio smartphone o tablet.

. Assicurarsi que sia la radio che il dispositivo mobile siano connessi alla stessa
rete WiFi.

. Avviare I'app.

. L'app si inizializzera automaticamente e iniziera la scansione dei dispositivi
disponibili sulla rete.

. Toccare il proprio dispositivo Quadriga Maxi non appena appare nell'app per
stabilire la connessione Net Remote con I'app del telefono

. Una volta stabilita la connessione, il dispositivo mobile si riconnettera
automaticamente alla radio la prossima volta que si aprira I'app — a condizione
che si trovi sulla stessa rete.

Nota: Se un altro smartphone o tablet con I'app OKTIV é connesso alla stessa rete e
tenta di accedere alla radio, escludera la connessione corrente.



(M) | Radio Internet e podcast

Majority Quadriga Maxi pud riprodurre migliaia di stazioni radio e podcast da tutto il
mondo tramite una connessione Internet a banda larga.

Quando si seleziona la modalita Internet Radio o la modalita Podcast, il dispositivo si
connette direttamente al portale Airable per accedere alle stazioni radio Internet o ai
podcast di tutto il mondo.

Il menu dell'elenco ¢ fornito dal portale, pertanto e disponibile solo quandoiil
dispositivo € connesso a Internet.

| contenuti e i sottomenu possono cambiare di tanto in tanto.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per accedere
al Menu Modalita.

Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola 'Navigation/OK' sulla radio (Ref.14)
per selezionare e premere il pulsante OK per passare alla modalita Internet Radio o
alla modalita Podcast.

Scegliere la categoria richiesta e cercare la stazione radio Internet o un podcast da
ascoltare.

La sezione Internet Radio & Podcast consente di esplorare e accedere a un'ampia
varieta di stazioni attraverso diversi metodi di ricerca:

« Il paese in cui ci si trova: E possibile navigare e cercare specificamente le
stazioni radio del proprio paese. Questa opzione mostra le stazioni locali
disponibili in base alla posizione corrente.

. Ricerca: Utilizzare parole chiave per trovare stazioni specifiche. Il nome e la
descrizione della stazione selezionata appariranno sul display.

. Posizione: Scegliere da un elenco di paesi per accedere alle stazioni radio di
diverse regioni del mondo.

. Popolari: Accedere a un elenco curato delle stazioni radio Internet pit popolari a
livello globale.

. Scopri: Esplorare le stazioni navigando tra varie categorie come Paese, Genere o
Lingua.

Premere il pulsante BACK per tornare indietro di un livello di menu.

Preselectioni — 40 preselectioni disponibili sulla radio che & possibile memorizzare e
richiamare dall'elenco delle preselectioni (vedere pagina 12).



Configurazione dell'elenco @

‘I miei preferiti’

Radio Internet Airable: Configurazione di 'My Favourites' su Quadriga Maxi

Quadriga Maxi utilizza il portale Airable per accedere a migliaia di stazioni radio Internet e
podcast. Questo consente di ascoltare un'ampia varieta di stazioni e di creare il proprio
elenco di preferiti. Le stazioni possono essere salvate direttamente sulla radio come Presets
o gestite online tramite il proprio account Airable.fm come My Favourites, che possono poi
essere sincronizzati con la radio.

Creare un account Airable

. Visitare airable.fm su un computer o dispositivo mobile e registrarsi per un account
utilizzando la propria e-mail e una password.

. Una volta creato I'account, & possibile iniziare a creare il proprio elenco di stazioni
radio Internet preferite denominato 'My favourites' .

Connettere la radio al proprio account Airable
. Accendere la radio Quadriga Maxi e selezionare Internet Radio dal menu principale.
. Navigare fino a My Favourites e premere OK.

. Un codice radio unico apparira sul display (valido solo per 10 minuti). Questo codice &
necessario per collegare la radio al proprio account Airable.

Sul sito web Airable.fm, accedere e andare alla sezione Devices.

. Inserire il codice radio visualizzato sulla radio e confermare per connettere il proprio
account.

Creare il proprio elenco di preferiti su Airable.fm

Utilizzare il sito web di Airable per navigare tra le stazioni. Cercare le stazioni preferite e
aggiungerle a My Favourites.

Sincronizzare e visualizzare i preferiti sulla radio

. Tornare alla radio Quadriga Maxi, aprire Internet Radio - My Favourites, e le stazioni
salvate appariranno elencate sulla radio. Selezionarne una dall'elenco, quindi premere
il pulsante OK per avviare la riproduzione.

. Se le stazioni non appaiono immediatamente, aggiornare I'elenco sulla radio o riavviare
la radio.

Note e risoluzione dei problemi

. Il codice radio appare solo quando la radio é connessa al WIFI, quindi accedere a My
Favourites sulla radio. Non confondere questo con i Presets.

. My Favourites sono memorizzati nel proprio account Airable.fm e possono essere
sincronizzati con qualsiasi dispositivo registrato.

. | Presets sono memorizzati localmente sulla radio e non sono sincronizzati con
I'account Airable.fm.

. Se le stazioni non appaiono, verificare che la radio sia connessa a Internet e che il
firmware sia aggiornato.

. Riavviare sia la radio che il router potrebbe essere d'aiuto.

. Per problemi relativi al proprio account Airable o alla connessione, si prega di
contattare Airable.fm/ supporttramite il loro sito web.




@ | Salvare e richiamare stazioni radio

(Preimpostazioni)

Stazioni preimpostate - Memorizzazione e richiamo

La radio Majority Quadriga Maxi ha un totale di oltre 90 slot di preimpostazione, che sono
condivisi tra tutte le modalita radio (Internet Radio, Podcast, DAB e FM).

E possibile utilizzare lo stesso metodo per salvare e richiamare le stazioni in una qualsiasi di
queste modalita.

Le funzioni di memorizzazione e richiamo funzionano allo stesso modo in tutte le modalita
radio come indicato di seguito:

Memorizzazione di una stazione radio come preimpostazione

. Le preimpostazioni sono memorizzate sulla radio stessa e non & possibile accedervi da
altri dispositivi.

*  Avviare la riproduzione della stazione radio che si desidera salvare.

. Mentre la stazione ¢ in riproduzione, premere e tenere premuto il pulsante FAV sul
telecomando (Rem.22) o sulla radio (Ref.12) per 4-5 secondi finché non appare I'elenco
delle preimpostazioni e viene mostrato il titolo 'Save to Preset'.

. Se il display mostra 'Recall Preset’, ripetere i passaggi per aprire I'elenco Save to Preset.

. Utilizzare i pulsanti freccia Up/Down (Rem.7,11) per selezionare uno slot di
preimpostazione.

. Premere il pulsante OK per confermare.
. Il display mostrera 'Preset Stored'.

. In alternativa, premere e tenere premuti i pulsanti numerici 1-10 sul telecomando per 4-5
secondi per salvare le preimpostazioni 1-10 direttamente su tali pulsanti.

Richiamo di una stazione salvata dalle preimpostazioni
. Impostare la radio in modalita DAB o FM, a seconda di dove & stata salvata la stazione.

. Premere brevemente il pulsante FAV sul telecomando (Rem.22) per aprire I'elenco 'Preset
Recall'.

. Utilizzare i pulsanti freccia Up/Down (Rem.7,11) per scorrere le stazioni salvate.
. Premere il pulsante OK per riprodurre la stazione selezionata.
. Se uno slot di preimpostazione & vuoto, il display mostrera 'Preset Empty’.

. E anche possibile premere brevemente i pulsanti numerici 1-10 sul telecomando per
riprodurre direttamente le preimpostazioni 1-10.

Note aggiuntive

. Per eliminare una stazione salvata, é possibile sovrascriverla salvando una nuova
stazione nello stesso slot di preimpostazione oppure eseguire un ripristino delle
impostazioni di fabbrica per cancellare tutte le preimpostazioni.

. Le preimpostazioni sono salvate direttamente sulla radio e non é possibile accedervi o
gestirle da altri dispositivi.
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DAB Radio | ()

Majority Quadriga Maxi riceve la radio digitale DAB/DAB+ e visualizza informazioni sulla
stazione, sullo streaming e sul brano attualmente in riproduzione.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per accedere al
menu Modalita. Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola Navigation/OK sulla radio
(Ref.14) per selezionare DAB Radio, quindi premere OK per passare alla modalita DAB.

Scansione delle stazioni

Prima di eseguire una nuova scansione, assicurarsi che I'antenna della radio sia
completamente estesa. La prima volta che si seleziona la modalita DAB, o se I'elenco delle
stazioni € vuoto, la radio eseguira automaticamente una scansione completa per cercare le
stazioni disponibili.

Una volta completata la scansione, la radio visualizzera I'elenco delle stazioni trovate.
Scorrere I'elenco delle stazioni, utilizzare i pulsanti freccia sul telecomando o ruotare la
manopola Navigation/OK. Evidenziare la stazione che si desidera riprodurre, quindi premere
OK per iniziare I'ascolto.

Per rimuovere le stazioni che sono elencate ma non attualmente disponibili, selezionare
Prune Invalid.

Per avviare un'altra nuova scansione automatica, premere e tenere premuto il pulsante
Menu/Info (Rem.3) per accedere alle impostazioni della modalita DAB, scorrere il menu per
selezionare 'Scan', quindi premere il pulsante OK per elaborare una nuova scansione
completa in modalita DAB.

Informazioni sulla riproduzione della stazione

Mentre una stazione € in riproduzione, lo schermo della radio mostra informazioni sulla
stazione, sul brano o sui dettagli della trasmissione.

Informazioni su Now Playing

Lo schermo mostra il nome della stazione e le informazioni DLS (Dynamic Label Segment)
fornite in tempo reale dall'emittente, inclusi il nome del programma e il titolo del brano.

Per visualizzare ulteriori informazioni, premere ripetutamente il pulsante Menu/Info (Rem.3).

Ogni pressione scorre tra: testo DLS, tipo di programma, nome dell'ensemble/frequenza,
intensita del segnale/tasso di errore, bit rate/canali e la data di oggi.

Premere OK per visualizzare la copertina della stazione in modalita a schermo intero.

Preimpostazioni

Sono disponibili fino a 40 preimpostazioni. Per ulteriori informazioni, vedere a pagina 12
(Save and Recall -Presets).



(m) | DAB Radio

Menu delle impostazioni della modalita DAB

Durante la riproduzione di una stazione radio, premere e tenere premuto il pulsante
Menu/Info (Rem.3) sul telecomando, o il pulsante corrispondente sulla radio (Ref.11),
per due secondi per accedere alle Impostazioni della modalita DAB.

Verra visualizzato un elenco di sottomenu: Station List, Scan, Manual Tune, Prune
Invalid, DRC, System Settings, Main Menu.

. Station List - Visualizza I'elenco completo delle stazioni radio DAB trovate dopo
aver completato una scansione completa.

. Scan - Selezionare questa opzione per eseguire una scansione completa di tutte
le stazioni radio DAB/DAB+ disponibili.

. Prune Invalid - Selezionare YES per rimuovere dall'elenco le stazioni che non
hanno un buon segnale.

«  Dynamic Range Compression (DRC) - Se si ascolta musica con un'ampia gamma
dinamica in un ambiente rumoroso, si potrebbe desiderare di comprimere I'audio.
Questo rende i suoni deboli piul forti e i suoni forti piti deboli. E possibile
impostare il DRC su Off, Low, o High.

. System Settings — Entrare per accedere al menu principale delle impostazioni di
sistema, descritto in dettaglio a pagina 21.

. Main Menu - Entrare per tornare al menu di selezione della modalita.



FM Radio | (7)

Il Majority Quadriga Maxi riceve trasmissioni radio analogiche dalla banda FM e visualizza le
informazioni RDS (Radio Data System) sulla stazione e sul programma, ove disponibili.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.8) per accedere al menu
Modalita. Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola Navigation/OK sulla radio (Ref.14)
per selezionare FM Radio, quindi premere OK per entrare.

Sintonia delle stazioni

. Automatic Scan - Per eseguire una scansione completamente automatica, premere il
pulsante OK/Scan (Rem.8) o la manopola Navigation (Ref.14). La radio eseguira la scansione
verso l'alto attraverso la banda FM e si fermera alla prima stazione con un buon segnale.
Premere nuovamente il pulsante per continuare la scansione verso la successiva stazione
disponibile.

. Manual Tuning - In alternativa, & possibile sintonizzare manualmente utilizzando i pulsanti
freccia Up e Down sul telecomando (Rem.7,11) o ruotando la manopola Navigation/OK verso
I'alto o verso il basso per cercare la banda radio FM.

Informazioni su Now Playing

Mentre una stazione € in riproduzione, lo schermo visualizza la sua frequenza. Se le informazioni
RDS sono disponibili, appariranno anche il nome della stazione, il nome del programma, il titolo
del brano e i dettagli di contatto. Le trasmissioni stereo sono indicate da un'icona nella parte
superiore dello schermo.

Premere ripetutamente il pulsante Menu/Info per visualizzare ulteriori informazioni. Ogni
pressiong scqrrei dettagli disponibili, inclusi testo RDS, tipo di stazione/programma, frequenza e
la data di oggi.

Impostazionidellaradio FM

In modalita FM, premere e tenere premuto il pulsante Menu/Info per accedere alle impostazioni
della radio FM.

Verra visualizzato un elenco di sottomenu: Scan Settings, Audio Settings, Auto Presetting,
System Settings, Main Menu.

Impostazionidi scansione

Per impostazione predefinita, la radio si ferma a tutte le stazioni disponibili. Cio potrebbe causare
una cattiva ricezione dalle stazioni deboli. Per fermarsi solo alle stazioni con un segnale forte,
selezionare Strong Stations Only e confermare con Yes.

Impostazioniaudio

Le stazioni stereo sono riprodotte in stereo per impostazione predefinita. Per le stazioni deboli,
cio potrebbe causare fruscii o una cattiva qualita del suono.

Per migliorare la ricezione, selezionare FM Weak Reception: Listen in Mono Only e confermare
con Yes.

Preimpostazione automatica

Selezionare questa opzione per eseguire una scansione completa e salvare automaticamente le
stazioni FM con un buon segnale come preimpostazioni.

System Settings - Entrare per accedere al menu principale delle impostazioni di sistema,
descritto in dettaglio a pagina 21.

Main Menu - Entrare per tornare al menu di selezione della modalita.
Preimpostazioni
E possibile salvare fino a 40 preimpostazioni. Per ulteriori dettagli, vedere a pagina 12 (Presets).
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@ | Lettore musicale — Riproduzione USB

Il Majority Quadriga Maxi & dotato di una porta USB per la riproduzione da una chiavetta USB
fino a 128 GB. Il formato di file audio supportato & MP3.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per accedere al
menu Modalita.

Utilizzare i pulsanti freccia sul telecomando o ruotare la manopola Navigation sulla radio
(Ref.14) per selezionare Music Player, quindi premere OK per entrare.

Inserire la chiavetta USB nella porta USB (Ref.20).

Una volta inserita, apparira il menu Music Player che visualizza il contenuto della chiavetta
USB.

Sfogliare i file o le cartelle utilizzando la manopola Navigation sulla radio o i pulsanti freccia
sul telecomando.

Il display mostra i nomi delle cartelle e dei file (non necessariamente i titoli dei brani).
Selezionare il file audio che si desidera riprodurre e premere OK per avviare la riproduzione.

My Playlist
| file o i brani audio possono essere aggiunti a My Playlist durante la navigazione dei brani
disponibili nel menu di riproduzione USB.

Evidenziare il brano che si desidera aggiungere, quindi premere e tenere premuto OK per due
secondi per salvarlo.

La playlist viene conservata in modalita Standby se la chiavetta USB non viene rimossa.
My Playlist pud6 memorizzare fino a 200 brani.

Per cancellare Il'intera playlist, selezionare Clear My Playlist dal menu o rimuovere la chiavetta
USB dal dispositivo.

Repeat / Shuffle

| file audio possono essere impostati per la ripetizione o per la riproduzione in ordine casuale
(Shuffle).

Premere il pulsante corrispondente sul telecomando per attivare la modalita Repeat o Shuffle
(Rem.21).

Informazioni su Now Playing

Mentre un brano ¢ in riproduzione, lo schermo visualizza il titolo del brano e I'artista.
Una barra di avanzamento mostra il tempo trascorso e il tempo totale del brano.
Un'icona nella parte inferiore dello schermo indica la sorgente come USB.

Premere il pulsante Menu/Info per visualizzare ulteriori informazioni.

Ogni pressione scorre i dettagli quali artista, album, codec/frequenza di campionamento,
buffer di riproduzione e la data di oggi.

Note importanti
La copertina dell'album non & supportata in modalita USB.

La porta USB & solo per la riproduzione e non deve essere utilizzata per caricare dispositivi o
come porta di connessione per altre apparecchiature.



Lettore CD | ()

Riproduzione CD

La radio intelligente puo riprodurre dischi CD-R/CD-RW audio in formato CD-DA (Compact Disc
Digital Audio) che sono stati finalizzati *dopo la registrazione. La finalizzazione consente a un disco
CD-R/CD-RW di essere riprodotto su lettori audio. Un disco che non & stato finalizzato pu6 ancora
ricevere I'aggiunta di dati utilizzando un computer ma potrebbe non essere sempre riproducibile.

Alcuni dischi CD-R/CD-RW potrebbero non essere riprodotti a causa di una scarsa qualita di
registrazione o di variazioni nella qualita del disco.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per accedere al menu
Modalita, selezionare la modalita CD, quindi premere OK per entrare.

Inserimento di un disco

Inserire il disco con il lato stampato rivolto verso I'alto nello slot per CD.

Il disco verra caricato automaticamente.

La radio verifichera il tipo di CD e leggera I'elenco dei brani.

Il display mostrera Loading, seguito da Reading, mentre le informazioni vengono elaborate.
Controlli di riproduzione

. Previous / Next — Premere PREVIOUS o NEXT per riprodurre il brano precedente o successivo.
Premere e tenere premuto il pulsante per riavvolgere o avanzare rapidamente.

. Play / Pause — Premere PLAY/PAUSE per mettere in pausa la riproduzione. Premerlo di nuovo
per riprenderla.

. Stop - Premere STOP per interrompere la riproduzione.

. Eject CD - Premere EJECT per rimuovere il CD (Rem.12).
Nota: il CD non puo essere espulso mentre il dispositivo é in modalitd standby.

+  Repeat/ Shuffle - Premere REPEAT/SHUFFLE sul telecomando per passare dalla riproduzione
normale, ripeti uno, ripeti tutto, e per attivare/disattivare la riproduzione casuale.

Programmazione dei brani audio CD

. Stop Playback — Mentre il CD & in riproduzione, premere il pulsante STOP per interrompere
completamente la riproduzione prima di programmare i brani, quindi premere FAV per accedere
alla modalita di programmazione.

+  Select the audio tracks - Utilizzare PREV e NEXT per scegliere il primo brano che si desidera
programmare per la riproduzione, quindi premere OK per confermare. Ripetere questo processo
per aggiungere ulteriori brani nell'ordine preferito. Una volta selezionati tutti i brani desiderati,
premere brevemente FAV per salvare la sequenza del programma.

+  Start Playback - Premere PLAY/PAUSE per avviare la riproduzione dei brani programmati.

»  Cancel Programming - Premere due volte STOP per annullare I'ordine di riproduzione
programmato.

Riproduzione di dischi CD MP3

Majority Quadriga Maxi puo riprodurre dischi CD-R e CD-RW contenenti file audio MP3. Ciascun file
¢ trattato come un singolo brano. E possibile saltare tra le cartelle utilizzando Folder Up o Folder
Down sul telecomando. Il primo file nella cartella successiva o precedente verra quindi riprodotto.

. CD MP3 massimo supportato: 512 file e 99 cartelle.

. Frequenza di campionamento audio raccomandata: 44.1 kHz.

. Velocita di trasmissione dati supportate: fino a 320 kbps.

. | file protetti da DRM (Digital Rights Management) non sono supportati.

Durante la creazione di CD MP3 o CD audio, potrebbero insorgere problemi di riproduzione a causa
di una cattiva scrittura del CD, del software di codifica audio, delle impostazioni del masterizzatore
CD o del CD stesso. Fare riferimento al produttore del masterizzatore CD o del software per la
risoluzione dei problemi e la documentazione. Assicurarsi sempre di rispettare le leggi sul copyright
quando si creano dischi. 17



(M) | Bluetooth e Spotify Connect

Modalita Bluetooth

Il Majority Quadriga Maxi pud essere associato a un telefono, tablet o dispositivo
simile para riprodurre I'audio attraverso gli altoparlanti del sistema.

Premere il pulsante MODE sul telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per
accedere al menu Modalita. Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola
Navigation/OK sulla radio (Ref.14) per selezionare Bluetooth.

In modalita Bluetooth, Quadriga Maxi entra automaticamente in modalita di
associazione. Durante la ricerca di un dispositivo, il logo Bluetooth nell'angolo in
basso a destra dello schermo lampeggia.

Abilitare il Bluetooth sul proprio dispositivo e cercare 'Majority Quadriga Maxi’

nell'elenco dei dispositivi disponibili. Selezionare Majority Quadriga Maxi Connect e
confermare la connessione.

Il logo Bluetooth sullo schermo della radio smettera di lampeggiare e rimarra fisso
una volta connesso.

Avviare la riproduzione audio dal proprio dispositivo, regolando il volume sia sul
dispositivo che sulla radio come richiesto. La riproduzione musicale € controllata dal
proprio dispositivo Bluetooth.

Per disconnettere il proprio dispositivo, rimuovere Majority Quadriga Maxi dall'elenco
dei dispositivi Bluetooth associati al proprio dispositivo. In alternativa, & possibile
premere e tenere premuto il pulsante Menu/info sul telecomando di Quadriga Maxi
(Rem.3), o sulla radio per accedere al menu Bluetooth- Setup Bluetooth e
disconnettersi.

Nota: Majority Quadriga Maxi non & compatibile con auricolari Bluetooth o
altoparlanti Bluetooth.

Spotify Connect
Usa il tuo smartphone, tablet o computer come telecomando per Spotify.
Vai su spotify.com/connect per scoprire come fare.

Il software Spotify & soggetto a licenze di terze parti disponibili qui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.



Ingresso AUX, RCA e ottico | (1)

Majority Quadriga Maxi ha tre porte di ingresso audio che possono essere utilizzate per il
collegamento con piu dispositivi. Una volta collegato, premere il pulsante MODE sul
telecomando (Rem.2) o sulla radio (Ref.6) per accedere al menu Modalita.

Utilizzare i pulsanti freccia o ruotare la manopola Navigation/OK sulla radio (Ref.14) per
selezionare la sorgente audio collegata, come ad esempio: AUX IN, RCA In o Optical.

Ingresso Aux (Line In)

La modalita Aux In consente di riprodurre I'audio da una sorgente esterna come un
lettore MP3, un tablet o qualsiasi dispositivo simile attraverso gli altoparlanti del Quadriga
Maxi utilizzando un cavo audio da 3.5 mm.

Collegare la sorgente audio esterna alla presa jack Aux In da 3.5 mm sul Quadriga Maxi
(Ref.18). Regolare il volume sia sulla radio che sul dispositivo collegato come richiesto
per raggiungere il livello di ascolto desiderato. Controllare il contenuto della riproduzione
dal proprio dispositivo.

Ingresso RCA

La modalita RCA In consente la riproduzione audio da una sorgente esterna attraverso gli
altoparlanti del Quadriga Maxi utilizzando cavi RCA.

Prima di effettuare il collegamento, ridurre il volume sia sulla radio sia, se regolabile, sulla
sorgente audio esterna. Collegare il dispositivo esterno alle porte audio RCA L-R sul
Quadriga Maxi (Ref.17). Regolare il volume sia sulla radio che sul dispositivo collegato
come richiesto. Controllare il contenuto della riproduzione dal proprio dispositivo.

Ingresso ottico

La modalita Optical In consente la riproduzione audio da un dispositivo esterno tramite gli
altoparlanti del Quadriga Maxi.

Prima di effettuare il collegamento, ridurre il volume sia sulla radio sia, se regolabile, sulla
sorgente audio esterna. Collegare il dispositivo esterno alla porta di ingresso ottica
(Ref.19). Regolare il volume sia sulla radio che sul dispositivo collegato come richiesto.
Controllare il contenuto della riproduzione dal proprio dispositivo.



@ | Doppia sveglia e timer di

autospegnimento

Sveglia

Il Quadriga Maxi dispone di due versatili sveglie con una funzione snooze e un timer di
spegnimento (sleep timer) per spegnere il sistema dopo un periodo prestabilito.

Ciascuna sveglia puo essere impostata per avviarsi in una modalita specifica.

Mentre la radio & in modalita di funzionamento, premere e tenere premuto il pulsante
Menu/Info sul telecomando (Rem.3) per due secondi.

Scorrere I'elenco e selezionare Main Menu, quindi selezionare Alarm.
Premere OK per accedere alla configurazione della sveglia.

In alternativa, premere e tenere premuto il pulsante Alarm/Back sulla radio (Ref.13) per
accedere al menu di configurazione della sveglia

Selezionare il numero della sveglia (Alarm 10 Alarm 2) e configurare i seguenti
parametri:

. Enable - Impostare la frequenza della sveglia su Daily, Once, Weekends,
Weekdays, o impostare su Off.

. Time - Impostare |'orario della sveglia desiderato.

. Mode - Scegliere la sorgente della sveglia: Buzzer tone, Internet Radio, DAB, o
FM.

. Preset - Selezionare Last listened o scegliere una stazione salvata dall'elenco
delle preimpostazioni.

. Volume - Impostare il livello di volume desiderato per la sveglia.

Per salvare le impostazioni, scorrere verso il basso e selezionare Save, quindi
premere OK per confermare. Lo schermo visualizzera un'icona della sveglia in basso a
sinistra per indicare che la sveglia & attiva.

All'orario impostato, la sveglia suonera. Per silenziare temporaneamente la sveglia,
premere qualsiasi pulsante eccetto il pulsante Power/Standby. Il periodo di snooze
puo essere regolato come desiderato. Durante lo snooze, la radio torna in modalita
standby, con l'icona della sveglia silenziata che lampeggia.

Premere il pulsante Power/Standby per spegnere completamente la sveglia.

Timer di spegnimento (Sleep Timer)

Per impostare il timer di spegnimento, selezionare Sleep dal Main Menu. Scegliere una
durata tra Off, 15, 30, 45, o 60 minuti. Una volta impostato, la radio iniziera il conto
alla rovescia e passera automaticamente alla modalita Standby quando il tempo
selezionato sara trascorso.
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Impostazioni di sistema | (1)

Mentre il Majority Quadriga si trova sulla schermata di riproduzione in qualsiasi modalita, premi
e tieni premuto il pulsante Menu / Info sul telecomando (Rem.3) o sulla radio (Ref.68) per due
secondi. Scorri I'elenco, seleziona ed entra nelle Impostazioni di Sistema per accedere alle
seguenti opzioni:

Equalizzatore

La radio offre diverse modalita di equalizzazione preimpostate (Equalizzatore): Normal, Flat
(Piatto), Jazz, Rock, Movie (Film), Classic (Classica), Pop, News (Notizie) e My EQ (Il mio
equalizzatore). E possibile personalizzare My EQ regolando i bassi e gli alti in base alle proprie
preferenze all'interno della Configurazione di My EQ. Una volta impostato, utilizza My EQ come
modalita di equalizzazione attiva.

Qualita Audio dello Streaming - Entra per impostare su bassa, media o alta

Rete

Configurazione Guidata Rete - Utilizza questa opzione per cercare le reti Wi-Fi disponibili (AP
SSID - il nome della rete). Inserisci la password WEP/WPA se richiesta, oppure scegli Pulsante,
PIN, per connetterti automaticamente alla tua rete internet se il tuo router ha un pulsante WPS
0 puod generare un codice Pin.

Configurazione WLAN PBC - Utilizza la configurazione tramite pulsante (Push Button
Configuration), questa consente una facile connessione alle reti che supportano il WPS.
Visualizza Impostazioni- Mostra informazioni sulla rete attualmente connessa, inclusi
connessione attiva, indirizzo MAC (identificatore di rete unico per la tua radio), regione WLAN,
DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol, che assegna automaticamente un indirizzo IP al
tuo dispositivo), SSID (il nom de la rete), indirizzo IP, maschera di sottorete, indirizzo del
gateway, DNS primario e DNS secondario.

Impostazioni Manuali - Consente la selezione manuale di una rete e I'opzione di abilitare o
disabilitare il DHCP se si preferisce assegnare le impostazioni di rete manualmente.

Profilo di Rete - La radio ricorda fino a quattro reti wireless a cui si & connessa. Provera
automaticamente a riconnettersi a una qualsiasi di queste reti che sia disponibile. E possibile
visualizzare le reti salvate qui e cancellarne una evidenziando la rete, premendo OK e
selezionando Sl per confermare.

Cancella Impostazioni di Rete - Seleziona Si per eliminare tutte le impostazioni di rete correnti
o NO per annullare.

Mantieni Rete Connessa - Seleziona Si per abilitare la connessione Wi-Fi e mantenerla attiva
anche quando la radio € in modalita standby. Questo consente al dispositivo di essere
controllato tramite I'app Oktiv in ogni momento. Seleziona NO per disattivare la connessione
Wi-Fi sulla tua radio.

Ora/Data

Imposta I'ora e la data manualmente o abilita gli aggiornamenti automatici. Puoi anche scegliere
il formato dell'ora, il fuso orario e le impostazioni dell'ora legale. L'ora legale dovrebbe essere
impostata su ON (Attivo) a marzo quando I'orologio si sposta in avanti per I'ora estiva, e
impostata su OFF (Disattivato) a ottobre quando I'orologio ritorna all'ora solare standard.

Lingua

La lingua predefinita & I'inglese. E possibile cambiare la lingua in una delle 15 opzioni
disponibili: inglese, ceco, danese, tedesco, finlandese, spagnolo, francese, italiano, olandese,
norvegese, polacco, portoghese, slovacco, svedese e turco.
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(M) | Impostazioni di sistema

Ripristino delle impostazioni di fabbrica

Un ripristino delle impostazioni di fabbrica ripristinera tutte le impostazioni dell'utente ai
loro valori predefiniti. Questo cancellera tutte le preimpostazioni esistenti, le
impostazioni dell'ora e della data e le configurazioni di rete.

Aggiornamento del software

Impostazione Controllo Automatico - Controlla automaticamente e periodicamente la
presenza di nuovi aggiornamenti software. Gli aggiornamenti automatici sono abilitati per
impostazione predefinita. Per disabilitare, seleziona NO. Per abilitare nuovamente,
seleziona Si.

Controlla ora — Cerca immediatamente gli aggiornamenti disponibili.

Se é disponibile una nuova versione del software, ti verra richiesto di confermare
I'aggiornamento. Una fois confermato, il software verra scaricato e installato. Tutte le
impostazioni dell'utente vengono mantenute dopo I'aggiornamento.

Nota: Prima di avviare un aggiornamento del software, assicurarsi que la radio sia
collegata a una rete di alimentazione elettrica stabile. Scollegare I'alimentazione durante
I'aggiornamento potrebbe danneggiare I'unitd in modo permanente.

Configurazione guidata

Puoi avviare la configurazione guidata in qualsiasi momento. Tutti i parametri o le
stazioni inseriti in precedenza non verranno cancellati.

Info Accedi a questa sezione per visualizzare la versione del firmware e I'ID della radio.
Retroilluminazione

Entra per impostare la retroilluminazione del display di ciascun ambiente su Alta, Media o
Bassa.

Timeout - Imposta il tempo dopo il quale il display si oscurera in base ai livelli impostati
in Livello Attivo (On Level) e Livello di Attenuazione (Dim Level).

Livello Attivo (On Level) - Imposta la luminosita del display per la normale modalita
operativa. Scegli tra Alta, Media o Bassa, quindi premi OK per confermare.

Livello di Attenuazione (Dim Level) - Imposta la luminosita del display quando la radio &
in modalita standby. Scegli tra Alta, Media o Bassa, quindi premi OK per confermare.
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Risoluzione dei problemi | (1)

Osservazione Potenziale causa / Soluzione

Il dispositivo non si accende o si
spegne improvvisamente.

Verificare se I'adattatore di
alimentazione & collegato
correttamente.

Il dispositivo potrebbe non funzionare
correttamente se utilizzato in aree con
forti interferenze radio. Il dispositivo
funzionera di nuovo correttamente una
volta che non ci saranno piu
interferenze.

Assenza dialimentazione

Assicurarsi che la spina dell'adattatore
di alimentazione dell'unita sia collegata
correttamente.

Assenza di suono o suono pill basso

Attiva il suono poiché potrebbe essere
disattivato.
Aumenta il volume.

Non & possibile stabilire alcuna
connessione direte.

Verificare la funzione WLAN.

Prova a impostare un indirizzo IP sul
dispositivo.

Attiva la funzione DHCP sul router e
stabilisci nuovamente la connessione sul
dispositivo.

Un firewall & attivato sulla rete — imposta
il relativo programma in modo tale che
I'accesso sia possibile.

Riavvia il router.

La connessione Wi-Fi non pud essere
stabilita.

Verificare la disponibilita della rete
WLAN sul router.

Posiziona il dispositivo pili vicino al
router.

Assicurarsi che la password sia corretta.

Non & stata trovata alcuna stazione.

Verificare la rete cosi come il punto di
accesso e il firewall.

La stazione potrebbe non essere
disponibile al momento, riprova piu
tardi.

Il link della stazione & cambiato, oppure
la stazione non trasmette piu - chiedi
informazioni al fornitore.

Il link della stazione aggiunta
manualmente potrebbe non essere
corretto, verificalo e modificalo.
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(M) | Risoluzione dei problemi

Osservazione Potenziale causa / Soluzione

Verificare correttamente l'installazione dell'antenna
Assenza di segnale o fruscio in |/ spostare I'antenna. Provare anche a regolare la
modalita DAB/FM. lunghezza dell'antenna.

Spostare la radio in un'altra posizione.

Verificare se la chiavetta USB o il lettore MP3 sono
inseriti correttamente.

Alcuni hard disk USB necessitano di un alimentatore
La chiavetta USB o il lettore MP3 esterno, assicurarsi che sia collegato

non vengono rilevati. all'alimentazione.

Non tutti les lettori MP3 possono essere letti
direttamente sul dispositivo - utilizza invece una
chiavetta USB.

Il dispositivo non & in modalita CD. E stato inserito
un CD difettoso.

1 CD non viene riprodotto o Il CD é stato inserito in modo errato. Inserire il CD
salta durante la riproduzione. con il lato etichettato rivolto verso I'alto.
Il CD & sporco o difettoso. Pulire il CD, utilizzare un
altro CD.

Attiva la sveglia.

A causa dell'impostazione del volume, fare
riferimento alle soluzioni per 'Assenza di suono'.
La sveglia non funziona. La sorgente della sveglia era stata impostata come
stazione ma non c'é connessione di rete. Modifica
la sorgente della sveglia o riconfigura la
connessione.

La smart radio potrebbe elaborare grandi quantita di
dati dopo un periodo di funzionamento,
indipendentemente dalla modalita, cid causera le
blocco o il malfunzionamento del sistema.

Riavvia il dispositivo se necessario.

Il normale funzionamento del prodotto potrebbe
essere disturbato da forti interferenze
elettromagnetiche. In tal caso, & sufficiente
ripristinare il prodotto per riprendere il normale
funzionamento seguendo il manuale di istruzioni.
Nel caso in cui il funzionamento non potesse
riprendere, si prega di utilizzare il prodotto in
un'altra posizione.

Il dispositivo potrebbe non funzionare
correttamente se utilizzato in alcune aree.

Tutti gli altri casi non
determinati. / Interferenza
elettromagnetica.
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Specifiche e garanzia | (i0)

Specifiche tecniche

Numero di modello

Majority Quadriga Maxi

Descrizione

Sistema musicale con radio Internet e
lettore CD

Potenza di uscita degli altoparlanti

200W

Display 4.3', 480 x 272, colour TFT display
FM 87.5-108.0 MHz, RDS supported
DAB/DAB+ 174.928 - 239.2 MHz

Adattatore di alimentazione

22.V 2.95A

Connessioni

Ingresso AUX (presa da 3.5 mm)
Cuffie (presa da 3.5 mm)

USB (tipo A) - solo per la riproduzione,
nessuna funzione di ricarica

Presa diingresso RCA L-R

Ingresso SPDIF (presa ottica)
Alimentazione d'ingresso CC

Consumo energetico in standby direte

<0.76 W con il WIFI disattivato
<1.06 W con il WIFl attivato

Consumo energetico massimo

64W

Temperatura di esercizio

0°C-35°C

Dimensioni

50 cm (W) x 28 cm(L) x 13.3 cm(H)

Peso

6.4 kg
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Hai ancora problemi? Contatta il supporto tecnico

Se hai bisogno di ulteriore assistenza con il tuo prodotto Majority, contatta il nostro
team sul sito web di Majority: www.majorityaudio.com/support o inviaci un'e-mail a

techsupport@majority.co.uk .

Garanzia

Tutti i prodotti sono coperti da una garanzia standard di 12 mesi. Tutti gli articoli
devono essere registrati entro 30 giorni dall'acquisto tramite
www.majorityaudio.com affinché la garanzia sia valida. Una volta all'interno della
pagina web, utilizza il menu per trovare 'Registra il tuo prodotto'. Ti verra anche data
la possibilita di estendere la tua garanzia per ulteriori 24 mesi, gratuitamente
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¢Qué hay en la caja? | )

¢Qué hay en la caja?

A. Sistema de musica Quadriga Maxi D. Cable de audio de 3,5 mm
B. Adaptador de corriente E. Antena de radio
C. Control remoto F. Manual de usuario
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&) | Controles y funciones

Vistafrontal

MALDRITY

© Radddtats

D S

1. Pantalla de 4,3' - Pantalla TFT a color

8.

2. Compartimento de CD - Reproduccionde 9.

cD

3. Sensor de control remoto

4. Expulsar CD (en modo CD)

5. Toma de auriculares - Salida de
auriculares de 3,5 mm
ON/Standby / Modo
Anterior/Rebobinar

Siguiente / Avance rapido
Reproducir / Pausa

Detener

Menda / Info

FAV

Alarma/Atras

Perilla de volumen / Navegacién / OK /
Escanear



Controles y funciones | ()

Vista posterior

16. Conector tipoF - Conecte laantena 19. Entrada dptica - Entrada de audio

de radio para mejorar la recepcion dptica SPDIF

DAB/FM 20. Puerto de reproducciéon USB
17. Entrada RCA (lyD) 21. DCIN - puerto del adaptador de
18. Entrada AUX corriente



&) | Controles y funciones

Control remoto

1 Modo Encendido/Standby - Enciende el dispositivo o
lo pone en modo standby; también se usa para o @
apagar la alarma.

MODE - Abre o cierra la seleccion de modo.

3. MENU/INFQ -
e Mantenga presionado para abrir o cerrar el menu.
o Muestra informacion segun el modo:
FM: Nombre de la emisora, PTY (Tipo de programa),
RT (Texto de radio), Fratencia
DAB: Emisora, pista, artista, etc.
CD/USB: Pista, artista, etc.

4, Pista anterior — Selecciona la pista anterior;
mantenga presionado para buscar hacia atras.

5. Iniciar/Pausar reproduccion - Inicia o pausa la
reproduccion.

EQ - Selecciona la presintonia del ecualizador.
Mover hacia arriba -

e General: Navegar hacia arriba

e Modo FM: Ajustar la frecuencia hacia arriba
Mover hacia la izquierda — Dar un paso atras.

9. OK (SCAN) —

FM: Confirmar modo de entrada: Escanear emisoras
Reproduciendo: Mostrar album en pantalla completa

N

o
annD;
A

No

©

10.  Mover hacia la derecha —Dar un paso adelante.

. Mover hacia abajo-
e General: Navegar hacia abajo
e Modo FM: Ajustar la frecuencia hacia abajo

12.  Expulsar - Expulsa el CD.
13. (C:SRPETA ABAJO - Baja una carpeta al reproducir un @ E
14. CASISETA ARRIBA - Sube una carpeta al reproducir 5 s
un CD.
15.  Pista siguiente - Selecciona la pista siguiente;
mantenga presionado para buscar hacia adelante. 8 v

16.  Detener reproduccion - Detiene la reproduccion de

musica. @__( FAV 1000 SHuFFLE/ >_
17.  Aumentar volumen - Sube el volumen. e

18.  Disminuir volumen - Baja el volumen.
19.  Silenciar/Desactivar silencio - Silencia o activa el
sonido. MAJORITY
20. Botones numéricos -
e Recuperar presintonias guardadas
o Mantenga presionado para almacenar presintonias
21.  Opciones de reproduccién de musica — Selecciona la
reproduccion aleatoria o repetida.
22, FAV (Favorito) —
o Pulsacién corta para recuperar presintonias
e Mantenga presionado para almacenar presintonias
en cualquier modo de Radio o programar pistas en
CD mientras est4 en modo CD

6
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Configuracién del producto | ()

POR FAVOR NOTE: Las instrucciones dentro de este manual de usuario se referirdn al numero de
boton en la unidad, por ejemplo (Ref. 'Numero'), o a los botones del control remoto, por ejemplo
(Rem. 'Numero'), de acuerdo con los diagramas de las pdginas 4-6.

Preparar el sistema de musica Majority Quadriga Maxi para su uso

Retire todo el embalaje y prepare el Majority Quadriga Maxi para la configuracion. Coloque la
radio donde desee que se utilice.

. Conecte el adaptador de corriente a la parte posterior del dispositivo y conéctelo a una toma
de corriente.

. Encienda el dispositivo; se iniciara automaticamente.
Conexién alared

. Asegurese de que haya disponible una conexién de banda ancha con un punto de acceso
inalambrico, enrutador o dispositivo de red similar.

. El dispositivo de red debe ser compatible con Wi-Fi (802.11 a/b/g/n).

. Asegurese de que la red inalambrica esté configurada y de que tenga la contrasena de
seguridad WEP, WPA o WPAZ2 para activar la conexion.

. Alternativamente, use la funciéon WPS (Wi-Fi Protected Setup) para un emparejamiento facil
entre el dispositivo de red y la radio.

. Verifique que los indicadores luminosos del dispositivo de red muestren el estado apropiado.
Antena de radio

. Inserte la antena de radio en el puerto del conector F.

. Extienda la antena en toda su longitud para una recepcién DAB/FM 6éptima.

Configuracién por primera vez

. Al encender el dispositivo por primera vez, configure el idioma.

. Gire la perilla para seleccionar el idioma de menu deseado y presione el boton OK para
confirmar.

. Después de seleccionar el idioma, la siguiente pantalla muestra la politica de privacidad.
Presione OK para aceptar y continuar.

. Aparecera un asistente de configuracion para ayudar con la configuracion. Seleccione 'Si' y
confirme para iniciar el asistente.

. Si se selecciona 'NO', la siguiente pantalla preguntara si se debe iniciar el asistente de
configuracion la préxima vez que se encienda el dispositivo.

Nota: El asistente de configuracion ayuda a configurar el sistema de musica para su uso.
Configuracién de fechay hora

. Seleccione "12' para el formato de visualizaciéon de 12 horas o '24' para el formato de
visualizacion de 24 horas.

. Si se selecciona el formato de 12 horas, aparece 'AM' por la mafana y 'PM' por la tarde.

. Elija como se actualizara la hora/fecha: Actualizar desde DAB, Actualizar desde FM,
Actualizar desde la red o Sin actualizacion.

. Si se selecciona 'Actualizar desde la red', indique su zona horaria en la siguiente pantalla.
. Configure el horario de verano en 'ON' para el horario de verano o 'OFF' en caso contrario.
. Si se elige 'Sin actualizacion', introduzca la fecha y la hora manualmente.

. 'AM'/'PM' se muestra solo si se selecciona el formato de 12 horas; elija 'AM' para las horas
de la mafanay 'PM' para las horas de la tarde.
7



@ | Configuracion del producto - Conexion a la red

Conexién a la red
. El dispositivo pregunta primero si desea mantener la red conectada.

. Seleccione 'YES' para mantener el WI-Fl en 'ON' y controlar el dispositivo en todos los
modos de funcionamiento a través de la aplicacion.

. Seleccione 'NO' para apagar el WI-Fl en 'OFF' si no desea controlar el dispositivo desde la
aplicacion en los siguientes modos de funcionamiento: Standby, AUX IN, FM, DAB (Digital
Audio Broadcasting), optical,.

Nota: El consumo de energia en modo standby serd mayor cuando la conexion de red se
mantenga activa.

Seleccién de red
. Cualquier red Wi-Fi encontrada se enumera en la pantalla junto con sus nombres.

. Después de seleccionar una red, elija uno de los siguientes métodos de conexion para
Majority Quadriga Maxi:

Uso del botén pulsador (WPS — Wi-Fi Protected Setup)
. El dispositivo le pide que presione el boton de conexion (WPS) en el enrutador.

. Majority Quadriga Maxi buscara una red lista para 'Push Button Connect' y se conectara
automaticamente.

Uso de un PIN (Personal Identification Number)
. Majority Quadriga Maxi genera un cédigo PIN de 8 digitos.

. Ingrese este PIN en el enrutador inalambrico, punto de acceso o un registrador externo para
conectarse.

Omitir WPS (Introduccién estandar de la clave de red)

. Seleccione la red luego ingrese la contrasena de la clave de red manualmente, como para
una red cifrada estandar. Conexion

. Use la perilla giratoria o los botones de direccién en el control remoto para mover el cursor a
través de los caracteres.

. Presione OK para confirmar cada caracter; la clave es visible en la parte superior de la
pantalla.

. Tres opciones adicionales estan disponibles al girar la perilla de navegacion antes del primer
caracter: Backspace, OK, y Cancel.

Notas adicionales:

»  Para obtener mds informacidn sobre la configuracion de una red cifrada con WPS, consulte
las instrucciones de WPS de su enrutador.

. El dispositivo intentard conectarse a la red seleccionada.
»  Se muestra 'Connected’ si la configuracion es exitosa.
. Si la conexion falla, el dispositivo regresa a la pantalla anterior para intentar de nuevo.

. Una vez que la conexién se ha completado, presione OK para salir del asistente de
configuracion.



Aplicaciéon OKTIV - Control remoto de red | D)

Aplicacién Oktiv—Uso como control remoto de red

QoxkT1vV

El Majority Quadriga Maxi admite la funcionalidad Net Remote, lo que permite a los
usuarios controlar el dispositivo de forma remota a través de un teléfono inteligente o
una tableta (iOS o Android).

Al descargar la aplicacion dedicada OKTIV, puede acceder y controlar todos los
modos disponibles, como Internet Radio, Podcasts, Spotify, DAB, FM, y Bluetooth.

Para comenzar:

. Busque OKTIV en Google Play Store o Apple App Store e instale la aplicacion en
su teléfono inteligente o tableta.

. Asegurese de que tanto su radio como su dispositivo movil estén conectados a la
misma red WiFi.

. Inicie la aplicacion.

. La aplicacion se inicializara automaticamente y comenzara a buscar dispositivos
disponibles en la red.

. Toque su su dispositivo Quadriga Maxi una vez que aparezca en la aplicacion
para establecer la conexion Net Remote con la aplicacion de su teléfono

. Una vez que se establece la conexién, su dispositivo movil se volverad a conectar
automaticamente a la radio la préxima vez que abra la aplicacién, siempre que
esté en la misma red.

Nota: Si otro teléfono inteligente o tableta con la aplicacion OKTIV estd conectado a
la misma red e intenta acceder a la radio, anulard su conexién actual.



&) | Radio por Internet y podcasts

Majority Quadriga Maxi puede reproducir miles de estaciones de radio y podcasts de
todo el mundo a través de una conexion a Internet de banda ancha. Cuando
selecciona el modo Internet Radio o el modo Podcasts, el dispositivo se conecta
directamente al portal Airable para acceder a estaciones de radio por Internet o
podcasts de todo el mundo. El ment de la lista lo proporciona el portal, por lo que solo
esta disponible cuando el dispositivo estd conectado a Internet. Los contenidos y los
submenus pueden cambiar de vez en cuando.

Presione el boton MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.6) para
acceder al Menu de Modo. Use los botones de flecha o gire la perilla 'Navigation/OK'
en la radio (Ref.14), para seleccionar y presione el boton OK para cambiar al modo
Internet Radio o al modo Podcasts. Elija la categoria requerida y busque la estacion de
radio por Internet o un podcast para escuchar.

Internet Radio & Podcasts le permite explorar y acceder a una amplia variedad de
estaciones a través de diferentes métodos de busqueda:

+  El pais en el que se encuentra: Puede navegar y buscar especificamente
estaciones de radio de su propio pais. Esta opcion muestra las estaciones locales
disponibles seglin su ubicacién actual.

. Buscar: Use palabras clave para encontrar estaciones especificas. El nombre y la
descripcion de la estacion seleccionada apareceran en la pantalla.

»  Ubicacién: Elija de una lista de paises para acceder a estaciones de radio de
diferentes regiones del mundo.

. Popular: Acceda a una lista seleccionada de las estaciones de radio por Internet
mas populares a nivel mundial.

. Descubrir: Explore estaciones navegando a través de varias categorias como
Pais, Género o Idioma.

Presione el boton BACK para retroceder un nivel de menu.

Presintonias — 40 presintonias disponibles en la radio que puede almacenar y
recuperar de la lista de presintonias (ver pagina 12).



Configuracién de la lista 'Mis favoritos' | D)

Radio por Internet Airable: Configuracién de 'My Favourites' en
Quadriga Maxi

Quadriga Maxi utiliza el portal Airable para acceder a miles de estaciones de radio por Internet
y podcasts. Esto le permite escuchar una amplia variedad de estaciones y crear su propia lista
de favoritos. Las estaciones se pueden guardar directamente en la radio como Presets o
administrar en linea a través de su cuenta de Airable.fm como My Favourites, que luego se
pueden sincronizar con su radio.

Crear una cuenta de Airable

. Visite airable.fm en una computadora o dispositivo mévil y registrese para obtener una
cuenta usando su correo electrénico y una contrasefa.

. Una vez que se crea su cuenta, puede comenzar a crear su lista de estaciones de radio
por Internet preferidas llamada 'My favourites' .

Conectar laradio a su cuenta de Airable
. Encienda su radio Quadriga Maxi y seleccione Internet Radio en el menu principal.
. Navegue hasta My Favourites y presione OK.

»  Aparecera un cddigo de radio unico en la pantalla (valido solo por 10 minutos). Este
codigo es necesario para vincular su radio a su cuenta de Airable.

. En el sitio web Airable.fm, inicie sesién y vaya a la seccién Devices.

. Ingrese el codigo de radio que se muestra en su radio y confirme para conectar su
cuenta.

Crear su lista de favoritos en Airable.fm

. Use el sitio web de Airable para buscar estaciones. Busque sus estaciones preferidas y
agréguelas a My Favourites.

Sincronizar y ver favoritos en laradio

. Regrese a su radio Quadriga Maxi, abra Internet Radio - My Favourites, y sus estaciones
guardadas apareceran enumeradas en la radio.

. Seleccione una de la lista y luego presione el botén OK para comenzar la reproduccion.

. Si las estaciones no aparecen de inmediato, actualice la lista en la radio o reinicie la
radio.

Notas y resolucion de problemas

. El cédigo de radio solo aparece cuando la radio estd conectada a WIFI, luego acceda a
My Favourites en la radio. No confunda esto con los Presets.

. My Favourites se almacenan en su cuenta de Airable.fm y se pueden sincronizar con
cualquier dispositivo registrado.

. Los Presets se almacenan localmente en la radio y no se sincronizan con la cuenta de
Airable.fm.

. Si las estaciones no aparecen, verifique que su radio esté conectada a Internet y que el
firmware esté actualizado.

. Reiniciar tanto la radio como su enrutador también puede ayudar.

. Para problemas relacionados con su cuenta de Airable o la conexion, comuniquese con
Airable.fm/ support a través de su sitio web.



@ | Guardar y recuperar emisoras de radio

(Presintonias)

Estaciones presintonizadas — Almacenary recuperar

La radio Majority Quadriga Maxi tiene un total de mas de 90 ranuras de presintonias, que se
comparten entre todos los modos de radio (Internet Radio, Podcasts, DAB y FM). Puede utilizar
el mismo método para guardar y recuperar estaciones en cualquiera de estos modos.

Las funciones de almacenamiento y recuperacion funcionan de la misma manera en todos los
modos de radio de acuerdo con lo siguiente:

Almacenar una estacion de radio como presintonia

. Las presintonias se almacenan en la propia radio y no se puede acceder a ellas desde
otros dispositivos.

. Comience a reproducir la estacion de radio que desea guardar.

. Mientras la estacion se esta reproduciendo, mantenga presionado el boton FAV en el
control remoto (Rem.22) o en la radio (Ref.12) durante 4-5 segundos hasta que aparezca
la lista de presintonias y se muestre el titulo 'Save to Preset'.

. Si la pantalla muestra 'Recall Preset', repita los pasos para abrir la lista Save to Preset.

. Use los botones de flecha Up/Down (Rem.7,11) para seleccionar una ranura de
presintonia.

. Presione el botdn OK para confirmar.
. La pantalla mostrara 'Preset Stored'.

. Alternativamente, mantenga presionados los botones numéricos 1-10 en el control remoto
durante 4-5 segundos para guardar las presintonias 1-10 directamente en esos botones.

Recuperar una estacion guardada de las presintonias
. Configure la radio en modo DAB o FM, dependiendo de dénde se guardod la estacion.

. Presione el boton FAV en el control remoto (Rem.22) brevemente para abrir la lista 'Preset
Recall'.

. Use los botones de flecha Up/Down (Rem.7,11) para desplazarse por sus estaciones
guardadas.

. Presione el botén OK para reproducir la estacion seleccionada.
. Si una ranura de presintonia esta vacia, la pantalla mostrara 'Preset Empty'.

. También puede presionar brevemente los botones numéricos 1-10 en el control remoto
para reproducir las presintonias 1-10 directamente.

Notas adicionales

. Para eliminar una estacién guardada, puede sobrescribirla guardando una nueva
estacion en la misma ranura de presintonia o realizar un restablecimiento de fdbrica para
borrar todas las presintonias.

. Las presintonias se guardan directamente en la radio y no se puede acceder a ellas ni
administrarlas desde otros dispositivos.
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Radio DAB | )

Majority Quadriga Maxi recibe radio digital DAB/DAB+ y muestra informacion sobre la
estacion, la transmision y la pista que se esta reproduciendo actualmente.

Presione el botdn MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.8) para acceder al
menu de Modo.

Use los botones de flecha o gire la perilla Navigation/OK en la radio (Ref.14) para seleccionar
DAB Radio, luego presione OK para cambiar al modo DAB.

Busqueda de estaciones

Antes de realizar una nueva busqueda, asegurese de que la antena de la radio esté
completamente extendida. La primera vez que seleccione el modo DAB, o si la lista de
estaciones esta vacia, la radio realizard automaticamente una busqueda completa para
buscar estaciones disponibles.

Una vez que se completa la busqueda, la radio mostrara la lista de estaciones encontradas.

Desplacese por la lista de estaciones, use los botones de flecha del control remoto o gire la
perilla Navigation/OK. Resalte la estacion que desea reproducir, luego presione OK para
comenzar a escuchar.

Para eliminar las estaciones que estan en la lista pero que no estan disponibles actualmente,
seleccione Prune Invalid.

Para iniciar otra nueva busqueda automatica, mantenga presionado el botéon Menu/Info
(Rem.3) para ingresar a la configuracion del modo DAB, desplacese por el menu para
seleccionar 'Scan', luego presione el botén OK para procesar una nueva blusqueda completa
en modo DAB.

Informacién de reproduccién de la estacién

Mientras se reproduce una estacion, la pantalla de la radio muestra informacién sobre la
estacion, la pista o los detalles de la emision.

Informacién de reproduccién actual

La pantalla muestra el nombre de la estacion y la informacién DLS (Dynamic Label Segment)
proporcionada en tiempo real por la emisora, incluido el nombre del programa, el titulo de la
pista.

Para ver informacion adicional, presione repetidamente el boton Menu/Info (Rem.3). Cada
pulsacién alterna entre: texto DLS, tipo de programa, nombre del conjunto/frecuencia, fuerza
de la sefal/tasa de error, velocidad de bits/canales y la fecha de hoy.

Presione OK para ver la ilustracién de la estacion en modo de pantalla completa.
Presintonias
Hasta 40 presintonias estan disponibles.

Para obtener mas informacion, consulte la pagina 12 (Save and Recall -Presets).
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Menu de configuraciéon del modo DAB

Mientras se reproduce una estacion de radio, mantenga presionado el boton
Menu/Info (Rem.3) en el control remoto, o el botdn correspondiente en la radio
(Ref.11), durante dos segundos para ingresar a la Configuracion del modo DAB.

Se mostrara una lista de submenus: Station List, Scan, Manual Tune, Prune Invalid,
DRC, System Settings, Main Menu.

. Station List - Muestra la lista completa de estaciones de radio DAB encontradas
después de completar una busqueda completa.

. Scan - Seleccione esta opcion para realizar una busqueda completa de todas las
estaciones de radio DAB/DAB+ disponibles.

. Prune Invalid - Seleccione YES para eliminar de la lista las estaciones que no
tengan una buena sefal.

«  Dynamic Range Compression (DRC) - Si estd escuchando musica con un amplio
rango dindmico en un entorno ruidoso, es posible que desee comprimir el audio.
Esto hace que los sonidos suaves sean mas fuertes y los sonidos fuertes sean
mas suaves. Puede configurar el DRC en Off, Low, o High.

- System Settings - Ingrese para acceder al menu principal de configuracion del
sistema, descrito en detalle en la pagina 21.

»  Main Menu - Ingrese para regresar al menu de seleccion de modo.
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El Majority Quadriga Maxi recibe emisiones de radio analogica de la banda FM y muestra
informacion RDS (Radio Data System) sobre la estacion y el programa, cuando esté disponible.

Presione el botén MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.6) para acceder al
menu de Modo. Use los botones de flecha o gire la perilla Navigation/OK en la radio (Ref.14)
para seleccionar FM Radio, luego presione OK para entrar.

Sintonizacién de estaciones

. Automatic Scan - Para realizar una busqueda completamente automatica, presione el
botdn OK/Scan (Rem.9) o la perilla Navigation (Ref.14). La radio buscara hacia arriba a
través de la banda FM y se detendra en la primera estacion con una buena sefal. Presione
el botdn nuevamente para continuar buscando la siguiente estacion disponible.

. Manual Tuning - Alternativamente, puede sintonizar manualmente usando los botones de
flecha Up y Down en el control remoto (Rem.7,11) o girando la perilla Navigation/OK hacia
arriba o hacia abajo para buscar en la banda de radio FM.

Informacién de reproduccién actual
Mientras se reproduce una estacion, la pantalla muestra su frecuencia.

Si la informacion RDS esta disponible, el nombre de la estacion, el nombre del programa, el
titulo de la pista y los detalles de contacto también apareceran.

Las emisiones en estéreo se indican mediante un icono en la parte superior de la pantalla.
Presione el botén Menu/Info repetidamente para ver informacioén adicional.

Cada pulsacion alterna entre los detalles disponibles, incluido el texto RDS, el tipo de
estacion/programa, la frecuencia y la fecha de hoy.

Configuracién de la radio FM

Mientras esta en modo FM, mantenga presionado el boton Menu/Info para acceder a la
configuracion de la radio FM.

Se mostrara una lista de submenus: Scan Settings, Audio Settings, Auto Presetting, System
Settings, Main Menu.

Configuracién de busqueda

De forma predeterminada, la radio se detiene en todas las estaciones disponibles. Esto puede
resultar en una mala recepcién de las estaciones débiles.

Para detenerse solo en estaciones con una sefal fuerte, seleccione Strong Stations Only y
confirme con Yes.

Configuracién de audio

Las estaciones de estéreo se reproducen en estéreo de forma predeterminada. Para las
estaciones débiles, esto puede causar siseo o una mala calidad de sonido.

Para mejorar la recepcion, seleccione FM Weak Reception: Listen in Mono Only y confirme con
Yes.

Preajuste automatico

Seleccione esta opciodn para realizar una busqueda completa y guardar automaticamente las
estaciones de FM con una buena sefial como presintonias. System Settings — Ingrese para
acceder al menu principal de configuracién del sistema, descrito en detalle en la pagina 21.
Main Menu - Ingrese para regresar al menu de selecciéon de modo.

Presintonfas
Se pueden guardar hasta 40 presintonias.
Para mas detalles, consulte la pagina 12 (Presets).
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El Majority Quadriga Maxi cuenta con un puerto USB para la reproduccion desde una
memoria USB de hasta 128 GB. El formato de archivo de audio compatible es MP3.

Presione el botén MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.6) para acceder
al menu de Modo. Use los botones de flecha en el control remoto o gire la perilla
Navigation en la radio (Ref.14) para seleccionar Music Player, luego presione OK para
entrar.

Inserte la memoria USB en el puerto USB (Ref.20). Una vez insertada, aparecera el
menu Music Player mostrando el contenido de la memoria USB.

Explore los archivos o carpetas usando la perilla Navigation en la radio o los botones de
flecha en el control remoto. La pantalla muestra los nombres de las carpetas y archivos
(no necesariamente los titulos de las pistas).

Seleccione el archivo de audio que desea reproducir y presione OK para comenzar la
reproduccion.

My Playlist

Los archivos o pistas de audio se pueden agregar a My Playlist mientras explora las
pistas disponibles en el menu de reproduccion USB.

Resalte la pista que desea agregar, luego mantenga presionado OK durante dos
segundos para guardarla.

La lista de reproduccion se conserva en modo Standby si no se retira la memoria USB.
My Playlist puede almacenar hasta 200 pistas.

Para borrar toda la lista de reproduccién, seleccione Clear My Playlist en el menu o retire
la memoria USB del dispositivo.

Repeat / Shuffle

Los archivos de audio se pueden configurar para repetirse o reproducirse en orden
aleatorio (Shuffle).

Presione el botdn correspondiente en el control remoto para activar el modo Repeat o
Shuffle (Rem.21).

Informacion de reproduccion actual

Mientras se reproduce una pista, la pantalla muestra el titulo de la pista y el artista.
Una barra de progreso muestra el tiempo transcurrido y el tiempo total de la pista.
Un icono en la parte inferior de la pantalla indica la fuente como USB.

Presione el botén Menu/Info para ver informacion adicional.

Cada pulsacion alterna entre detalles como artista, album, cédec/tasa de muestreo,
bufer de reproduccion y la fecha de hoy.

Notas importantes
La ilustracion de la portada del album no es compatible en modo USB.

El puerto USB es solo para reproduccion y no debe usarse para cargar dispositivos ni
como puerto de conexion para otros equipos.
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Reproduccién de CD

La radio inteligente puede reproducir discos CD-R/CD-RW de audio en formato CD-DA (Compact

Disc Digital Audio) que hayan sido finalizados *después de la grabacion. La finalizacion permite

que un disco CD-R/CD-RW se pueda reproducir en reproductores de audio. Un disco que no haya

sido finalizado aun puede tener datos afadidos mediante una computadora, pero es posible que
no siempre se pueda reproducir.

Algunos discos CD-R/CD-RW pueden fallar al reproducirse debido a una mala calidad de

grabacion o variaciones en la calidad del disco.

Presione el botdn MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.6) para acceder al menu

de Modo, seleccione el modo CD, luego presione OK para entrar.

Insertar un disco

Inserte el disco con el lado impreso hacia arriba en la ranura para CD. El disco se cargara

automaticamente. La radio verificara el tipo de CD y leera la lista de pistas. La pantalla mostrara

Loading, seguido de Reading, a medida que se procesa la informacion.

Controles de reproduccion

. Previous / Next — Presione PREVIOUS o NEXT para reproducir la pista anterior o siguiente.

. Mantenga presionado el boton para retroceder o avanzar rapidamente.

. Play / Pause - Presione PLAY/PAUSE para pausar la reproduccion. Presiénelo de nuevo para
reanudar.

. Stop - Presione STOP para detener la reproduccion.

. Eject CD —Presione EJECT para retirar el CD (Rem.12).

Nota: el CD no se puede expulsar mientras el dispositivo estd en modo de espera.

. Repeat / Shuffle - Presione REPEAT/SHUFFLE en el control remoto para cambiar entre la
reproduccion normal, repetir una, repetir todas y para activar/desactivar la reproduccion
aleatoria.

Programacién de pistas de audio de CD

. Stop Playback — Mientras se reproduce el CD, presione el botéon STOP para detener
completamente la reproduccion antes de programar las pistas, luego presione FAV para
ingresar al modo de programacion.

. Select the audio tracks - Use PREV y NEXT para elegir la primera pista que desea programar
para la reproduccién, luego presione OK para confirmar.

. Repita este proceso para agregar pistas adicionales en su orden preferido.

. Una vez que se hayan seleccionado todas las pistas deseadas, presione FAV brevemente
para guardar la secuencia del programa.

. Start Playback - Presione PLAY/PAUSE para comenzar la reproduccion de las pistas
programadas.

+  Cancel Programming - Presione STOP dos veces para cancelar el orden de reproduccion
programado.

Reproduccion de discos CD MP3

Majority Quadriga Maxi puede reproducir discos CD-R y CD-RW que contengan archivos de audio

MP3. Cada archivo se trata como una pista individual. Puede saltar entre carpetas usando Folder

Up o Folder Down en el control remoto. El primer archivo en la carpeta siguiente o anterior se

reproducira entonces.

. CD de MP3 méaximo admitido: 512 archivos y 99 carpetas.

. Tasa de muestreo de audio recomendada: 44.1 kHz.

. Tasas de datos admitidas: hasta 320 kbps.

. Los archivos protegidos por DRM (Digital Rights Management) no son compatibles.

Al crear CD de MP3 o CD de audio, pueden surgir problemas de reproduccion debido a una mala

escritura del CD, al software de codificacion de audio, a la configuracion del grabador de CD o al

CD en si. Consulte al fabricante de su grabador de CD o de su software para obtener

documentacion y resolucion de problemas. Asegurese siempre de respetar las leyes de

derechos de autor al crear discos. 17



&) | Bluetooth y Spotify Connect

Modo Bluetooth

El Majority Quadriga Maxi se puede emparejar con un teléfono, tableta o dispositivo
similar para reproducir audio a través de los altavoces del sistema.

Presione el botén MODE en el control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.8) para
acceder al menu de Modo. Use los botones de flecha o gire la perilla Navigation/OK
en la radio (Ref.14) para seleccionar Bluetooth.

En modo Bluetooth, Quadriga Maxi ingresa al modo de emparejamiento
automaticamente. Mientras se busca un dispositivo, el logotipo de Bluetooth en la
esquina inferior derecha de la pantalla parpadea. Active el Bluetooth en su dispositivo
y busque ‘Majority Quadriga Maxi’ en la lista de dispositivos disponibles. Seleccione
Majority Quadriga Maxi Connecty confirme la conexion.

El logotipo de Bluetooth en la pantalla de la radio dejara de parpadear y se mantendra
fijo una vez conectado.

Comience a reproducir audio desde su dispositivo, ajustando el volumen tanto en su
dispositivo como en la radio segun sea necesario.

La reproduccion de musica se controla desde su dispositivo Bluetooth. Para
desconectar su dispositivo, elimine Majority Quadriga Maxi de la lista de dispositivos
Bluetooth emparejados de su dispositivo.

Alternativamente, puede mantener presionado el botén Menu/info en el control
remoto de Quadriga Maxi (Rem.3), o en la radio para ingresar al menu de Bluetooth-
Setup Bluetooth y desconectar.

Tenga en cuenta: El Majority Quadriga Maxi no es compatible con auriculares
Bluetooth ni altavoces Bluetooth.

Spotify Connect

Use su teléfono inteligente, tableta o computadora como control remoto para Spotify.
Vaya a spotify.com/connect para saber como.

El software Spotify esta sujeto a licencias de terceros que se encuentran aqui:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses
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Majority Quadriga Maxi tiene tres puertos de entrada de audio que se pueden utilizar para
conectarse con multiples dispositivos. Una vez conectado, presione el botén MODE en el
control remoto (Rem.2) o en la radio (Ref.6) para acceder al menti de Modo. Use los
botones de flecha o gire la perilla Navigation/OK en la radio (Ref.14) para seleccionar la
fuente de audio que conectd, tal como: AUX IN, RCA In o Optical.

Entrada Aux (Line In)

El modo Aux In le permite reproducir audio desde una fuente externa, como un reproductor
de MP3, una tableta o cualquier dispositivo similar, a través de los altavoces del Quadriga
Maxi utilizando un cable de audio de 3.5 mm.

Conecte la fuente de audio externa al conector de 3.5 mm Aux In en el Quadriga Maxi
(Ref.18).

Ajuste el volumen tanto en la radio como en el dispositivo conectado segun sea necesario
para lograr el nivel de audicién deseado.

Controle el contenido de la reproduccion desde su dispositivo.

Entrada RCA

El modo RCA In permite la reproduccion de audio desde una fuente externa a través de los
altavoces del Quadriga Maxi utilizando cables RCA.

Antes de conectar, reduzca el volumen tanto en la radio como, si es ajustable, en la fuente de
audio externa. Conecte el dispositivo externo a los puertos de audio RCA L-R en el Quadriga
Maxi (Ref.17). Ajuste el volumen tanto en la radio como en el dispositivo conectado segun
sea necesario. Controle el contenido de la reproduccion desde su dispositivo.

Entrada éptica

El modo Optical In permite la reproduccion de audio desde un dispositivo externo a través de
los altavoces del Quadriga Maxi.

Antes de conectar, reduzca el volumen tanto en la radio como, si es ajustable, en la fuente de
audio externa. Conecte el dispositivo externo al puerto de entrada optica (Ref.19). Ajuste el
volumen tanto en la radio como en el dispositivo conectado segun sea necesario. Controle el
contenido de la reproduccion desde su dispositivo.
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Alarma

El Quadriga Maxi cuenta con dos versétiles alarmas de despertador con una funcion de
repeticion (snooze) y un temporizador de apagado (sleep timer) para apagar el sistema
después de un periodo establecido.

Cada alarma se puede configurar para iniciarse en un modo especifico.

Mientras la radio estd en modo de funcionamiento, mantenga presionado el botén
Menu/Info en el control remoto (Rem.3) durante dos segundos. Desplacese por la lista y
seleccione Main Menu, luego seleccione Alarm.

Presione OK para ingresar a la configuracion de la alarma. Alternativamente, mantenga
presionado el boton Alarm/Back en la radio (Ref.13) para ingresar al menu de
configuracion de la alarma

Seleccione el nimero de alarma (Alarm 1 0 Alarm 2) y configure los siguientes
parametros:

. Enable - Establezca la frecuencia de la alarma en Daily, Once, Weekends,
Weekdays o establézcala en Off.

. Time - Establezca la hora de alarma deseada.
. Mode - Elija la fuente de la alarma: Buzzer tone, Internet Radio, DAB o FM.

. Preset — Seleccione Last listened o elija una estacién guardada de su lista de
presintonias.

. Volume - Establezca el nivel de volumen deseado para la alarma.

Para guardar sus configuraciones, desplacese hacia abajo y seleccione Save, luego
presione OK para confirmar. La pantalla mostrara un icono de alarma en la parte inferior
izquierda para indicar que la alarma esta activa.

A la hora establecida, la alarma sonara. Para silenciar temporalmente la alarma, presione
cualquier botén excepto el botén Power/Standby. El periodo de repeticion (snooze) se
puede ajustar seguin se desee. Durante la repeticion (snooze), la radio regresa al modo
de espera, con el icono de alarma silenciada parpadeando.

Presione el boton Power/Standby para apagar la alarma por completo.

Temporizador de apagado (Sleep Timer)

Para configurar el temporizador de apagado, seleccione Sleep en el Main Menu. Elija
una duracion entre Off, 15, 30, 45 o 60 minutos. Una vez configurado, el radio
comenzard la cuenta regresiva y cambiard automaticamente al modo Standby cuando
haya transcurrido el tiempo seleccionado.
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Mientras Majority Quadriga esta en la pantalla de reproduccién en cualquier modo, mantenga
presionado el boton Menu / Info en el control remoto (Rem.3) o en la radio (Ref.6) durante dos
segundos. Desplacese por la lista, seleccione e ingrese a Configuracion del Sistema para
acceder a las siguientes opciones:

Ecualizador

La radio ofrece varios modos de ecualizacion preestablecidos (Ecualizador): Normal, Flat
(Plano), Jazz, Rock, Movie (Pelicula), Classic (Clasica), Pop, News (Noticias) y My EQ (Mi
Ecualizador). Puede personalizar My EQ ajustando los graves y los agudos segun sus
preferencias dentro de la Configuracion de My EQ. Una vez configurado, use My EQ como su
modo de ecualizador activo.

Calidad de Audio de Transmisién - Ingrese para configurar en baja, media o alta
Red

Asistente de Red - Use esto para buscar redes Wi-Fi disponibles (AP SSID — el nombre de la
red). Ingrese la contraseiia WEP/WPA si es necesario, o elija Boton Pulsador, PIN, para
conectarse automaticamente a su red de internet si su enrutador tiene un botén WPS o puede
generar un cédigo Pin.

Configuracion WLAN PBC - Utilice la Configuracion por Boton Pulsador, esto permite una
conexion facil a redes que admiten WPS.

Ver Configuracién — Muestra informacion sobre la red actualmente conectada, incluida la
conexion activa, la direccién MAC (identificador de red unico para su radio), la region WLAN,
DHCP (Protocolo de Configuracion Dinamica de Host, que asigna automaticamente una
direccion IP a su dispositivo), SSID (el nombre de la red), direccion IP, mascara de subred,
direccién de puerta de enlace, DNS primario y DNS secundario.

Configuraciéon Manual - Permite la seleccion manual de una red y la opcién de activar o
desactivar DHCP si prefiere asignar la configuracion de red manualmente.

Perfil de Red —La radio recuerda hasta cuatro redes inaldmbricas a las que se ha conectado.
Intentara conectarse automaticamente a cualquiera de estas redes que esté disponible. Puede
ver las redes guardadas aqui y eliminar cualquiera de ellas resaltando la red, presionando OK y
seleccionando S| para confirmar.

Borrar Configuracién de Red - Seleccione Si para eliminar todos los ajustes de red actuales o
NO para cancelar.

Mantener Red Conectada — Seleccione Si para habilitar la conexion Wi-Fi y mantenerla activa
incluso cuando la radio esta en modo de espera. Esto permite que el dispositivo sea controlado
a través de la aplicacion Oktiv en todo momento. Seleccione NO para desactivar la conexion Wi-
Fi en su radio.

Hora/Fecha

Configure la hora y la fecha manualmente o active las actualizaciones automaticas. También
puede elegir el formato de hora, la zona horaria y la configuracién del horario de verano. El
horario de verano debe configurarse en ON (Activado) en marzo, cuando el reloj se adelanta
para el horario de verano, y configurarse en OFF (Desactivado) en octubre, cuando el reloj
vuelve al horario estandar.

Idioma

El idioma predeterminado es el inglés. Puede cambiar el idioma a una de las 15 opciones
disponibles: inglés, checo, danés, aleman, finlandés, espafol, francés, italiano, holandés,
noruego, polaco, portugués, eslovaco, sueco y turco.
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Restablecimiento de fabrica

Un restablecimiento de fabrica restaurara todos los ajustes de usuario a sus valores
predeterminados. Esto borrara cualquier presintonia existente, los ajustes de hora 'y
fecha, y las configuraciones de red.

Actualizacién de software

Configuracién de verificacién automatica - Verifica automaticamente si hay nuevas
actualizaciones de software de forma periddica. Las actualizaciones automaticas estan
activadas de forma predeterminada. Pour desactivar, seleccione NO. Para activar de
nuevo, seleccione Si.

Verificar ahora - Busca actualizaciones disponibles de forma inmediata.

Si hay una nueva versién de software disponible, se le pedira que confirme la
actualizacion. Una vez confirmada, el software se descargara e instalara. Todos los
ajustes de usuario se conservan después de la actualizacion.

Nota: Antes de iniciar una actualizacion de software, asegurese de que la radio esté
conectada a una fuente de alimentacion de red estable. Desconectar la alimentacion
durante la actualizacion puede dariar la unidad de forma permanente.

Asistente de configuracién

Puede iniciar el asistente de configuracion en cualquier momento. Los pardmetros o
emisoras introducidos previamente no se eliminaran.

Info Acceda a esta seccion para ver la version del firmware y la ID de la radio.
Retroiluminacién

Ingrese para configurar la retroiluminacion de la pantalla de cada entorno en Alto, Medio
o Bajo.

Tiempo de espera - Configure el tiempo después del cual la pantalla se atenuara de
acuerdo con los niveles establecidos en Nivel de encendido (On Level) y Nivel de
atenuacion (Dim Level).

Nivel de encendido (On Level) - Configure el brillo de la pantalla para el modo de
funcionamiento normal. Elija entre Alto, Medio o Bajo, luego presione OK para confirmar.

Nivel de atenuacidn (Dim Level) - Configure el brillo de la pantalla cuando la radio esta
en modo de espera. Elija entre Alto, Medio o Bajo, luego presione OK para confirmar.
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Observaci Causa potencial / Solucié

El dispositivono se enciende o se
apaga repentinamente.

Verifique si el adaptador de corriente
estad conectado correctamente.

El dispositivo puede funcionar mal
cuando se utiliza en areas con fuertes
interferencias de radio. El dispositivo
volvera a funcionar correctamente una
vez que ya no haya interferencias.

Sin energia

Asegurese de que el enchufe del
adaptador de corriente de la unidad esté
conectado correctamente.

Sin sonido o sonido mas bajoNo Sound
or lower sound

Active el sonido ya que puede estar
silenciado.
Aumente el volumen.

No se puede establecer ninguna
conexién dered.

Verifique la funcion WLAN.

Intente configurar una direccion IP en el
dispositivo.

Active la funciéon DHCP en el enrutador
y realice la conexion nuevamente en el
dispositivo.

Un cortafuegos esta activado en la red -
configure el programa respectivo de tal
manera que el acceso sea posible.
Reinicie el enrutador.

Wi-Fi connection cannot be eLa
conexién Wi-Fi no se puede
establecer.

Verifique la disponibilidad de la red
WLAN en el enrutador.

Coloque el dispositivo mas cerca del
enrutador.

Asegurese de que la contrasefa sea
correcta.

No se encuentra ninguna emisora.

Verifique la red, asi como el punto de
acceso y el cortafuegos.

Es posible que la emisora no esté
disponible actualmente, inténtelo de
nuevo mas tarde.

El enlace de la emisora ha cambiado, o
la emisora ya no transmite - solicite
informacion al proveedor.

El enlace de la emisora afadida
manualmente puede no ser correcto,
verifiquelo y cambielo.
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Observaci Causa potencial / Soluc

Verifique la instalacion de la antena

Sin sefal o pitido en modo correctamente / mueva la antena. También intente
DAB/FM. ajustar la longitud de la antena.

Mueva la radio a otra ubicacion.

Verifique si el controlador USB o el reproductor
de MP3 esta conectado correctamente.
Algunos discos duros USB necesitan una fuente
El controlador USB o el de alimentacion externa, asegurese de que esté
reproductor de MP3 no se detecta. conectada a la energia.

No todos los reproductores de MP3 se pueden
leer directamente en el dispositivo; use una
unidad USB en su lugar.

El dispositivo no estd en modo CD. Se insert6 un
CD defectuoso.

EI CD no se reproduce o salta El CD se insert6 incorrectamente. Inserte el CD
durante la reproduccion. con el lado de la etiqueta hacia arriba.
El CD esta sucio o defectuoso. Limpie el CD, use
otro CD.

Active la alarma.

Debido a la configuracién del volumen, consulte
las soluciones de 'Sin sonido'.

Alarma no funciona. La fuente de la alarma se configurd para ser una
emisora pero no hay conexion de red. Cambie la
fuente de la alarma o vuelva a configurar la
conexion.

La radio inteligente puede procesar grandes
cantidades de datos después de un periodo de
funcionamiento, sin importar en qué modo, esto
hara que el sistema se congele o funcione mal.
Reinicie el dispositivo si es necesario.

Todos los demas casos no El funcionamiento normal del producto puede
determinados. / Interferencia verse alterado por fuertes interferencias
electromagnética. electromagnéticas. Si es asi, simplemente reinicie

el producto para reanudar el funcionamiento
normal siguiendo el manual de instrucciones. En
caso de que el funcionamiento no se pueda
reanudar, utilice el producto en otra ubicacion.
El dispositivo puede funcionar mal cuando se
utiliza en ciertas areas.
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Especificaciones

Descripciénodelo

Majority Quadriga Maxi

Description

Sistema de musica con radio por
Internet y reproductor de CD

Potencia de salida de los altavoces

200W

Pantalla 4.3', 480 x 272, colour TFT display
FM 87.5-108.0 MHz, RDS supported
DAB/DAB+ 174.928 - 239.2 MHz
Adaptador de corriente 22.V 2.95A
Entrada AUX (toma de 3,5 mm)
Auriculares (toma de 3,5 mm)
USB (tipo A) - solo para reproduccion,
Conexiones sin funcion de carga

Toma de entrada RCA L-R

Entrada SPDIF (toma dptica)

Fuente de alimentacion de entrada de
cc

Consumo de energla en modo de
espera de red

menos de 0.76 W con el WIFI
desactivado
menos de 1.06 W con el WIFl activado

Consumo méximo de energia

64W

Pesoionesa de funcionamiento

0°C-35°C

Dimensions

50 cm (W) x 28 cm(L) x 13.3 cm(H)

Weight

6.4 kg

25




E) | Garantiay soporte

ZAUN tiene problemas? Péngase en contacto con el soporte técnico
Si necesita mas ayuda con su producto Majority, pdngase en contacto con nuestro

equipo en el sitio web de Majority: www.majorityaudio.com/support o envienos un

correo electronico a techsupport@majority.co.uk .

Garantia

Todos los productos vienen con una garantia estandar de 12 meses. Todos los
articulos deben registrarse dentro de los 30 dias posteriores a la compra a través de
www.majorityaudio.com para que la garantia sea valida. Una vez en la pagina web,

use el menu para buscar 'Registrar su producto'. También se le dara la oportunidad
de extender su garantia por 24 meses adicionales, de forma gratuita
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EN Safety and Usage Guideli (All where i )
General Safety Information - Read and Retain: Review all safety and operating instructions before use; keep them for
future reference. Follow Instructions: Adhere strictly to all safety and operational guidelines. Water Exposure: Keep the
device away from water; avoid placing liquids near it. Ventilation: Ensure ventilation openings are unobstructed to prevent
overheating. Heat Sources: Keep the device away from heat-emitting appliances. Wall Mounting - Installation Safety:
Follow the manufacturer’s instructions and use approved mounting kits only. Avoid drilling into areas with cables, gas, or
water lines. Use proper tools and safety apparatus. Regular Maintenance: Inspect regularly for wear or damage,
especially if wall-mounted. Relocation: Detach from the wall mount before moving. Child Safety: Keep out of children's
reach and ensure heavy items are securely mounted. Seismic Precautions: Use specialized mounts in earthquake-prone
areas. Electrical Safety - Power Source: Use the specified power source; consult an electrician if unsure. Cable
Management: Protect the power cord from damage. Power Disconnection: Keep the main plug accessible; unplug during
storms or long periods of non-use. Battery Safety - Charging: Use the manufacturer’s charg void extreme conditions.
Heat Exposure: Keep batteries away from heat to prevent explosion or leakage. Battery Coni n: Discontinue use if the
battery is damaged; dispose of it properly. Replacement: Only use recommended batteries; incorrect types can cause
hazards. External Batteries: Use only specified types, observing correct polarity. Battery Removal: Remove batteries if not
used for an extended period. Disposal: Follow local regulations for battery disposal; do not incinerate. Connectivity
Safety - Cable Connections: Power off devices before connecting or disconnecting cables. Bluetooth Pairing: Ensure a
secure connection; avoid interference from other devices. Volume Control: Keep volume moderate to prevent hearing
damage. Connectivity and Data Security - Wireless Security: Review privacy policies and secure your network. Software
Updates: Keep software updated for security and performance. Children’s Safety Warnings - Product Use: Intended for
adults; keep away from children. Battery Warning: Keep batteries and items containing batteries out of children’s reach.
Volume Control: Maintain a safe volume level to protect children's hearing. Fire Hazard - Flammable Materials: Do not
place open flames near the product. Overheating: Avoid covering the product to prevent overheating and fire risks.
Disposal and Recycling - Product Disposal: Dispose of at a recycling centre according to local laws. Environmental
Compliance: Follow regulations for battery and electronic waste disposal. User Maintenance - Cleaning: Unplug before
cleaning; use a dry cloth only. Servicing: Only qualified personnel should perform repairs. Data Protection: Reset to
factory settings before returning or disposing of the product. Disclaimer: Failure to follow these instructions may result in
injury, death, or property damage. The manufacturer is not liable for damage caused by improper use.

DE Slcherhelts und Verwendungsnchtllmen (alle, wo zutreffend)

Sicherl - Lesen und Aufbewahren: Uberpriifen Sie alle Sicherheits- und
Bedienungsanleitungen vor der Verwendung; bewahren Sie diese fiir zukiinftige Referenz auf. Befolgen Sie die
Anweisungen: Halten Sie sich strikt an alle Sicherheits- und Betriebsrichtlinien. Wasserexposition: Halten Sie das Geréat
fern von Wasser; vermeiden Sie das Platzieren von Flissigkeiten in der Nahe. Belliftung: Stellen Sie sicher, dass die
Beliiftungséffnungen nicht blockiert sind, um Uberhitzung zu vermeiden. Warmequellen: Halten Sie das Gerat fern von
warmeabstrahlenden Geraten. Wandmontage - Sicherheit bei der Installation: Befolgen Sie die Anweisungen des
Herstellers und verwenden Sie nur zugelassene Montagesatze. Vermeiden Sie das Bohren in Bereiche mit Kabeln, Gas-
oder Wasserleitungen. Verwenden Sie geeignete Werkzeuge und Sicherheitsausriistung. Regelm&Bige Wartung:
Uberpriifen Sie regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen, insbesondere bei Wandmontage. Umzug: Losen Sie das
Gerat von der Wandhalterung, bevor Sie es bewegen. Kindersicherheit: Halten Sie das Gerat auBerhalb der Reichweite
von Kindern und stellen Sie sicher, dass schwere Gegenstande sicher montiert sind. Vorkehrungen bei Erdbeben:
Verwenden Sie in erdbebengefahrdeten Gebieten spezielle Halterungen. Elektrische Sicherheit - Stromquelle: Verwenden
Sie die angegebene Stromquelle; konsultieren Sie einen Elektriker, wenn Sie unsicher sind. Kabelmanagement: Schiitzen
Sie das Stromkabel vor Beschadigungen. Stromtrennung: Halten Sie den Hauptstecker zuganglich; ziehen Sie den Stecker
bei Gewittern oder langerer Nichtbenutzung heraus. Batteriesicherheit - Laden: Verwenden Sie das vom Hersteller
bereitgestellte Ladegeréat; vermeiden Sie extreme Bedingungen. Wérmeexposition: Halten Sie Batterien fern von Hitze, um
Explosionen oder Auslaufen zu verhindern. Batteriezustand: Bei Beschadigungen die Nutzung einstellen; ordnungsgeman
entsorgen. Ersatz: Verwenden Sie nur empfohlene Batterien; falsche Typen kénnen Gefahren verursachen. Externe
Batterien: Verwenden Sie nur spezifizierte Typen und beachten Sie die korrekte Polaritat. Batterieentfernung: Entfernen
Sie Batterien bei langerer N\chtbenutzung Entsorgung Befolgen Sie lokale Vorschriften zur Batterientsorgung; nicht
verbrennen. Verbil heit - K Schalten Sie Geréte vor dem Verbinden oder Trennen von
Kabeln aus. Bluetooth-Kopplung: Stellen Sie eine sichere Verbindung her; vermeiden Sie Stérungen durch andere Geréte.
Lautstérkeregelung: Halten Sie die Lautstarke moderat, um Hoérschaden zu vermeiden. Verbindungs- und
Datensicherheit - WLAN-Sicherheit: Uberpriifen Sie die Datenschutzrichtlinien und sichern Sie Ihr Netzwerk. Software-
Updates: Halten Sie die Software fiir Sicherheit und Leistung aktuell. Sicherheitswarnungen fiir Kinder -
Produktnutzung: Nur fiir Erwachsene bestimmt; von Kindern fernhalten. Batteriewarnung: Halten Sie Batterien und
Produkte mit Batterien auBerhalb der Reichweite von Kindern. Lautstérkeregelung: Halten Sie die Lautstarke zum Schutz
des Gehors von Kindern sicher. Brandgefahr - Entflammbare Materialien: Stellen Sie keine offenen Flammen in die Néhe
des Produkts. Uberhitzung: Decken Sie das Produkt nicht ab, um Uberhitzung und Brandgefahr zu vermeiden.
Entsorgung und Recycling - Produktentsorgung: Entsorgen Sie das Produkt gemaB den lokalen Vorschriften in einem
Recyclingzentrum. Umweltkonformitét: Befolgen Sie die Vorschriften zur Entsorgung von Batterien und Elektronikabfall.
Benutzerwartun - Reinigung: Vor der Reinigung vom Stromnetz trennen; nur ein trockenes Tuch verwenden. Wartung:
Reparaturen nur von qualifiziertem Personal durchflihren lassen. Datenschutz: Setzen Sie das Gerét vor Riickgabe oder
Entsorgung auf Werkseinstellungen zuriick. Haftungsausschluss: Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu
Verletzungen, Tod oder Sachschaden fiihren. Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die durch unsachgemaBe Nutzung
verursacht werden.
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ES

Consignes de Sécurité et d'Utilisation (toutes celles applicables)
Informations Générales de Sécurité - Lire et Conserver: Consultez toutes les consignes de sécurité et d'utilisation avant
usage ; conservez-les pour référence future. Suivre les Instructions: Respectez strictement toutes les consignes de
sécurité et d'utilisation. Exposition & I'Eau : Gardez I'appareil & I'écart de I'eau ; évitez de placer des liquides a proximité.
Ventilation : Assurez-vous que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées pour éviter la surchauffe. Sources de
Chaleur: Tenez I'appareil & I'écart des appareils émettant de la chaleur. Fixation Murale - Sécurité de I'Installation : Suivez
les instructions du fabricant et n'utilisez que les kits de montage approuvés. Evitez de percer des zones contenant des
cables, des conduites de gaz ou d'eau. Utilisez des outils et équipements de sécurité appropriés. Entretien Régulier :
Inspectez régulierement I'appareil pour détecter tout signe d'usure ou de dommage, en particulier s'il est fixé au mur.
Repositionnement : Détachez I'appareil du support mural avant de le déplacer. Sécurlté des Enfants Gardez I'appareil hors
de portée des enfants et assurez-vous que les objets lourds sont soli fixés. : Utilisez des
supports spécialisés dans les zones sujettes aux tremblements de terre. Sécurité Electrique - Source d'Alimentation :
Utilisez la source d'alimentation spécifiée ; consultez un électricien en cas de doute. Gestion des Cables : Protégez le
cordon d'alimentation contre les dommages. Déconnexionde I'Alimentation : Gardez la prise principale accessible ;
débranchez en cas d'orage ou de non-utilisation prolongée. Sécurité des Piles - Recharge : Utilisez le chargeur du fabricant

; évitez les conditions extrémes. Exposition & la Chaleur : Gardez les piles a I'écart de la chaleur pour éviter I'explosion ou
Ies fuites. Etat de la Pile : Cessez I'utilisation si la pile est endommagée ; jetez-la correctement. Remplacement : N'utilisez
que les piles recommandées ; des types incorrects peuvent causer des dangers. Plles Externes : Utilisez uniquement les
types spécifiés, en respectant la polante Ratralt des Piles : Retirez les piles si I'appareil n'est pas utilisé pendant une longue
période. Elimination : Suivez les ré 1s locales pour I'élimination des piles ; ne les incinérez pas. Sécurité de la
Connectivité - COnnexlons deCables : Eteignez les appareils avant de connecter ou de déconnecter des cables. Appairage
Bluetooth : Assurez-vous d'une connexion sécurisée ; évitez les interférences avec d'autres appareils. Contréle du Volume :
Maintenez un volume modéré pour éviter les dommages auditifs. Sécurité de la Connectivité et des Données - Sécurité du
Réseau Sans Fil : Examinez les politiques de confidentialité et sécurisez votre réseau. Mises & Jour Logiciels : Gardez le
logiciel a jour pour la sécurité et la performance. Avertissements de Sécurité pour les Enfants - Utilisation du Produit :
Destiné aux adultes ; gardez hors de portée des enfants. Avertissement surles Piles : Gardez les piles et les articles
contenant des piles hors de portée des enfants. Contréle du Volume : Maintenez un niveau sonore sir pour protéger
I'audition des enfants. Rlsqueu ie - Matériaux : Ne placez pas de flammes nues prés du produit.
Surchauffe : Evitez de couvrir le produit pour prévenir la surchauffe et les risques d'incendie. Elimination et Recyclage -
Elimination du Produit : Déposez-le dans un centre de recyclage conformément aux lois locales. Conformité
: Suivez les ré ions concernant I'élimination des piles et des déchets électroniques. Entretien de

tilisateur - Nettoyage: Débranchez avant de nettoyer ; utilisez uniquement un chiffon sec. Réparatlons Seul le personnel

qualme doit effectuer les réparations. Protection des Données : Réinitialisez aux paramétres d'usine avant de retourner ou
d'éliminer le produit. Clause de Non-Responsabilité - Le non-respect de ces consignes peut entrainer des blessures, la mort
ou des dommages matériels. Le fabricant décline toute responsabilité en cas de dommages causés par une mauvaise
utilisation.
Gufas de Seguridad y Uso (Cuando sea aplicable)
Informacién General de Seguridad - Leery Consenlar‘ Revise todas Ias instrucciones de segurldad y operacion antes de usar;
guardelas para referencia futura. Seguir las Instr : Cumpla estri con todas las guias de seguridad y
operativas. Exposicién al Agua: Mantenga el dispositivo alejado del agua; evite colocar liquidos cerca de él. Ventilacién:
Asegurese de que las aberturas de ventilacion no estén obstruidas para evitar el sobrecalentamiento. Fuentes de Calor:
Mantenga el dispositivo alejado de aparatos que emitan calor. Montaje en Pared - Seguridad de Instalacién: Siga las
instrucciones del fabricante y use solo kits de montaje aprobados Evite perforar areas con cables, gas o tuberias de agua. Use
herramientas y equipos de seguridad adecuados. Regular: Ir ione regularmente para detectar desgaste o
dafios, especialmente si estda montado en la pared. Reubicacién: Desmonte del soporte de pared antes de moverlo. Seguridad
Infantil: Manténgalo fuera del alcance de los nifios y asegurese de que los objetos pesados estén montados de forma segura.
Precauciones Sfsmicas: Use soportes especializados en areas propensas a terremotos. Seguridad Eléctrica - Fuentede
Energia: Use la fuente de energia especlflcada consulte a un electricista si tiene dudas. Gestién de Cables: Proteja el cable de
alimentacion contra dafos. D de Energfa: \ el enchufe principal accesible; desenchufe durante tormentas
o largos periodos de inactividad. Seguridad de las Baterfas - Carga: Use el cargador del fabricante; evite condiciones
extremas. Exposicién al Calor: Mantenga las baterias alejadas del calor para evitar explosiones o fugas. Estado de la Baterfa:
Deje de usarla si la bateria esta dafada; deséchela adecuadamente. Reemplazo: Use solo las baterias recomendadas; tipos
incorrectos pueden causar peligros. Baterfas Externas: Use solo los tipos especificados, respetando la polaridad correcta.
Retiro de Baterias: Retire las baterias si no se usa durante un periodo prolongado. Eliminacidn: Siga las normativas locales
para la eliminacion de baterias; no las incinere. Seguridad de Conectividad - Conexiones de Cables: Apague los dispositivos
antes de conectar o desconectar cables. Emparejamiento Bluetooth: Asegure una conexién segura; evite interferencias de
otros dispositivos. Control de Volumen: Mantenga un volumen moderado para prevenir dafios auditivos. Seguridad de
Conectividad y Datos - Seguridad de Red Inaldmbrica: Revise las politicas de privacidad y asegure su red. Actualizaciones
de Software: Mantenga el software actualizado para la seguridad y el rendimiento. Advertencias de Seguridad para Nifios -
Uso del Producto: Destinado a adultos; manténgalo fuera del alcance de los nifos. Advertencia sobre Baterfas: Mantenga las
baterias y los articulos que contienen baterias fuera del alcance de los nifios. Control de Volumen: Mantenga un nivel de
volumen seguro para proteger la audicion de los nifios. Riesgo de io - Materiales No coloque llamas
abiertas cerca del producto Sobrecalentamlento‘ Evite cubrir el producto para prevenir sobrecalentamientos y riesgos de
incendio. Eliminacién y - Eli i6n del Producto: Deséchelo en un centro de reciclaje segun las leyes locales.
Cumplimiento Ambiental: Siga las normativas para la eliminacion de baterias y desechos electrénicos. Mantenimiento del
Usuario - Limpieza: Desenchufe antes de limpiar; use solo un pafio seco. Reparaciones: Solo personal calificado debe realizar
reparaciones. Pr ion de Datos: R ala configuracion de fabrica antes de devolver o desechar el producto.
Descargo de ili Eli imi de estas instrucciones puede resultar en lesiones, muerte o dafos a la
propiedad. El fabricante no se hace responsable de los dafos causados por un uso inadecuado.
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IT Linee Guida per la Sicurezza e I'Uso (QuandoAppIIcablle)
Informazioni i sulla gg! Conservare: Rivedere tutte le istruzioni di sicurezza e di funzionamento
prima dell'uso; conservarle per rlferlment\ futuri. Seguire le Istruzioni: Attenersi rigorosamente a tutte le linee guida di
sicurezza e operative. Esposizione all'Acqua: Tenere il dispositivo lontano dall'acqua; evitare di posizionare liquidi nelle
vicinanze. Ventilazione: Assicurarsi che le aperture di ventilazione non siano ostruite per evitare il surriscaldamento. Fonti di
Calore: Tenere il dispositivo lontano da apparecchi che emettono calore. Montaggio a Parete - Sicurezza dell'Installazione:
Seguire le istruzioni del produttore e utilizzare solo kit di montaggio approvati. Evitare di perforare aree con cavi, gas o
tubazioni d'acqua. Utilizzare strumenti e dispositivi di sicurezza adeguati. Manutenzione Regolare: Ispezionare regolarmente
per verificare I'usura o i danni, soprattutto se montato a parete. Rilocazione: Staccare dal supporto a parete prima di
spostare. Sicurezza dei Bambini: Tenere fuori dalla portata dei bambini e assicurarsi che gli oggetti pesanti siano montati in
modo sicuro. Precauzioni Sismiche: Utilizzare supporti specializzati nelle zone soggette a terremoti. Sicurezza Elettrica -
Fonte di Alimentazione: Usare la fonte di alimentazione specificata; consultare un elettricista in caso di dubbi. Gestione dei
Cavi: Proteggere il cavo di alimentazione da danni. Disconnessione dell'Energia: Mantenere la spina principale accessibile;
scollegare durante i temporali o in caso di lunghi periodi di inattivita. Sicurezza della Batteria - Carica: Utilizzare il caricatore
del produttore; evitare condizioni estreme. Esposizione al Calore: Tenere le batterie lontane dal calore per evitare esplosioni
o perdite. Condizioni della Batteria: Interrompere I'uso se la batteria & danneggiata; smaltirla correttamente. Sostituzione:
Usare solo batterie raccomandate; tipi errati possono causare pericoli. Batterie Esterne: Utilizzare solo i tipi specificati,
osservando la polarita corretta. Rimozione della Batteria: Rimuovere le batterie se non utilizzate per un periodo prolungato.
Smaltimento: Seguire le normative locali per lo smaltimento delle batterie; non incenerire. Slcurezza della Connettivita -
Connessionidei Cavi: Spegnere i dispositivi prima di collegare o eicavi. A : Assicurare una
connessione sicura; evitare interferenze da altri dispositivi. Controllo del Volume: Mantenere un volume moderato per
prevenire danni all'udito. Sicurezza della Connettivita e dei Dati - Sicurezza della Rete Wireless: Rivedere le politiche sulla
privacy e proteggere la propria rete. Aggiornamenti Software: Mantenere il software aggiornato per la sicurezza e le
prestazioni. Avvertenze di Sicurezza per Bambini - Uso del Prodotto: Destinato agli adulti; tenere lontano dai bambini.
Avvertenza sulla Batteria: Tenere le batterie e gli oggetti contenenti batterie fuori dalla porlata dei bambini. Controllo del
Volume: Mantenere un livello di volume sicuro per proteggere I'udito dei bambini. Rischio di Incendio - Materiali
Infiammabili: Non posizionare fiamme Ilbere V|c|no al prodollo Surrlscaldament : Evitare di coprire il prodotto per prevenire
surriscaldamenti e rischi di incendio. del Prodotto: Smaltire in un centro di
riciclaggio secondo le leggi locali. Conformita Amblentale. Segulre le normative per lo smaltimento delle batterie e dei rifiuti
elettronici. Manutenzione dell'Utente - Pulizia: Scollegare prima della pulizia; utilizzare solo un panno asciutto. Riparazioni:
Solo personale qualificato deve eseguire le riparazioni. Protezione dei Dati: Ripristinare le impostazioni di fabbrica prima di
restituire o smaltire il prodotto. Disclaimer: Il mancato rispetto di queste istruzioni puo causare lesioni, morte o danni
materiali. Il produttore non é responsabile per danni causati da un uso improprio.

N L il ids- en iksri ij (Waar van Toepassing)
A il ie - Lezen en Lees alle veiligheids- en gebruiksinstructies voor gebruik; bewaar ze
voor tcekcmstlg gebruik. Volg Instructies: Houd u strikt aan alle veiligheids- en operationele richtlijnen. Waterblootstelling:
Houd het apparaat uit de buurt van waler verml]d het plaatsen van vloeistoffen in de buurt.
Ventilatie: Zorg ervoor dat de 1gen niet d zijn om oververhlttlng te voorkomen Warmtebronnen:
Houd het apparaat uit de buurt van war fo] de apparaten. fe] i id: Volg de instructies
van de fabrikant en gebruik alleen goedgekeurde bevestigingssets. Vermijd boren in gebieden met kabels, gas- of
waterleidingen. Gebruik geschikte gereedschappen en veiligheidsapparatuur. Regelmatig Onderhoud: Inspecteer regelmatig
op slitage of schade, vooral als het aan de muur is bevestigd. Verplaatsing: Maak los van de muurbevestiging voordat u het
verplaalsl Kindveiligheid: Houd buiten het bereik van klnderen en zorg ervoor dat zware voorwerpen veilig zijn gemonteerd.

Voor Gebruik 1 in aardbevingsgevoelige gebieden. Elektrische
Veiligheid - Stroomvoorzlenlng Gebruik de gespeclflceerde stroombron raadpleeg een elektricien bij twijfel. Kabelbeheer:
Bescherm het netsnoer tegen 1g. Str Zorg ervoor dat de hoofdstekker toegankelijk blijft; trek de

stekker uit tijdens onweer of lange perioden van niet-gebruik. Batterijveiligheid Opladen: Gebruik de oplader van de
fabrikant; vermijd extreme omstandigheden. Hittesensitiviteit: Houd batterijen uit de buurt van hitte om explosie of lekkage te
voorkomen. Batterijconditie: Stop met het gebruik als de batterij beschadigd is; gooi deze op de juiste manier weg.
Vervanging: Gebruik alleen aanbevolen batterijen; onjuiste types kunnen gevaren opleveren. Externe Batterijen: Gebruik
alleen gespecificeerde types, met inachtneming van de juiste polariteit. Verwijderen van Batterijen: Verwijder batterijen als
ze voor langere tijd niet worden gebrulkt Afvalverwerklng Volg de lokale voorschriften voor het weggooien van batterijen;
verbrand ze niet. Verbindil id - K i Schakel apparaten uit voordat u kabels aansluit of loskoppelt.
Bluetooth-koppeling: Zorg voor een veilige verbinding; vermijd |nterferenne van andere apparaten Volumeregeling: Huud
het volume gematigd om gehoorbeschadiging te voorkomen. V en -D
Cuntroleer het privacybeleid en beveilig uw netwerk Software-updates: Houd de software up- to date voor veiligheid en
voor Ki il -P : Bedoeld voor volwassenen; houd uit de buurt van
klnderen Bsttsn]wssrschuwmg Houd batterijen en voorwerpen met batterijen buiten het berelk van kinderen.
Volumeregeling: Houd een veilig volume om het gehoor van kinderen te beschermen. Brandgevaar - Ontvlambare
Materialen: Plaats geen open vuur in de buurt van het product. Oververhitting: Bedek het product niet om oververhitting en
brandrisico's te voorkomen. Afvalverwerking en Recycling - Productafval: Verwijder het bij een recyclingcentrum volgens
de lokale wetgeving. Milieu-naleving: Volg de voorschriften voor het weggooien van batterijen en elektronisch afval.
Trek de stekker uit voordat u schoonmaakt; gebruik alleen een droge doek.
Onderhoud: Alleen gekwallflceerd personeel mag reparaties uitvoeren. ngevensbsschsrmlng Stel terug naar de
fabrieksinstellingen voordat u het product retourneert of weggooit. Disclaimer: Het niet volgen van deze instructies kan
leiden tot letsel, overlijden of materiéle schade. De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade veroorzaakt door onjuist
gebruik.
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Declaration of Conformity:

We, iZilla Limited,1 Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey, Cambridgeshire
CB24 4AA, declare under our sole responsibility that the product:

Product Name: Quadriga Maxi Internet Radio Model:1000003150

Brand Name: Majority

To which this declaration referred is in conformity to the following harmonized standards or normative
documents (CE & Rohs 2.0) ;EN 55032:2015/A1:2020 EN 55035:2017/A11:2020, EN IEC 61000-3-
2:2019/A2:2024, EN 61000-3-3:2013/A2:2021, EN IEC 62368-1:2020+A11:2020, ESTI EN 301 489-1
V2.2.3(2019-11), ESTI EN 301 489-3 VV2.3.2(2023-01), ESTI EN 301489-17 V3.3.1(2024-09), ESTI EN 300
328V2.2.2(2019-07), EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017, EN 18031-1:2024, EN 18031-2:2024, IEC
62321-3-1:2013, IEC 62321-4:2013+A1:2017, IEC 62321-5:2013, IEC 62321-6:2015, IEC 62321-7-1:2015,
1EC 62321-7-2:2017, IEC 62321-8:2017, (EU)NO 2019/1782,(EU)NO 2023/826, EN50564:2011, (EC)NO
801/2013Complying with the requirements or provisions of Council Directives which relate to: EMC
Directive 2014/30/EU, RED Directive 2014/53/EU, LVD Directive 2014/35/EU, Directive (2011/65/EU)
and its amendment directives 2015/863/EU (RoHS 2.0) of the, European parliament, ERP Directive
2009/125/EC.

All essential test suites have been carried out.
Point of Contact: Eddie Latham | Founder

Signed: Date of Issue: January 2026  Place of Issue: Cambridge, UK

. Lothn

Importer's Addresses:

UK: iZilla Limited,1 Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey,
Cambridgeshire CB24 4AA

Email: techsupport@majority.co.uk

EU RP: AR Experts, Po Box 5047, 3620 AA Breukelen, The Netherlands
Email: info@ar-experts.eu

US: iZilla Ltd C/O A.N.Deringer Inc, 19520 Wilmington Ave, Rancho
Dominguez, CA, 90220
Email: techsupport@majority.co.uk

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK DO RISQUE D’ELECTROCUTION NE
NOT OPEN PAS OUVRIR

IMPORTANT: Please read all instructions carefully before use
and keep for future reference




PSTI Certification

Statement of Compliance

Product Security and Telecommunications Infrastructure Act 2022

and the Product Security and Telecommunications Infrastructure (Security
Requirements for Relevant Connectable Products) Regulations 2023

1. Responsible Person

Company Name: IZILLA LIMITED (Company No. 08520738)

Registered Office: 1Cygnus Business Park, Middlewatch, Swavesey,
Cambridgeshire CB24 4AA

Contact for Compliance Purposes: info@majority.co.uk

2. Product Identification

Product Range Name: Majority Streamers

Brand: Majority

Models Covered: Quadriga Maxi Internet Radio

Product Description: Consumer connectable streaming audio products capable of
network connectivity for media playback and control.

3. Declaration of Compliance

IZILLA LIMITED declares that, in our opinion, the products identified in Section
2 comply with the applicable security requirements under the Product Security and
Telecommunications Infrastructure Act 2022 and the associated Regulations.
4. Security Requirements Met

4.1No Universal Default Passwords

The products are not supplied with universal default passwords. Where
authentication is used, the product uses unique credentials and or requires the
user to set credentials during setup, as applicable.

4.2 Vulnerability Disclosure Policy

A vulnerability reporting process exists for these products. Security issues and
vulnerabilities can be reported to:

info@majority.co.uk

4.3 Security Update Commitment

Security updates will be provided for a minimum period of 10 years from the date
of first UK sale. Information on security updates is available

via: https://www.majority.co.uk/support

5. Supporting Evidence

IZILLA LIMITED maintains documentation to support this declaration, which may
include:

«  Default password and authentication approach

*  Vulnerability intake and handling process

+  Security update policy and support period records

. Relevant technical and compliance records

This information will be made available to UK enforcement authorities on request.
6. Signature

Signed for and on behalf of IZILLA LIMITED: 5

Name: E Latham /7

Position: Owner

Date: 1t Jan 2026
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